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A masli.

Furcsa masli volt az. Laucsik kototte a
szegedi varban. (Ott a hol most a fényes palo-
tak alnak.) Akkor ha istent emlegetett a jambor
utas a futd betyar eldtt (a ki véletleniil Rozsa
Sandor bandajabol vald volt), a betyar nevetve
fogta rda a puska csovét. Istennel ijesztgetni
betyart! Mikor volt egy masik hatalom, a ki
a pusztan jobban imponalt, mint az isten. A
jambor utas, ha ezt e nevét emlegette: Lau-
csik, a betyar, mondjak, megremegett.

Laucsik  »karpereczérdl«-rol,  »kisérteté«-
rél, »fiirdéczelldja«-rol kronikadztak mar. Hanem
sok érdekes dolog van még, a mit elmondani
érdemes azokrol az emberekrdl, a kik ott laklak
a Széchenyi-téri palotak fundamentumai alatt.

Itt van mindjart Laucsik »maslija«.

Ott kezdddik a kecskeméti siksag egyik
nyarfaerd6jénél, a mikor egy napon, 1850-ben
hidba varta haza szegény Simandiné az urat meg
a fiat. Siméandi arrdl volt nevezetes ember a sik-
sdgon, hogy a legszebb juhai voltak. Maga volt
a sajat nydja szamold juhdsza. Legény fiat pedig
maga mellé vette bojtarnak. Koénnyl volt a leg-
szebb nyajat nevelni, mikor Simandi é&jjel-nap-
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pal maga etette juhait, elbarangoltak a nagy
messzeségbe egy kis kovér legeldért.

Egyszer aztdn a Simandiék elvesztek,
elveszett a legszebb nydj is. Mintha az a nyar-
faerdd nyelte volna 6ket cl, a hol utoljara lattak.

A szegény asszony véresre sirta a szemét,
ugy jart helységrol helységre kutatni az ura
meg a fia utdn ¢és panaszkodni a birdknak.
Hasztalan volt minden. Egy ldbnyom sem
maradt utannok sehol, semere.

Hat sirt a szerencsétlen Simandiné, sirt, el-
hagyatva, egyedill, a mikor egyszer azt halja,
hogy Szegeden van a »kirdlynak« egy »embe-
re«, a ki mindent tud, a ki mindent lat s igaz-
sagot tesz. Hatha tudja a »kirdly embere« azt is,
hova lett az 6 férje, hova lett egyetlen fia?
Hatha tudja!

Megjelent az asszony a szegedi var nagy
kapuja elétt. Konyorgott, hogy eresszék be a
méltosagos Raday grothoz. A kir. bisztos ajtaja
nyitva volt minden panaszosnak. Az Ozvegy asz-
szony is bevanszorgott a nagy ur elé. Csak azt,
egyebet nem tudott sirva mondani, hogy -elve-
szejtették a haramiak az urat és a fiat.

— Menjen Laucsikhoz! — szolt a kir.
biztos.

A sir6 asszony itt Ujra elmondta panaszat.
Laucsik csovalta a fejét.



— Hat senkire sincs gyantja  szegén
asszony?

— Senkire, nem vétettiink senkinek, ner
volt haragosunk.

Laucsik gondolkozott.

— Hat azt megtudnd-e mondani, hogy a
hatarban valami nehéz életli ember lakik-e?

— Nehéz ¢letli? betyart tetszik gondolni
Az ott nem lakik, hanem tavolabb, de az na
gyon messze van toliink.

— Kiaz?

— Gajdor Janos.

A vizsgalobird csongetett s kiadta a ren-
deletet.

— Gajdor Janost a kecskeméti hatarban
kézre kell harom nap alatt keriteni. Hat em-
ber indul Gtnak hajnalban.

Az elsé 1épést a véletlen is segitette. Ott
a kecskeméti siksdg nyarfaerdejénél a juhasz-
kutydk egy homokdomb aldl kikapartak a
meggyilkolt Siméandinak ¢és fidnak holttestét.
A szegény 6zvegy raismert ovéire.

Az Oreg Simandi nyakdn még ott logott
a kotofek, amivel gyilkosai megfojtottak.

Ez a kotofék Laucsik kezébe keriilt ak-
korara, a mikor jelentették, hogy Gajdor Ja-
nost beszallitottak a szegedi varba.

»Nehéz életlil« Ez volt minddssze a
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gyanu, a vad, a miért Gajdor Jéanost elfogtak.
Laucsiknak fejtorést okozott, hol kezdje, milyen
iranyban a vallatdst. Semmi alap. A vallatés
nagymestere panaszkodott is, hogy itt cser-
ben hagyja taldlékonysdga. Semmi o&tlet, semmi
fondl, pedig mar harom hete fekiidt Gajdor
Janos odabent a sotét czelldjban a subdjan.

A varos egyik mulatohelyén egyiitt {iltek
a kir. bizottsig emberei egy este. Ejféltajban
Laucsik  hirtelen folall  helyérdl, hogy neki
menni kell. (Senki se gondolta, micsoda terv
sziiletett meg a rettenetes ember agyaban.)

Egyenesen a varba ment, ami persze
nem volt ott foltind, mert Laucsik tobbnyire
¢jjel vallatott. Az Or nagyot nézett a paran-
csokra, amit a nagysdgos ur kiadott. Négy szil
gyertyat gyujtatott az asztalan, oda tette ko-
zepére a fesziiletet és azt a kotoféket, melyet
a meggyilkolt 6reg Simandi nyakén talaltak.

Aztan kiadta a rendeletet, hogy Gajdor
Janost {6l kell hozni.

A Dbetyar, egy tagbaszakadt, izmos alak,
nagy bajuszszal, megrazkodott a subaban a mint
belépett. Olyan sok gyertydt a templomban
(ha ugyan volt benne valaha), vagy halottas
haznal szokott latni.

Laucsik komoran, de nem fenyegetd han-
gon fordult a rabhoz:
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— Hat Gajdor Jénos, tudja-e kend, mért
hivattam?

— Majd megmondja a nagysdgos ur, ha
akarja.

— Megmondom ¢én. Hat nem  egyébért,
Janos, hogy nagyon rosz almom volt az ¢éjsza-
ka. Az hajtott ide, hogy kenddel beszéljek.

A betyar megmozdul s babonds félelem-
mel mereszti ki a szemét.

— Héat hogy mért épen én velem beszél-
jen a nagysagos ur‘?

— Mar azt én nem tudom, Janos, azt se
tudom, mi koze kendnek a dologhoz, de az a
rosz alom csak igy parancsolja. Alig aludtam
el, valahonnét a so6tétségbdl elém vanszorgott
két véres ember, egy Oreg meg egy fiatal.
Ram szoéltak, hogy megalljak. Az oOreg olyan
hangon, mintha valami homokdomb alol sz6lt
volna . . .

A betyar megrazkodott a subaban.

Laucsik észrevette a hatast és folytatta:

— Mondom, az oOreg mintha valami ho-
mokdomb alol szolt volna, elkezdett panasz-
kodni, hogy 6t meg a fiat, a ki mellette allt
fehéren, megolte Gajdor Janos.

A rab folkialt:

— Az nem igaz! Nem oltem én senkit.

A vallato bir¢ tligyes fordulattal folytatja:



—Hat én elhiszem, Janos, nem is mondja
azt senki, csak az a rosz alom. Megkérdeztem
aztdin azt a véres Oreget, hogy mi a neve.
Simandi Istvdnnak hivnak, ez meg a fiam! —
szolt, azutan ideadta ezt a kotoféket.

Laucsik folallt s folvette az asztalrol a
kotelet. A rab szinte megtantorodott.

—Hat mi k6zom énnekem ehhez? — ki-
altott fol.

— En nem tudom, Janos, de nem is kér-
dezem. En csak meg akarok szabadulni az
olyan ¢jjeli vendégt6l, mint az oOreg Simandi.
Mar pedig azt mondta a véres Oreg, hogy el-
jon  hozzam almomban minden ¢&jjel, ha ¢én
ezt a kotelet rd nem kdtom Gajdor Janos nyakara.

— De mikor én nem vagyok a gyilkos!

— Mondtam mar, Janos, hogy tudom ¢én
azt. De latja kend, musz4j ezt a kotelet a nya-
kara tenni, mert kiilonben nekem gylilik meg
a bajom a véres oreggel.

A betyar irtdzva hatral a kinyujtott kotél eldl.

Laucsik csongetett, két or Iépett eld s
kiadta a parancsot.

— Maslit kossetek a nyakara.

Es Gajdor Janosnak a kotéfékbsl csokor-
alaki maslit kotottek a nyakara, a kezeit hat-
rakototték, hogy a maslit le ne oldhassa, aztan
levezették a legsotétebb borton fenekére, a me-
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lyeknek koveinél a Tisza hulldmai morogtak be
kisértetiesen.

Hajnal van mar. Zorget a rab a borton-
ajton, hogy a nagysagos ur elé kivankozik.

No Janos, mi baj? — fogadja Lancsik
a ki font virasztott.

— Tessék levenni a kotelet. Nem érdem-
lem ¢én ezt, mikor én nem vagyok a gyilkos.

— Hat mi a baja kendnek azzal a kotél-
lel? Nem szoritja a nyakat, hiszen tagra van
hagyva? Jol all kendnek az a masli.

Aztan az 6rokhoz fordult:

— Vigyétek vissza.

Masnap ¢jjel ujra zorgetett a rab, hogy
vezessék a bird Ur elé. Rettenetesen megviselte
azaz egy nap.

Az a masli.

De azért konyorgiitt most is, hogy vegyék
le a nyakarol a kételet, mert nem 6 a gyilkos.

Mikor negyedszer kérezkedott fol, haldl-
sdpadtan, 0sszetdrve, mar csak alig vanszorgott.

— No mi lesz Janos?

A rab nagyot nyogott.

Mar latom, igy is, ugy is meg kell halni.
Vegye le a nagysagos ur ezt a kotelet. En
Oltem meg a Simandiékat.

Laucsik erre a vallatdsra mindig biiszke
volt. (Tan még most is!)
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A toredelmes vallomds utan a gyilkos;
odalépett a birohoz.

— Hat 0gy-e nagysdgos uram, most mar
engem folakasztanak?

Laucsik folhasznalta a félelemnek ezt a
kérdését.

— Mar alighanem 0gy lesz, Janos. Hanem
attol fligg az mégis, mert a torvény ugy ren-
deli, hogy van-e idebent kendnél nagyobb
blinds? Ha taldlkoznék, ha tudna olyat kend-
hat az keriilne kotélre.

A gyilkos folkialt:

— Itt bent van-e Muzslai Janos?

Muzslai, a hires rablogyilkos, éppen kéz-
nél volt.

— Miért Janos?

— Mert ez nagyobb bilinds, mint én. Egytitt
Oltik meg a félegyhdzi ispant is . . .

Laucsik szembesitette a két rablogyilkost
s ekkor vitte keresztil azt a mestervallatast,
melyrdl sokat irtak mar.

A két gyilkos egymasra liczitdlt Gajdor
Muzslaira 14, Muzslai Gajdorra 17 gyilkossagot
¢s rablast vallott ki.

Gajdor erre vadul felkialtott:

— Csak mar mégis Muzslai lett volna a
nagyobb blinds!



Jaték a pusztaban.

Egy nyarfa vesszOvel megfenyitette az.
egész pusztat, a hol megjelent a »nagy paraszt«.
Az alfoldon »kegyelmes paraszt«, »nagy pa-
raszt« volt sok helyen a neve Rozsa Sandor-
nak. Hanem hivtak 6t Sandor bécsinak is.

Annyi mindenféle romantikus bolondsagot
irtak mar Ossze a rablovezérrdl, hogy bizony
csak nevetne azon Okelme vastag bajusza
alol, ha megjelenhetne még egyszer széttekin-
teni a pusztak csondje felett.

Odaallitottdk az emberek elé a sotét te-
kintetd, mindig a fold fel¢ tekintd »kegyelmes
paraszt«-ot, mint valami mesebeli nagy jel-
lemi hést, a ki soha sem olt. Ha meg tudna
ezt az Oreg odalent, csont kezét kivetné a
behorpadt hant f6l¢ ... Aztan odaterelné
karikas-ostoraval azokat a csontvazakat, me-
lyekb6l az 6 véres keze verte ki a lelket.
Ez volna 4m csak a szép kompania.

S a temetd sir1 csendjében, az Ossze-
verddd, susogd fagalyak zenéje mellett hallani
lehetne azt a dorgd diskuruzust, a hogy a
vén betyar a bandat ranczba szokta szedni.
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— Czigény Marczi!

Egy rovid dereka csontvaz tatogatja az
alkapczajut.

— Hier!

— No, Marczi, miért is fektettelek le ha-
nyatt ebbe a godorbe, mi?

A csont-legény fOlemeli a kezét s oda-
tapogat a mély, {lires szem iiregbe. Az isten-
adta a konnyeit keresi.

— MegvesszOztetem a tanyan egy uri asz-
szonysagot.

A »kegyelmes paraszt« haragra lobban.

— Pedig 10gy-e bizony megparancsoltam,
hogy az asszonyhoz nyulni tilos! Kotrddj
vissza és aludj, mert végig vagok rajtad.

— Csamango Peti!

Egy Oriasi csontvdz {iti 0ssze a bokajat s
a hogy szalutalva megmozdul, nagy ropogas
hallatszik.

— Jelon!

— Kend is kutya legény volt. Van-e pi-
henése kendnek, he?

A csont-0rias vallat von.

— Biz’ ¢én, Séandor batya, csak hanyko-
l6dok.

— Emlékszik-e kend a kezemre?

— FErzem most is itt a nyakam koriil.

— Maér nem csoda, ha az embert ilyen
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nagy alvas utan elhagyja az emlékezd tehet-
sége. Miért is szedtem csak villara kendet?

Az Oriasi csontvaznak lebukik a kopo-
nyaja.

— Bel6ttem egy gyerek szivébe.

A haramia-vezér megrazta az oklét.

— Hej, pedig megmondtam kendteknek,,
a gyerekhez egy wujjal se nyuljanak. Sipircz
vissza a gddorbe!

Ezutan tiz, tizenkét csontvazat lodit el
maga el6tt. Zsandarok, apr6é betyarok, kik ut-
jéban jartak. Meg kellett halniok, nehogy ve-
sz€lyeztessék a vezér szabadsagat hitvany ap-
rosagaikkal. Meghunyaszkodva surrannak vissza
a foldbe.

Ujabb csapat bujik eld.

— Megallj! Ki vagy? — kidlt a vén be-
tyar, utjat alva két egyforma csontalaknak. —
Mar nem emlékszem ratok.

A két csontvdz odaszogezddik a temetd-
roghdz. Hosszii kezeik 0Ossze vannak fogdzva,
remegve simulnak egymashoz.

— A Meszes-testvérek felsdvarosrol.

— Aha, az arulok! No, gyonyora fiuk,
egylitt alusztok?

— Egyiitt am!

— Menjetek, menjetek, mar mos megbo-
csajtom, hogy arulkodtatok ellenem.
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Katonas  lépésekkel  kozeledik  harom
csontalak. A haramiavezér haltot kialt.

— Hat ti itt egy gléddba harman?

Az elso kitattja alkapczajat.

— Miiller zsandar . . . Ormester vagyok,
ezek itt tarsaim.

A haramia megrendiilve hatral, kiejti
kezéb6l a karikéas-ostort, leszegzi a tekintetét
a rogdkre, nagyot mordul:

— Ratok nem szivesen emlékszem!

Ezutan belebukik a godorbe.

Ilyen kompania az, melynek hiivelyébol
a »kegyelmes paraszt« kiverte a lelkeket . . .

Hat azt akarom én elmondani, a mire a
vén betyar lelke nem szivesen emlékezett vissza.

A pusztdk »nagy paraszt«ja jatszott a
zsandarokkal, a katonakkal, akikbol szazado-
kat kiildtek a nyakara. Ugy jatszott velok,
mint macska az egérrel.

A rengeteg roénasagon felséges volt egy
ilyen jaték. Valamikor a gladiator harczjaték
volt 1ilyen. Tanczol6o 16hatrol, jatszva kerget-
ték a zsandarokat a — masvilagra.

Mint a Miilleréket. (A mire Roézsa San-
dor soha sem emlékezett vissza szivesen.)

Nyéar volt, délibab bujkalt a pusztasag
rengetegségében, a hol az égbolt leereszkedik.
S 1856-ot szamlaltak.
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A haramia-vezér Osszehuzta szemoldokét
s koriilotte a banda fobbjei: Fazekas Gébor,
Osznovics Pista, Mor6 ¢és Halasz Gazsi aggodal-
masan Osszesugtak, hogy baj van.

— Karikas-ostoromat! — kidlt Rézsa San-
dor s leomlik barna karjarél a bd ingujj, a mint
folemeli és megrazza o©klét. Erei vastagra da-
gadtak, izmai rangatodztak. Igy szokott lenni,
mikor haragos.

Most pedig szornyli haragos volt. A Me-
szesek felsdvarosrol eldrultdk. Ezt megtudta
s néhany percz mulva 16haton vagtatott a
négy haramia a pusztdk »nagy parasztja«-ja
utan.

Az 4ruld vadakat hajszoltak fel. A két
Meszes ott remegett a haramidk tdnczold pari-
pai eldtt a ronasdgon. Akar csak a mindszenti
ispan marhait hajtottak volna.

Aztan jott az itélet.

A haramia-birésag lohaton a bekeritett
s lakatlan Ronay-tanydban lanczolta koril a
foldre bukott arulokat. A fObiro-haramia kibon-
tott karikdsat, intett, hogy a birésag alljon
félre, mert 6 kivanja az itéletet végrehajtani.

A Meszeséket agyon korbacsolta.

Miel6tt a tekintetes haramia-birdésag elvag-
tatott, a fobird, Osszehajtva kedves korbacsat,
igy vett bucsut a halélra vert aruloktol:
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— Aztan ha odafent szalonnat esznek
kendtek, megtoriiljék am kendtek a szajukat.

A legszebben szinezett a délibab, déli
harangszd buagott at a szomszéd Dorozsmarol
a pusztara. A dorosmai jardson az Ordog haj-
totta tan eld ¢éppen most a czirkald Orsé-
get. Miiller zsandarérmester, egy zsandar-
czimbordja ¢és két uhlanos katona folfegyver-
kezve csortetnek a sziirke por-bundaban eldre.

Az orszaguton, az arok bozotjdban valami
rongy megmozdul.

—Nem rongy az, hé, hanem ember! —
rikolt az 6rmester.

Egy gyans vandorlo-legény volt. frasa
se volt. Egy uhlanus legénynek be kellett ki-
sérni  Dorosmara. Az 0Ordog akarta ezt igy,
hogy az 6rség még kisebb legyen.

Kozel esett a Lajko-tanya. Miiller Ormes-
ter oda vezényelt, hogy a negyedik czimborat
ott visszavarjak. Leszereltek s ¢épen a tarisz-
nyahoz iltek, a mikor egy kandszgyerek lobog
be nagy lihegéssel.

— Jaj, jaj, ne bantsanak engem, ¢én nem
tehetek rola!

— Mirdl, te fin?

— Roézsa  Sandorék tiszteltetik  magukat
¢s azt lzenik, hogy itt vannak nem messze a
kiserddben.
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Mindig igy kezdddott a jaték. Ez volt a ki-
hivas. Bator ember volt Miiller a betyarok sze-
rették az ilyen embert.

Kint az erddszélen vad zsivaj tamadt,
lodobogas zGg végig a harasztos foldon, a
zsandarok gydzelmesen {izik a betyar-csapatot,
melynek nyoméban golyd sivit élesen. Ej, hat
igy a csizmaszarba szorult a »nagy paraszt«
batorsaga, hogy fut, hatra sem néz, pedig mar
elérik, mindjart elérik a dorosmai népes ta-
nyakat, akkor pedig lanczra keriilnek. Ezt
hitték mar a gyézelmes zsandarok.

Hanem nem hallottdk a betyarok neve-
tését. Hiszen ez a kezdete a jatéknak a pusz-
tdban. Ez a csel. Rozsa Sandor a dorosmai
hatdrnal megforgatja karikdsat hirtelen, s meg-
fordult a jaték. A zsandarok kildve minden
puskaport, eldl, a haramidk jatszva utannok.
Két csapatra oszolva, kozrekapjdk a menekiils-
ket, mintha széallndnak a paripak, tajtékot verve,
de nem kozelednek hozzajuk, nem lének rajuk,
csak — jatszanak mint macska az egérrel.

Ebbbél a jatékbol azonban nincs egérut.
Ha adnak is, csak cselbdl. Mikor a tiizel6 nap
alatt a jatékot mar meguntdk, a hab kiverte
priszkolé  paripdkat, vagy tan egyik-masik
meg is santult belé, akkor nyitnak utat a jaték
végének.
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Mikor a zsandarok agyongyotort kis csa-
pata ezen az utols6 uton bemenekiilt a Mis-
kolczy-tanyaba, bezarkoztak az istalloba.

A Dbetyarok nevetve dongettétk meg az
ajtot.

— Hat ilyen gyavak a kiraly legényei?

Nem nyitottak ki.

Fol akartdk gyujtani az istallot, de Miskolczy
gazda Osszetett kezekkel kiinyorgott:

— Ne tegy¢€k kigyelmetek!
— Hat miért ne? Nem vesz kend bélé.
Fol kell gyujtani.

— Ne tegyék kigyelmetek. Edes anyam
nagyon beteg!

A betyarok elhalgattak.

Csak harom 16vés hangzott még el az
udvaron. Rozsa Sandor itélete hajtatott végre.
A zsandarok holttestét kocsira tették, a bakra
Miskolczy gazdat foliiltették, s a pusztdk
»vkegyelmes parasztqja dorgd hangon kiadta
neki a parancsot:

— Beviszi kend a holtakat a fokapitanynak
¢s azt mondja kend, tisztelteti Rozsa Sandor,
temettesse el Oket tisztességgel, mert a kote-
lességiik teljesitésében vesztek el . . .

S amint leborult az este, a haramia-kom-
pania ott vacsorazott hangos kedvel Palfy pol-
garmester tanyajan.



A parasztvezér.

A Radaiék keresték ezt a nagytekintélyii
parasztot sokdig. A  legnagyobb macskajat
kiildte ki Csanaddba annak idején Laucsik
ezért a veszedelmes ¢és eddig sehol nem ta-
lalt egérért, de a ravasz macska mindannyi-
szor az egér nélkiil jott vissza.

Pedig ennek a banditanak a keze foly-
ton dolgozott. A rablasok ¢és fosztogatdsok,
a mik ekkor Csanddban egymast, érték, egy
¢és ugyanazon blunds kéz  mesterkedésére
vallottak.

Bizonyos rendszer volt e bandita-mun-
kaban.

Ez a rendszer a nyomoknak 0&ssze-vissza
kaszalasdban rejlett és  mindeniitt keresték
az 1lgyes kezli, roppant fortélyos ¢&s Ovatos
rablomestert, csak ott nem, a hol volt, a hol
folemelt fejjel jart-kelt, polgartarsainak tiszte-
letét, becsiilését birva ¢€s parolazott a téns
f6szolgabir6 urral, mint varosatya.

Klemm Jusztin kellett ennek is.

Raday grofnak ¢és Laucsiknak meg kel-
lett elobb Klemm Jusztint taldlni, hogy a
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Csanddmegyében 0Ordogi ligyességgel és latha-
tatlansaggal garazdalkod6 banditat megtalélja.

A fiatal csendbiztos, mikor ennek a lat-
hatatlan és névtelen banditdnak kézrekerité-
sére felszolitotta Laucsik, azt mondta: meg-
probalja. Aztan mindjart ott kezdette, hogy
kitanulmanyozta ~a  csanadmegyei  rabldsok
blinlajstromat: hogy voltaképen miben dolgo-
zik »legnagyobb» passzioval az ordoggel czim-
borald betyar'?

A sorjabol egymast kovetd rablasokbol
foképen az tint fel Klemmnek, hogy a rablo
nagyon szereti a — szép paripakat.

Hm, ez valamennyire még nyom is Ilehet
A renddri  bravour-stratégidnak a  masodik
része ez volt, hogy a fiatal csendbiztos {igye-
sen, alattomban megismerkedett azoknak a
hires, nagy gazddknak a nevével, a kik Csa-
nadban nagy locsereberéldk, loneveldk, a kik
szeretnek adni-venni, széval a I1dkupecz ter-
mészetli gazdakat figyelgette: kinek mije van
mije volt? Mert néha ez is nagyon fontos
dolog.

Egyszer csak  jartdban, amint erre-
arra is  kutatgatott, vizsgalodott a  lonyo-
mokon: hat megakad a szeme egy ha-
talmas  termetli  »Uri«  paraszton =~ Makon.
Nagy modddal ¢€lt, négy lovat 1is befogott



21

n¢ha, de milyen négy paripat: szarnyaik vol-
tak, mint a sarkdnyoknak. Cserepes haza modis
ambitussal, nagy hambdrja, foldje, tanydja ¢és
hat okre szantotta a rétjét.

De a vildgra nem a hat Okorrel jott, sem
ezekkel a szarnyas paripdkkal, meg a cserepes
hazzal, olyan 0Ordogonsséggel Osszeszerezgette,
mintha kincset talalt volna.

A fiatal csendbiztos a nyomdba nézett. Az
emberek, még a téns tanacsbeli urak is na-
gyokat koszontek be a keritésen keresztiil
annak a cserepes hdznak az ambitusa alid. Ej,
tdn mégis rossz nyomokon jar. De csak mégis
megtudna mar: ki legyen hat ez a nagytekin-
télyl gazda, ni?

— Az, az — mondtdk neki, — a Vér
Téni, a parasztvezér, a ki a varosi gyiilésbe
is eldl szoénokol a varos tligyébe-bajaba.

A fiatal csendbiztos leverten tavozott. De
valami maradt benne, a mi azt mondta neki:
Csak ezen a nyomon tovabb, ez a paraszt-
vezér rejtélyes egy ember.

Hat ezutan is csak a lopott lovak labnyo-
mat kereste Klemm Jusztin arra a tekintélyes
paraszt tanydja, foldje, haza fel¢ s egy napon
bement Laucsikhoz jelenteni:

— Hat nagysdgos uram, ma atirnék Makodra
azért a nagy — kutyaért.
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(Laucsik szokta wvolt ugy mondani, hogy
valami ,,nagy kutya van ott Csanadban.*)

Levetette a fiatal csendbiztos a sarkan-
tyls csizmat, a vitézkotéses dolmanyt és fel-
oltozott lokupecz ruhaba, hosszii bagaria csiz-
maba, kurta zekébe, barany-bérds hajtdkaval,
aztan ott termett még aznap a makoi nagy
korcsmaban, konnyli kocsi elé fogott két szép
pej loval.

Kiilonés 1dok voltak ezek. Néha még a
csendbiztos se bizott a masik csendbiztosban.
A Korhecz Jancsik, a kik parolaztak ¢és bu-
gyllarist cseréltek ti zsivanyokkal — akkor
nem mentek itt az Alfoldon ritkasagszamba.

Ilyen nagytekintélyli ,,fogas“-sal szemben
védekezni kell — gondolta Klemm — ¢és nem
a varoshdzan jelezte, hogy 6 most megy tdrbe
csalni Vér Tonit, a nagyeszli, gazdag varosi
képviseldt, hanem fOlment egyenesen a fOis-
péanhoz jelenteni.

— Me¢ltésdgos uram, én a Raday biztosa
vagyok, bejelentem, hogy Vér Antiért jottem,
a kit ma elszallitok a szegdi varba.

A foispan nagyot nézett. Alig akarta hinni
a fuleinek. A varos legtekintélyesebb, egyik
leggazdagabb polgarat viszik be a szegedi varba:
aztan miért?

Klemm Jusztin hajmeresztd dolgot mon-
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dott a méltdésdgos urnak. Az pedig nem akarta
elhinni, lehetetlennek tartotta. Hiszen az az
ember mindig itt van a szemeik el6tt. Soha
gyanuba nem jott, soha senki fOljelentést nem
tett ellene.

—Meg van annak is az oka, méltosagos
uram, én tudom, mi.

— Micsoda?

— Az, hogy Vér Toninak csak egy biin-
tarsa van: a felesége. A tObbit eltette lab alol.
Az a szokasa a feleségivel végzi a rabldsokat,
meg a béreseivel, mar két bérese pusztult el.

A f8ispan rézta a fejét, hogy alig hihetd.

— Tegye amit jonak lat, de legyen O&va-
tos, mert az allasaval jatszik, ha alaptalanul
meghurczolja a véros legtekintélyesebb polgarat.

Klemm Jusztin meghajtotta magat és igy
szolt:

—Csak  két  megbizhatd  csendlegényt
kérek. De megbizhatot, méltésagos uram.

S miutdn a fOispan e kérelme irant rendel-
kezett, a fiatal csendbiztos tavozott és a dolog
latott. A két csendlegényt, a kik persze nem
tudtak, kire vezeti ra oOket a szegedi var csend-
biztosa, beallitotta a nagyvendégld istallojaba:

— Itt varjatok fiuk, mig viszajiiviink. Ott
az agy, heverjetek le .. S egy-egy szivarral
kinalta meg Oket.
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Aztan a kovetkezd utasitast adta nekik:

— Ha az udvarrdl behaljatok a hangomat,
huzoédjatok oda a széna gyiijtd mogé, a honnét
csak akkor ugorjatok, ki ha azt kidltom: «No
most!»

A csendlegények nagyot néztek. Ilyen
csendbiztosuk se volt még, a ki «helybe hozza»
nekik a zsivanyt.

Klemm Jusztin ezutdn revolverét hatra
l16kve a zeke ald, elsietett. Egyenesen a vasar-
ba és ott szép pej lovakat keresett. Egy kesej-
labtinak kellene kiilonosen méltod parja.

— Kinek vannak itt Makén szép lovai? —
kérdezdskodott a vasarba.

— Kinek? Hat azt se tudja. A Vér Toninak

Héat melyik az?

— Ahun van ni!

Klemm Jusztin egyenesen odament Vér
Antalhoz, a ki egy saroglya mellett allott Nyil-
tan, baratsdgosan koOszontotte ¢€s aztan csak-
hamar belemelegedtek a beszédbe.

— Hat ¢épen lesz az istdllobmban ahhoz
a kesejlabu pejhez valo. Gyiijjon, nézze meg.

Elmentek Vér Antal portajara. Klemm
Jusztin benne volt a farkasveremben, bevezette
Vér Antal az istidllojaba ¢és megmutatta szép
paripait, Klemm Jusztin kivalasztott egyett,
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hogy ez lesz j6 az & keselylabujdhoz, de an-
nak a csikonak 1000 frt az ara.

—Banja az o6rdog, — felelt a csendbiztos
— csak mélt6 legyen az enyémhez.

Ezzel fel volt keltve Vér Antal érdekld-
dése a csenddrbisztos hires peje irdnt.

—Hat csakugyan olyan szép allat az?
No mar arra kivancsi vagyok, — szolt az erds
hatalmas testli paraszt, gunyosan razva meg
a vallat, mint a ki hihetetlenkedik.

Aztan odukérte a biszlos kezét, hogy all
az alku.

Klemm belecsapott a tenyerébe. Mintha
érezte volna a bandita, hogy az erejét jo lesz
mutogatni, mint a vasfogak, kapaszkodtak
az ujjai a csendbiztos kézeléjéhez, Klemm
aztan visszafogta, mire a testes paraszt fele-
melte az egyik labat ¢és elkdromkodta magat
kedélyesen.

Ez volt az els6 mérkdzées.

Aztan a farkasverembdl elindultak egylitt a
kelepczébe. Az 1Uton még jobban felfokoszta
Klemm a lovak nagy bardtjdnak érdeklodését,
olyan izgatéan tudott beszélni a paripakrol.
Senki se sejtette az utczan, a merre Oket elha-
ladni lattdk, hogy most indul Vér Antal, a
nagytekintélyli paraszt, a szegedi varba.

A nagyvendéglé udvardn Klemm Jusztin
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oldalt kapta a revolverét és észrevétleniil fel-
gombolta a taskajat. Aztan el kialtotta magat:

— Hej, te legény! . . .

Mintha ¢éppen a kocsisat hivna. Odabent
az istalloban megértették, hogy jon a csendbisz-
tos ur a betyarral. A két legény a szénagyljtd
mdogeé huzddott.

Aztan Vér Antal eldl, Klemm Jusztin
utanna — beléptek az istalloba, melynek ajta-
jat a csendbisztos maga utan hirtelen berantot-
ta és a mit sem sejtd bandita hita mogé ugor-
va, elkialtotta magat:

—No most.

Vér Antal hatalmas, vallas alakja megrasz-
kédott a mint Klenrm Jusztin elkapta hatul-
rol a kétkarjat. Szornyli, vad, kegyetlen harcz
kovetkezett: a két ember élet-halal kiizdelme,
kar-kar ellen.

A csendbisztos kialtasdira nem moczczant
buvu helyérél a két csendlegény. Mikor meg-
lattdk a nagytekintélyli parasztot, a csendbiztost
azonnal a sorsara biztdk. Egy darabig nézték a
sz€nagyljtobdl neszteleniil, mintha ott se len-
nének, a halalos kiizdelmet.

A hatalmas erejli paraszt elorditotta ma-
gat a kelepczében ¢és a kezei megfogva 1évén
emeriil, a 1dbaval kiizk6dott.

— Add meg magad! — kidltotta a fiilébe
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Klemm Jusztin, mire a bandita még jobban felbo-
sziilve, a falhoz wvagddott, ugy, hogy Klemm
hatul szorulvan, csakhamar kidolgozta magat a
bisztos karjaibol. De csukakkor kezdddott az
igazi kiizdelem. Hol derékon kaptdk egymast, hol
karon kapaszkodtak, hol az egyik vérzett a hara-
pastol, hol a masik . . . a rabld slrlin levagta
a fejét, hogy azzal zuzza Ossze a biztos arczat,
de ez ilyenkor felszabaditva egyik kezét, a
torkahoz kapott a banditanak.

A szornyl kiizdelem kozepette az elszant
rabld megkeritette a revolvert Klemm oldala-
r6l, de ez a revolvert tartdé keze e pillanatban
vaspantok ko6z¢ szorult: Klemm ujjai fogtak
kortl a kezefejét.

A viaskodas kozben Vér Antal orditott,
mint a megsebzett vadallat, Klemm 1is egyre
szollitgatta a legényeket, de ezek mar a szé-
napadlédson at kimenekiiltek.

A bezart ajtdé mogil tompan verddtek ki
a kiizdelem hangjai. A viaskodok Oriiletes el-
szantsaggal: kapaszkodtak egymasba és a revol-
verbe, a mivel nem lehettek egymastol egye-
bet, minthogy, hol az egyik verte be a fegyver
agyat a masik fejébe, arczdhoz, hol a masik
verte hozzd a csovét, az egyik fejéhez, arczahoz.
A fejiik, azaz arczuk és a keziik elborult vérrel.

— Meghalsz kutya.

— Szétszedlek gazember.
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Kiabaltak egymasra a borzasztdo kiizko-
dés kozt, egy pillanatra sem engedve el egy-
mast. Bizonyos volt a haldl: de melyiket éri?
Tan mind a kettét. Egyszerre fojtjak meg egy-
mast, Vér ¢és verejték cseppek hullottak az
ellenfelek arczar6i, egymadasba akadoztak labaik
is, de az istallo foldjén egyik sem hevert még,
pedig 15 percz oOta tartott mar a halal-
kiizdelem.

S ahogy ott 0ldoklodtek, emésztették
egymds erejét ¢és kiharaptdk egymas arczat,
karjat, fiilét, ajkat, a revolverért folytatva Kkii-
l6ndsen 4adaz harczot, egyszerre Klernm Jusz-
tinnak sikeriilt a jaszol fel¢ forditani a hara-
miat, ugy, hogy egy erdteljes taszitdssal le-
bukott a két 160 koézé . . . Lebukott, de
Klemmet a kozosen tartott revolvernél fogva
magaval rantotta. Lent a lovak kozt a végso,
elszant tusakodas folyt le. A haramia leszori-
totta az allat, mintha acz¢élbol lett volna, hogy
Klemm a torkdhoz ne férjen, de a revolvert
se adta. Okollel zaztdk egymas arczat, aban-
dita veszettlil orditott és tigris dithvel és er6-
vel vetette fel magan a csendbiztost, aki bar
leteperte ellenfelét, de rajta er6t venni nem
tudott. Csak a revolvert kaparithatnd egy pil-
lanatra a kezébe. Oly gyonyoriien beleldhetne
most a mellén fekiidve. De ebbe kapaszkodtak
mind a ketten.
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Azért nem tudtak egymast megdlni.

De latszott, hogy az lesz az aldozat, a ki
elébb elfarad. Mar a haramia feltér és meghem-
pergett 3—4-szer a csendbiztossal a lovak laba
alatt. Most aztan hol egyik volt aldl, hol a masik
iivoltés volt az mar, a milyen hangokban ki-
tortek . . . S Klemm Jusztin vérzd fejjel érezni
kezdte, hogy elhagyja ereje . . . akkor pedig
veszve van. A hatalmas termetli haramia ki-
tartobb volt, valahanyszor lerdzta magar6l a
csendbiztos, Oriiletes  horgésszerli  livoltésben
tort ki a diihtél. De csak akkor tudott erdt
venni Klemmen, mikor enne a sebébdl kiomld
vér elontdtte a szemét. Behunyt szemmel vé-
dekezett most Klemm Jusztin a foliilkeriilt
haramia csapdsai ellen. A revolvert pedig fogta
gorcsosen, mintha oda lett volna ndéve hozza
a kezefeje, De a vért nem tudta letérélni a
szemérol, mar azt Ibtte, vesznie kell, midon
egyet razkddott a zsivany alatt és magaval hen-
gergette az ajtoig.

Rémité perczek voltak ezek. Az utolséd
erokifejtés a haldlos kiizdelemben. Vér Antal
atfogta ellenfelét, hatracsavarvan ennek a bal-
kezét, melylyel a ,kozds“ revolvert tartotta, de
ezalatt kiszabadult Klemm jobb keze, ugy, hogy
hirtelen elkaphatta a f{6ldon nyUtézkodva az
istalloajtdo sarkat és egy erds rantdssal kilokvén,
elorditotta magat:
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— Emberek, tiiz van! . . .

A haramia ekkor mast gondolt, felugrott,
hogy menekiiljon de a revolvernél fogva ott
maradt mégis, mert ezt még se volt tandcsos
visszahagyni a csendbiztosnal.

Ekkor ujra lezuhant nagy, erds teste
Klemm Jusztinra, a ki mar-mar -elvesztette
erejét €s egyre kiabalt:

— Emberek.

S a legvalsagosabb pillanatban, a mikor
a haramia jobb keze Klemm torkan volt, be-
ugrott az ajton egy ember, majd harom csend-
legény a makéi biztossal, a ki megtudta az
elmenekiilt legényektdl, mi torténik az istal-
l6ban. (Jartak mar azdta tan a fispannal is.)

Aztan a megkinzott nagytekintélyli parasz-
tot kozre kaptak. Klemm Jusztin elcsigazva,
Osszetorve roskadt le a padra és parancsolta,
hogy kossék meg Vér Antalt.

Roppant izgalmat keltett az eset a varos-
ban. A halalkiizdelemrdl besz¢élt mindenki s
mikor Klemm Jusztin bevitte Laucsik elé¢ a
makoi kutyat, azt mondta:

— Nagysdgos uram, elhoztam a kutyat,
de nagyon erds foga van.

S megmutogatta a vakmerdségének és
batorsagdnak nagyszerli harczdban kapott ple-
zurokat.
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Mekkorat nétt aztan megint Klemm Jusz-
tin feje, mikor kideriilt, hogy a makoi virilista,
az altalanosan tisztelt nagytekintélyli paraszt,
Vér Antal a legveszedelmesebb  haramidk
egyike volt és a feleségével lohaton kalandoz-
tak be ¢jjelenkint a csanddmegyei hatarokat.
Raboltak, gyilkoltak. A kiben legjobban bizott,
az beszélte el a vizsgalobironak kettdjiik rém-
torténeteit.

Itt van egy.

A béres legény befogta a lovakat, mikor
az esthajnal-csillag feljott. Az asszony ott allt
a gazdaval.

— Hova mész Toéni, hogy engem el nem
viszel.

— Itthon lesz dolgod asszony — felelte
Vér Toni.

Az asszony korilbeliil tudta, hogy mi.

Miel6tt Vér Antal a lovak kozé csapott
volna, hatraszolt suttogva az asszonynak:

— Mire hazagyiivok, nem akarom ezt latni.

Az az ,ezt“, a béres legény ott allt a
kocsiszin el6tt és nézett a gazdaja utan. Késébb
lefekiidt az istalloban.

Ejjel kilopézott az asszony, odafekiidt a
kocsis mellé, megcsokolta ¢és a kovetkezd
pillanatban — agyonlotte. Feltérdelve épen el-
talalta a szivét a kezében volt revolverrel.
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Aztan szépen el is takaritotta a kertben
egy nagy fa ala.

Reggelre semmit se talalt beldle, egy
csOpp vért se a ,,nagyeszi* paraszt.

Ilyen torténetkék voltak ezek. A virilista
haramia ¢és az asszonya bortonben haltak meg.
Vér Toni iiveggel folmetszette az ereit. Ez nem
hasznalt. Aztan felakasztotta magat a szegedi
borton-ablakara.

A zsineget az ingébdl, gatydjabol fonogatta.
Az asszony pedig Maria-Nostran halt meg s
azt mondjak, imadsagosabb rab nem volt na-
lanal.

Ilyen szolgéalatokat tett akkor Klemm
Jusztin a kozbiztonsagnak ¢és a szegedi var
uranak.



A Kkitél a ,,nagy paraszt* félt.

Olyan ember is akadt. Nem talan a bor-
ton-var vaskezli inquizitora. Laucsik, se nem
a kemény Szremacz fokapitdny (a ki NOmos
Nagy Pali ldba elé¢ kotélgubanczot vetett
zsandar se (ha mindjart egy szazad is), s
senki a »szegedi torony« aldl, de maga a
betyarok »minisztere«, Radai grof se wvolt,
kit]l Rozsa Sandor félt.

A banddhoz se tartozott. Fegyelmet tu-
dott ott tartani mindig a »nagy paraszt« ked-
ves karikdsaval és szemoldokével. A kinek ez
a kett6 nem tudott parancsolni, az a vezér
puskacsdve eldtt bukott a sirba.

A félegyhazi hatarban az oOreg juhasz, ki-
beterel, subdjan elnyujtézkodva ma is kedv-
vel mesél a »vas-0kol« virtusairol. Ez a »vas-
0kol« egy csapasra bezlzta a Konyi-tanya égett
valyubol vert falat. Ez a »vas-0kol«, ha tré-
falni volt kedve, az orszdglt-szélén egymas-
utdn szaggatta ki tovestdl a 2—8 esztendds
fakat. Vagy ha a csarddban a verekedd legény-
ség folé emelkedett, Osszeszorulva (ha mind-
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jart szdzan voltak innen is, tal is) olyan csend
lett, mint a temetdben.

Ettdl a »vas-iikol«-t6l félt a »nagy paraszt«.

Ez az 0kol pedig Radi Imre félegyhazi
gulyasé volt.

A haramia vezér nyughatatlan volt mind-
¢g, mikor a nagyfejli félegyhdzi paraszt-Her-
kulesr6l hallott. Pedig az nem &lt az utjaba,
be sem Iépett a bandaba. De tdn épen ez boszan-
totta Rozsa Sandort. Tudta feléle hogy haj-
ladozik a betyar-¢letre, ez koltotte fol benne
a félelmet. Vagy nem is félelem volt az, ha-
nem inkdbb féltékenység, melytdl roszak vol-
tak a haramia-vezér almai.

Egyszer a  csupaszképli  Gajdos-gyerek
(a banda legfiatalabb tagja, a ki orszagat le-
sének volt jO) szornyen fOlingerelte a vezért.
Nem tudta a tejfel sz4ju betyar-fia, hogy
Sandor bacsi nem szereti Radi Imrét. Nagy
csodalattal kezdte neki beszélni, hogy milyen
erés ember Radi.

— Tudja, Sandor bacsi, akar egy harom
esztendés fa gyoOkere, olyan pufok eres akarja;
az orszagut kavicsat is Oszezizza az Oklével,
ha akarja.

Sandor bacsi karikasa utan nyult s
megkorbacsolta a Gajdos gyereket, a ki elbtte
igy mert besz¢élni Radi Imrérol.



35

Azutan ha végig vagtatott a ronasdgon s
esz¢be jutott Radi Imrére gondolni, megallt,
megfordult a félegyhazi hatar felé s oklével
belefenyegetddzott a  semmiségbe. Radi  Imré-
nek szolt a fenyegetés.

A banddban csak néhdnyan tudtak a
vezér titkolt gyiiloletérdl. Sokszor 1épet vetet-
tek a félegyhazi paraszt-Herkules utjara, hogy
ugy tobbedmaguk elkaphassak azt a vasoklot.

Radi Imre mit sem tudott errdl. Jart-kelt
a hatarba gulydja mogott s ha eljott a sotét
¢jszaka, bebujt, az erdébe. Azt mondjak, ott,
egy kis kunyhoban lakott egy 16 esztendds
halovany arczi leany. A paraszt Herkulesen
csak ennek a gyonge viragszalnak volt hatalma.

Szornyli haragra ¢ébredt az 50-es év egy
nyari napjan Roézsa Séndor. (Azt mondjak,
diihében az Oklébe harapott.) Azt hallotta,
bestigtdk neki, hogy a banddban -elégedetle-
nek vannak, akik az ¢jjel Radi Imrét em-
legették. De hogy mivégbdl, nem tudni. A ha-
ramia-vezér behuzodott Katona Pal tanydjaba,
magédhoz hivatta Veszelka Imrét, legmeghittebb
czimbordjat. (A ki mar visszakertlt I1lavarol.)

— Imre! — kialt Roézsa Séndor estére
nyergeliink.

— Hova, Sandor.

— Latogatoba.
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— Kihez?

— Réadi Imréhez.

A betydr nagyot néz erre, de nem szol.
Ha Sandor azt mondja, nyergeliink, akkor Kkint
lesz a pitarban sotét este a két paripa fol—
szerszamolva; ha azt mondja, latogatdbba men-
nek Radi Imréhez, azt is el kell hinni. Mert 6
mondja.

Este Dbevagtattak a sotét ¢éjszakaba s
harmadnap ott mulattak egyiitt a félegyhaz-
hatari csarda ivojaban: Rozsa Sandor, Ve-
szelka Imre és Radi Imre.

A félegyhdzi paraszt Herkules oriilt a
»magas« vendégeknek, a kik egyenesen Ot
latogattak meg. igy idvozolte legalabb a ha-
ramia-vezer.

BO, csipkés ingujjat felgylirte, gy ko-
nyokolt neki az X-ldbt asztalnak Radi Imre.
Mintha dagadd izmaival, a mint meg-megran-
ditja, ingerelni akarnd Ro&zsa Sandort. Persze,
a vendégség koran elkotrodott a szép kom-
pania eldl. Csak a csarddas ¢és a csardasné
voltak még jelen. (Mert a czigdnyok nem men-
tek emberszamba.)

Roézsa Sandort soha se lattdk még olyan
vad kedvében. A czimbalomra rédhajlott s gy
énekelt:
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Korcsmarosné, nékom halat siissék kend,
A mellé mog czitronyos bort adjék kend,
Szogallojat istrazsara ’hija ke',

Ha zsandar jon, hiradassal legyék ke'.

A gémnyaku iivegek szaporodtak az asz-
talon, a kompania szilajkodott mar.

Egyszerre kiveti a mellét Veszelka Imre
¢s elkidltja magat:

— Szaz itcze bort annak, a ki kinyitja az
oklom!

Radi Imre nagyot nevetett. S két ujjaval
szétroppantja a betydr Oklét, hogy szinte feljaj-
dult belé.

—De nem kell a szaz itcze bor! —
tréfalkozik aztan.

Most kozbeszolt a haramia-vezér, villogd
szemekkel, rangat6zo szemoldokkel.

—No, hat nem béanom, jatszunk! Jatszok
én is. El0 czimbora, (s megloditja Veszelkat)
ujjat hozzunk!

Roézsa Sandor ¢és Veszelka Imre 0Osszea-
kasztanak. Ropognak az wujjak. Roézsa Sandor
Veszelkat a falhoz pondoriti.

— No, most te, Imre!

S Oszeakaszt ezutan R&di Imrével. A ha-
ramia-vezér sohase pirosodott el szégyenleté-
ben, csak most az egyszer. Jajt kialtott, amint
Rédi Imre megfogta a kezét.
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S tovabb folyik a jaték, a mit a haramia-
vezér tervezett az ellenség elvesztésére.

Veszelka Imre végig vag az asztalon.

— Csaplaros, barom  darab  kotofeket
hozzon kend eld. Majd itt tinik ki, ki a lege-
rdsebb?

Az is erdjatek: kotoféktépés. A mit a
betyarok sokszor produkaltak.

Rédi Imre nevetve fogadta az inditvanyt.
A »nagy paraszt« is felkialtott:

— Héarmat téptem szét a minap egyfoly-
tdban a  Karolyi-pusztan, a  »kutyanyaki«.
csardaban.

A paraszt-Herkules  kédkedéen  razta
meg a vallat.

— Nem hiszi kend?

— Hat majd meglatjuk mindjart!

A csaplaros eldhozza a harom kotofeket.
Mind a hdrman vesznek egyet a keziikbe.

Elsonek Veszelka Imre all ki az ivo ko-
zepére. Két kezefejére csavarja a kotéfék innen-
sO s talsd végét, megveti a labat, nagyot I¢leg-
zik s megranditja teljes erejébdl a kotelet. Az
bizony épen maradt.

— Kend mén odébb alhat! — nevelnek
a tobbiek.

Kovetkezik Rézsa Sandor.

Nem szakadt el a kotéfek a kezében.
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A haramia-vezér ekkor leharapott egy darab
hist a szdja sz€élébdl, a markdba kapta ¢&s
odavagta a tamburds arczahoz.

Ezalatt pedig Radi Imre joéiztit nevetett
s elfoglalta a helyét az ivé kozepén.

A haramia-vezér és czimbordja 0sszenéztek.

Radi Imre tréfalkozva csavarja jobb keze-
fejére a kotelet, azutan a masik végét kezdi
odaflizni balkezére, mikozben megreng a padlo
sz¢élvetett labainak dobbanasatol. Még két ka-
rikat vet a kezel6jére s mikor igy jol megko-
tozi magat, nevetve szivja teli arasztnyira
emelkedd mellét s nagyot kialt:

— No most, — egy, kettd!

Ez volt a jel.

A haramidk szeme felvillan, elkapjak a
tehetetlen Radi Imre két karjat. Mint egy meg-
tamadott oroszlan ordit fel a paraszt-Herkules.
Ez az utols6 hangja volt.

Roézsa Sandor beleldtt a szivébe.

Rédi Imre lebukott a padléra. Elhullott,
mint egy nemes vad s a nem méltd ellenfél,
a »nagy paraszt«, a haldlban vonaglotol igy
vett bucsut:

— Senkitél se akar félni Roézsa Sandor,
vidd meg 6l ezt, komam!

S a hajnali szél s csarda kétdgasan hin-
balta, ringatta a paraszt-Herkules véres tetemét.



A ,,nagy paraszt” lakasa.
— Nyéarban. —

Mikor Roézsa Sandor utan utoljara becsap-
tak a szegedi var kapujat, haramia vezér fold-
hoz vagta a baranybdér siivegét s vadul az
égre kialtott:

—. . . Szaz zsandar-goly6 ért volna in-
kabb kint a pusztan!

A bir6 elott is haborgott még s kitort a
haragja:

— Tessék azt is a tekintetes bird urnak
bemondatolni abba az irasba, hogy én mondom:
gyava ellensége volt Roézsa Sandornak a nemes
varos minden zsandarja.

A Dbird csendre intette a dithongd hara-
miat s tovabb diktilta a jegyzOkonyvbe azt a
fondorlatos rendori taktikat, a mivel Rozsa
Sandort becsaltdk a varba. (Tudvalevéleg »ked-
ves puskdja«-t igérték neki visza, melyért
gyakran jelentkezett a fOkapitanynal s mely a
varban Oriztetett.) Ott, a hol Somogyi (akkor
rendOrbiztos  volt) csalogatja, ujra kitor a
haramia:
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— Csak azt is irjak oda, mert oda illik,
hogy nem érdemelte ezt R6zsa Sandor.

Aztan oda 1épett a birohoz s folemelt
fovel kialtott:

—Vagy bujkaléztam én valaha

Verte a mellét, vér futotta be a két sze-
mét, kidagadt az ér a nyakdn, valahanyszor
a biro el6tt, a borton-ajton keresztiil, a mun-
ka-hazban rabtarsai eltt ezt hangoztatta:

— En nem bujkaltam soha!

A »nagy paraszt«-nak ezt a dicsekedését
el is lehetett hinni (ha nem is egészen). Mert
hiszen épen a vakmerdség volt taktikaja. Ezzel
kotozgette be sokaig a renddérség s a varbeli
hatalmassag szemét.

Csak egy eset a sok kozil.

A haramia-vezér banddjanak viselt dolgai-
bol kimagaslik az az eset, a mikor Szeged
alatt a vonatot megallitottak és kiraboltak.

A véarosba még nem érkezett be a vonat-
megallitds hire, a haramia-vezér hajnalban mar
itt volt s reggel audienczidzott a fokapitanynal
azzal az aldzatos instancziajaval, hogy »adjak
mar vissza kedves puskajat«.

Ki dalmodta volna ekkor, hogy néhany
oraval elébb vezényelte banddjat a vonatrab-
lasra? Persze, azt se gondolhatta senki se,
hogy a w»nagy paraszt« két legjobb paripajat
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aldozta fol (mind a ketté kiddlt aldla), hogy
beérkezhessen a renddrség félrevezetésére...

Egy napon bekoszond a w»nagy paraszt«
a joreggelt a fOkapitany tanyajaba. A csalad;
épen kint nyaralt. Képzelhetni a rémiiletet.

— Ej, hat olyan ijesztd vagyok én! mordul:
ra a haramia a szepeg0 gyerekekre s az irndre.

— Dehogy, dehogy. Uljon le, Sandor bécsi!;
— figyelmeskedik az urnd remegd kézzel.

— Mar az este be akartam Kkoszonteni,
hanem mondok, ismerem az asszonynépet,
hogy milyen galamb a szive, hat itt kint hal-
tam a kukoriczakazal oldalaban.

—Ez sz&p volt magatdl, Sandor. Hat
egy kis reggelivel szolgalhatok-e ‘?

— Azért néztem be, eszem a szentjit.

Mikor itt mutatta magiat a vén haramia,
akkor ¢jjel is dolgozott a bandaval.

Hanem ha ellepte a fels6 hatart két sza-
zad uldnus, 10—12 zsandarcsapat, a »nagy-
parasztot« mintha elnyelte volna a fold. Ilyen-
kor lakéasaba huzodott vissza.

Katona Pal tanydjanak volt egy kis része,
mely benyult a tanyaudvar elejére. Ez a kis
darab teriilet, mely inkdbb kertnek latszott,
minden esztendében be volt vetve buzaval.
Jobb fajta buzéval, melynek szarai magasan,
kihajtanak a fold folé.
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Ez a himbal6z6 kalasz-lugas volt Rozsa.
Sandor nyari lakasa, sztir volt a derékalja,
ott fekiidt mellette fegyvere, karikédsa, kulacsa,
tarisznydja, mik hogy mindig teli legyenek,
Katona P4l gondoskodott arr6l. Mig ki nem
tisztult a hatar, mig lovések zlgtak &t az er-
dén, mig megriadt madarcsapatok csaptak at
a magasban a haramia-vezér feje folott, addig
nem mozdult innét. A forr6 napnak hatat for-
ditotta, az ¢jszakanak arczat, takarozott a
csillagos éggel s elaltatta magat a susogd ka-
laszszal.

Senki, Katona Palon kiviil senki nem
tudta, még. a banda se, a vezérnek ezt a nyari
a lakésat.

Hanem egyszer nagy veszedelem fenye-
gette meg ezen a lakdsan. Ekkor is vakmerd-
ségével vezette félre a katondkat.

Zsandarok, wuldnusok fegyverezték, bujtak
at a vidéket, a vetéseket, erdoket. Ki volt adva
a rendelet: letiporni minden vetést, meg kell-
tisztitani a hatart.

Katona Pal tanyaja koril jartak a kato-
nak. Atbujtdk mar a kukoriczavetést s a luczer-
naban  térdig  jarva, kozeledtek  beljebb-
beljebb.

Roézsa Sandor megrendiilt a kaldszok
kozott.  Folkapta fegyverét, gondolkozott, s
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ligyes taktikdja nem hagyta cserbe. Né¢hany
Iépésre voltak mar a katonak. Egyszerre térdre
all, kiveti a fejét a kaldszok koziil, a puskajat
rafogja a kozeledd uldnusokra s vadul karom-
kodva odakialt:

—Hat mar a becsiiletes gazda vetését
se hagyjak békében, letapossak viragjaban?!

—Igaza van neki, szegény ember. —
mormogtak az ulanusok s masfelé vették utjokat.

A haramia-vezér pedig lebukott a goron-
gyokre s telenevette a kaldsz-lugast.



A tizezer forintos fej.

A szegedi varnak még nem volt se grofja,,
se Laucsikja.

A ,nagy paraszt® pedig mar magasra ki-
emelkedett a pasztak folé. Ott suhogtatta kari-
kasat, karabélycsé villogott barna kezében. A
szegénylegények hiiségesen forgattdk ra sze-
meiket, parancsara varva.

Azt mondjak, soha azeldtt, se azutdn nem
nevetett Rozsa Sandor akkorat, mint mikor
meghallotta, hogy tizezer forint van Kkitlizve a
fejére.

Odakialtott a Katona Pal koma4janak ta-
nyaudvaran az asszonyhoz:

— Komamasszony, mar csak hozza ki a
legfényesebbik tiikrét a hazbol. Nem szoktam
beldle fésiilkddni, de most megnézem ezt a
tizezer pengdforintos fejemet.

Meg is nézte magat a tiikorbe, mert hizel-
gett neki ez a dolog nagyon, aztin elkidltotta
magat:

— Hat majd odatartom a nyakamat, hogy
megszolgaljon érte, a ki a tiz darab ezrest
a tarisznyaba teszi!
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Masnap ¢éjszaka megallitotta a félegyhazi
vonatot nyolczadmagaval, odanyargalt a vonat-
vezetéhoz s a kovetkezd tlizenetet kiildte be a
szegedi torony ala:

— Azt lizeni Rozsa Sandor, hogy itt var
a tizezer pengoforintos feje a harmas-hatarnal.

Persze, senkinek se jutott eszébe elmenni
azért a varakozo fejért.

Utélta ezt a csendességet a ,nagy paraszt“.
Kialt a puszta kozepébe s szazszor is bekial-
tott a torony alé dithében:

— Gyava!

S mivelhogy nem volt ellenség, a kire
raléjjon, czélbavette a toronygombot, mely a
napfényben messze beragyogott a délibabos
ronasagba.

Ebbe is beleunt, kihivdsara nem hangzott
valasz semerr6l, csend volt. Es akarki mit mond,
ez a csendesség volt a legjobb fegyver a ,nagy
paraszt“ ellen. A vezéri talentum toporzékolt
a nagy csendességben. Ellenség kellett neki.
Az pedig, mint mondjdk, mindig olyan stra-
tégiai tervet csindlt, hogy a tizezer forintos
fejjel sohse talalkozzék. Hat ez tlrhetetlen
volt mar, a haramia-vezér meggyililolte a nagy
csendet s a Karolyi-puszta ,kutyanyaki csar-
d4jaban“, mikor busan leborult az asztalra,
belemordult a czimbalom szavaba:
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— Hatha még ¢én becsiiletes ember is
lehetnék!

Roézsa Sandor becsiiletes ember! Nem
mese, kérem, ez a gondolat belekapaszkodott
a haramia agyaba s tan a szivébe is. Torténet
van err6l, beigazolt torténet.

Az 1) koronds kirdlyt vartdk Szegeden
1857-ben. Idebent ez volt a nagy esemény,
odakinn a tanydkon pedig az, hogy Rodzsa
Sandor megunta a betyar ¢letet.

Roézsa Sandor becsiiletes ember!

Gunyosan nevetett az erdd, melynek vissz-
hangja szajk6 modra betanulta a nevét, a
madar, mely megriadva széll, ha hallja lova dobo-
gasat, a susogd bokor, melynek gydkerei piro-
sak a vertdl.

Nem tor6dott a nevetéssel. A tizezer
forintos fej a buzakaldszok kozott elringatta
magat az els0 szelid gondolat bdlcsdjében s
a hajnalcsillag még font ragyogott, mikor kész
volt a tervvel, mely a becsiilet Utjara
vezet.

Roézsa Sandor azt gondolta ki, hogy oda-
jarul a koronds kirdlyhoz kegyelemért. De
miképen juson a felséges Ur elé? Auden-
cziat bajos volna kérni. Hat majd audencziazik
6 maga a modja szerint. Lohaton.

Kivélasztja a legszebb csikot az alfiildon. S
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azt egy soOtét éjjel a szabadkai Vojnics-tanyan
talalta meg.

Az aranyszOrli, hosszu soOrényl, vékony
labt, karcsu csik6t a hogy meglatta, ratette a
kezét.

— Ez alam valo!

Aztan odafordult a nagysagos gazdahoz:

—Elhisz-e az ur, hogy becslletes do-
logban jarok? Hat elvihetném ezt a joszagot
tudom, utdnam se 16ne. De meg akarok fizetni
érte. Mi az ara?

Hétszaz  forintban  megalkudtak. Rodzsa
Sandorndl nem volt pénz, a foldestr hitelbe
1s odakinalta a csikét, de nem fogadta eh

— Majd eljovok érte a hétszaz forinttal.

A haramia-vezérnek legmeghittebb em-
bere Katona Pal komadja volt. Ennél tette le a
pénzét s most is haromezer forint volt nala.
Katona Pal visszahokiilt, a mikor Roézsa San-
dor elérukkolt neki a tervével.

— Adja kend ide a pénzemet, megveszem
azt az aranyszOrli csikot, aztdin ha majd vé-
gighintézik O felsége a szegedi utczan, oda-
repiilok mell¢, ezt az irast pedig a labdhoz
vetem.

A kegyelem-kérvényt kivette a sziire 0ja-
bol. (Egy almoskonyvben volt elrejtve.)

Katona Pal estére igérte a pénzt a Kko-
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manak, estig pedig a feleségével egyiitt kiter-
vezte, hogy elvagja Rozsa Sandor eldl a becsii-
letesség utjat. Elaruljadk. Megmarad nekik a
haromezer forint, ezenfeliil a fejéért kapnak
tizezret.

Alkonyaikor elébujt Ruzsa Séandor a
boglya szobabol. Subdja nyakdba volt akasztva
s jO estét dormoOgott az asszonynak.

— Hol van a koma?

A menyecske megrendiilt.

— Odakint ti marhaakolba. Azt mondta,
ha keresi kend, oda kiildjem.

A »nagy paraszt« megrazva subgjat, ki-
fordult a konyhaajton s mit sem sejtve, be-
kulog a marhaakolba.

Katona Pal orias alak(, izmos ember volt.
Hangos kdszonéssel, fogddja komajat.

— Hat azért a kis pénzért jottem, Pali! —
sz6l Rozsa Sandor.

— Mindjart komam, mindjart! — felel
Katona Pal s amiiil fordul, hatul a kezében tar-
tott vaspantos 16cs megsuhan zagva a levegdben.

Mint egy sebzett oroszlan, ugy orditott
fol rozsa Sandor, kit a 16cs foben talalt. Nem
volt elég erds neki még se ez a csapas. Csak
a subdja ne volna a nyakdba kotve, hogy a
karabélyhoz érhetne a keze. Miutan ez nem
sikeriilt a két vasember birokra kell.
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Kiizk6dés kozben, a mint a foldre teriil-
tek eldordiilt Roézsa Séndor karabélya s a
golyé Katona Pal karjaba furddott. A haramia-
vezér vak dithvel kel térdre, hogy legalabb
még vagy tizet 16jjon bele a komadjaba,
de a mikor a fegyver utan nyult, az akol-
ajtobol lesuhan a tizezer forintos fejére egy
¢les balta.

Katona Palné tartotta a kezében.

A »nagy paraszt« vérében fekiidt. Egy
asszony tette elOszor lehetetlené. (A ki az
urat elvesztette, de a tizezer forintot megkapta.)

Ejszakdnak  idején  Osszeszalad  egész
Csorva, az eszméletlen allapotban 1évé haramia-
vezért beszallitottdk a tanyahdzba, ott koril-
vették fegyveres emberek az 4gyat. Még halva
sem biztak benne. De nem is volt halva.

Ejfélkor megrandul a tizezer forintos fej
az agyon, folveti a szempilldjat s amint meg-
latja a fegyveres embereket, folordit:

— Ha kiszabadulok, akkor Csorva menjen
az égbe lakni . . .

A budai varban haldlra itélték. Mégis
elérte a czéljat a »nagy paraszt« ha nem is
ugy, ahogy tervezte.

Kufsteini bortone ajtajat a kirdlyi kegye
lem nyitotta meg az., els kirdlykisasszony szii-
letésekor.
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Itthon aztdn & jatszotta a kirdlyt. Nagylelkii
itéletet mondott Csorva folott:

— Pardont adok most az egyszer én is
egész Csorvanak!



A betyar menyecske.

A hatar csondes volt, a legelsé gémes
katjan delelt a dombi bojtar nydja, maga pedig
rallt 16bazni a labat a kut szélére, mig a jo-
szagok tikkad tan dugdostdk a fejeiket a kicsur-
rand hosszi, barna valytba, melyben a viz,
mint hosszu,széles eziist szalag szaladt ala.

Odafont a csiarda nadfodele felett ¢éhes
tirese bolondozott a pitvar galambjaival, melyek
eresz ala, az ambitus parkdnyan, a konyha
racsos ajtajara menkiiltek . . .

Bent az ivoban pedig a menyecske bolon-
dozott egy fekete haji legényel, a ki ide
menekiilt azt mondja, a hol épen — a vesze-
delem van.

Hat az, egy szép veszedelem ez az as-
szony, a ki a ,lebukiban“ mérte a langszinii
homokit a szegény legénynek, utasnak, megsziilo
vasarosoknak, mindenkinek, a kiknek kedvek
volt, meg Dbatorsaguk a hataron 4athtzdodni
a madarral, és betérni a ,lebuki“-ba. Ez a csar-
da ott il valahol a majsai hataron, mint egy
vén banya, a kopott fokoétdjével — a nadfedelé-
el és aprd, pislogd szemeivel, melyek gyakran
konyeznek; hajnalokig villogo kicsi ablakaival.
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melyeken kiver a plra gyongyokben s hol a
Lang pirosnak, a ,rivo erdé“ néha valdo csész-
nek az Ozvegye szokott danolni a szegény
legényekkel, ha jo kedvre szall.

Egy szegény legény, gondorhaju, erds fia
ott maradt, cl se akart, el se tudott menni
harmadnapig, negyednapig ¢és csak azt énckelte
keservében, Lang Pirosért epekedve, hogy:
barcsak ez az ¢éjszaka, tizenhdnrom napig
tartana . .

Odabizta a szegény legény akar az egész
lelkét, ha kérte Léang Piros. Ismerte is a ,le-
buki“ szépasszonya a hatar minden betyar-
gyerekének, arokbuvd, kéményles6 vén gaz-
emberének a — mesterségét, szlire ujjat, hogy
mi van benne,

Hanem ezt a szép szal fiut, gondorhaja
barna gyereket soha se latta, Ggy jott ide, mint
a hajnali szél, csak egyszer negyed magaval
megzorgette az ablakat. A tobbiek kibujtak
aztan masnap virradasra az Utszélre, mert
épen »vasarosok ideje« volt.

Ezzel az egygyel, Vihar Andréassal, a:
asszony se birt, a kinek a gondorfiirtos fia
olyan szépeket mondott, hogy a madar se da-
lol szebben, ki a parjat csabitja.

Elkapta a kezét szilaj tobzodas kdzben.

— Ehol van ni, most taldlom meg, hon-
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nét veszi az Uristen az esthajnali csillagot.

— Aztan honnét? hazodott vissza Piros
asszony félig lecsukva a szemét, melynek
csillag fényébe a szegény legény lelke bele-
veszett.

— Hat te adod neki, mikor lefekszel,
hogy tegye ki az égre szépségnek, eszem az
istenedet . . . Hat aldjon meg szépen, ne add
oda neki erre az éjszakara, meglesz még egy
hajnalon a te csilgod nélkiil is . . .

—Fn bizony nem adom neki, ha csak
el nem veszi, nevetett az asszony kirdzva a
sz&p kovér ujjait a legény kezébdl.

— De elveszi am babam, el, mikor észre
se veszed, felnyitja azt a selyem szempillddat
a mivel letakarod ¢és ellopja . . . épen csak
ugy, mint a hogy ¢én is csak akkor veszem
észre, hogy nincsen a helyén a szivem, mikor
mar elloptad . . .

Kipirult a szép asszony orczaja és egyet
fordult dévajkodva:

— De hallja, nalam bizony haszontalan
is keresné.

— Akkor meg inkdbb soha meg se talaljam.

Es aztin a szegény legény fényes fekete
szemébe csak bele nevetett, csak bele nézett
egykor is, maskor is a »lebuki« szép asszonya
olyankor, ha Balazs Janos nem volt »otthon.»
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Baldzs Janos voltaképpen bent lakott
Majsan, négy lovon jart, ha kedve tartotta nap-
pal, ¢&jjel csak lohaton, gyanis ember volt
mindig, sohse fogott rajta a zsandar keze, se
a bir6 esze. Nem birtak vele, mert mindig
eltévesztették a csapasokat, a miken Baldzs
Janos jart. Senki se tudta: mért né ugy ma-
gatdl az a kis porta, mintha minden szem
buza két szekérre valoét teremne, minden
birka minden héten négy-6tét ellene, a Baldzs
Janos bugyellarisat pedig ¢&jjelenkint a tiin-
dérek tomnék meg osztrak-magyar  értéki
bankdval.

O maga pedig a messze hataron sok
helytitt volt »otthon«: minden zsivany-bujta-
tonal, laposokon gubbaszté  csészkunyhoban
pasztor viskokban a tanti, a kik alibijét min-
dig tudtdk igazolni, szintén ezekbdl valok
voltak.

De a legédesebb otthona Balazs Janos-
nak a »lebuki« volt, a hova gyakran lattak a
két pejjel befordulni, de soha se lattdk még
az ivoban, hat hova megy akkor? Néha ott
veszett Ot-hat napig. Hol pihen, hol buavik
akkor?

A sz€&l is arr6l dumalt, az asszonyok is,
hogy Léang Piros vetegeti az agyat a gazdag
parasztnak . . .
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A legények a hatarrol bomlottak az asz-
szony utan, de az nem adta oda Baldzs gazda
egy szavat semmiért, senkiért: ugy rejtette,
ugv féltette, mintha csakugyan a szive szaka-
dozna érte.

Egyszer-maskor rémitgették:

— Majd megkdti egyszer a selyemkenddt
kotélnek . . .

— Ugy elveszni is csak szebb lesz, mint
kenddel élni .. — mondta Piros anak, a
ki incselkedett vele.

A Vihar Andras jobban tudott vele be-
szélni. Sok szomort noétat énekelt neki, mert
hej, ugy van, hogy a szép asszony szereti a
n6tat, mint a madar az erd6t és hogy az asz-
szonv odatlt mellé, elmondta nekihogy miért
bujdosik?

— Hat bujdosik az istenadta?

— Az 4m, mert, hogy nem jelentem meg
a katona-soron.

— Na itt akdr eltemetve, ugy -ellehet
baj nélkiil, simogatta az asszony szép vigasz-
talassal.

—El is vagyok ¢én mar temetve a te
szemedbe, édes angyalom — soOhajtotta Vihar
Andrés . . .

Es aztin ez igy ment egy darabig. Egy-
szer ezt kérdezte a csaplarosné a legénytol:
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— Hat mire végzi Andras evvel a sor-
saval? Orokké csak nem bujdosik. Segiteni
se lehet mar?

— Dehogy nem lehet.

Mohon kérdezte a szép asszony:

— Aztan mivel?

— Ki lehetne valtani a biintetést. Két
szdzas elég volna, vagy hdrom a kivaltdsomra,
de nem visz az Isten ra, hogy kidlljak az or-
szagutra. Nem nékem vald, mert hatha — 0&lni
keék érte . . .

Harmadnap ¢jjel Baldzs Jéanos feje ald
nyult a Lang Piros patyolat keze, a mikor a
haramia aludt s ugy tett mintha atolelné.

A bugyeldrisat olelte ki a parna aldl és
kilopott beldle 1300 frtot. A bankokon vérfol-
tok voltak. Hajnalban l6haton volt Balazs Ja-
nos ¢és elvagtatott, nem vette, vagy nem akarta
észrevenni, hogy dragan kapta az ¢éjszaka a
Lang Piros csokjat.

Aztan Vihar Andrds dolga mindjobban
ment. a »lebuki«-ban: Lang Piros kinyitotta
neki azt a hatsé kis szobat, a melynek a
falba elvesz0 nyilasan szokott be- ¢és kijarni
— Balazs Janos.

Az elsé ¢jjel, a mit itt toltottek, a sze-
relmes asszony a 1300 frtot, a mit Baldzs Janos
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bugyellarisabol kidlelt, beledlelte Vihar Andras
mandlija zsebébe.

— Magamnak akarlak kivaltani, Andrés...
— soOhajtott a szerelmes asszony.

Aztan a legény mar szépen elbant vele.
Megmutogatta Lang Piros, mi van a lada fe-
nekén: a Lovi zsid6 selyme, barsonya a to-
bagyi urasag aranyai, eziistjei.

Ugy hordja neki Baldzs Janos — a
csokjaért.

Vilagos, szerelmes ¢jszakdkon a katona-
szOkevény vallara borulva suttogta:

— De gazdagok lehelnénk, hé Andras,
ha én akarnam, ha te akarnad.

— Hat akarjuk.

— De megdlnek Balazsék.

— Elviszlek én, rad sohse talalnak.

Lang Piros elkezdett beszdlni:

— A »fehér kereszt«-nél, a kettés dombi
hatdr alatt, ismered azt a nagy nyarfat? Mikor
a déli harangsz6 hallatszik Majsarol, ez a
nyarfa az arnyékanak a csucsat egy kore vet,
ettdl a haszontalan kd&darabtol 2 1épésre az
arnyékon ... ha. ..

— Ha — biztatta Andras édes Oleléssel.

— Ha. ..

Lodobogéas  hallatszott. Utasok  érkeztek
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A szép asszony kibontakozott Vihar Andras
karjabol.

Reszketett, félt, kiszaladt az ivoba. Em-
berek tértek be oda koztik egy koldus, a ki,
mig a tobbi az asztalhoz telepedett, odasan-
tikadlt a sontésbe az asszonyhoz ¢és a fiilébe
sugta:

—Itt van-e Vihar Andras? Uzenetet hoz-
tam neki.

Bizalmatlankodva nézte végig Lang Piros
a koldust.

—Kéményles6knek nincs itt helyiik, ke-
resse kend masutt.

—No, no, nem kéménylesé az, szentdm,
jo 16sz neki tudni, hogy bent van a katonai
komissi6 Zomborba, ha szabad akar lenni,
most valtsa ki magat, azt izeni a sziiléje.

Lang Piros latta most mar, hogy a kol-
dus az O emberiik, beeresztette Andrishoz.
Késobb maga is visszatért a hatsdo szobdba, de
a koldus mar nem volt sehol.

Vihar Andris 6lbe kapta a menyecskét és
ezt mondta neki:

— Nem kell a szabadsag te nélkiiled.
Nem mék.

— Ered;j, kérte az asszony. Aztan majd . ..

Gyere velem, Piros, elviszlek, sose latnak.
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tobbet. Azt is hagyjuk ott, amit a dombi hatéar
nagy nyarfaja Oriz.

—De biz az kér volna ... de gazdagok
lennénk, masra sose szorulnank.

— Hat pénz van ottan?

— Pszt ... a szajara tette Piros a kezét.

— S addig hivta, csalogatta szerelmes szo-
val, szép jovenddvel a szerelmes legény Léang
Pirost, a mig az feliilt a kocsira, felraktdk a
tulipantos ladadkat hajnalhasadtaval ¢és vitte a
két pej Andrist és kedvesét, vitte, vitte, meg
sem altak, mig egy sarga hazra nem talaltak.

Ott egy nagy szobaba elrejtette Andris a
szeretdjét.

— Varj itt rézsdm, mig visszajovok a
szabadsaglevéllel. Aztan délre visszamegyiink
a dombi hatar nyarfija ald, kimérjiik azt a két
1épést, amelyikkel a boldogsagunk utjan elin-
dulunk.

Lang Piros wvart, vart ¢és egyszer csak
kinyilt az ajtd és belépett rajta egy — csenddr-
féhadnagy.

Ugyanekkor a masik ajton beugrott egy
fiatal dalids csenddrdrsparancsnok ¢és  katona-
san megallt a féhadnagy eldtt.

A »lebuki« csarda szép asszonya ugy
megingott, mintha elszédiilt volna, amikor a
csenddr szavat hallotta.
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— Jelentem, f6hadnagy 1r, elhoztam a
— szeretOmet.

Lang Piros leesett a padlora és sivalko-
dott, mint egy vércse:

— Jaj, meg vagyok csalva.

Szépen feldlelte Vihar Andris a szeretdjét
a padlordl és maga mellé iiltette. A fOhadnagy
ur se volt rest, melléjik szegddott: ketten
szépen csititgattdk, Dbatoritottdk. Asztalt teri-
tettek ¢és viddm lakomat csaptak a lebuki
csarda sz&ép asszonyanak a tiszteletére. A
lakomén a »lebuki koldusa« talalt fel, egy jo-
képtli csenddrlegény.

Ezen a lakoman, a mig Vihar Andris a
szeret6jét oOlelve tartotta, a fOhadnagy ur 8§
rablogyilkossadg, 7 rablds ¢és tobb-néhany rémes
blineset titkat szedte le a wvallatds miivészeté-
vel a szép csaplarné piros szdjarol . . . S
ezen a sz&p s vig ¢jszakan kilencz betyarnak
legkivalt Balazs Janosnak fontdk meg koczin-
gatds kozben a legpompasabb hurkot, melynek
szalait Klemm f6hadnagy erdsen a kezében
tartotta.

Kibontottak a tulipdntos ladakat, kirakta
Lang Piros az eziistoket, a selymeket a »sze-
retdje« elébe.

— Ez a Fiirtés zsidojé volt, ez a Babos
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korcsmarosé¢ .. Az a vég selyem a Kohn
Elias boltjabol valo . . .

A lebuki csarda szép asszonya egy ki-
csit remegett, de hogy mar itt volt a »zsandar
urak« kezében, hat hol sirva, hol nevetve
mondta el a szornyli dolgokat, csak azt kérte:
ki ne ereszszék, mert szétszedik a betyarok
a mint igérték, szivét veszik, hajat szétszorjak
ujjait levagjak, fara folakasztjak . . .

S masnap délben ott a dombi hatdr nagy
nyarfijanak az 4arnyékdban az O kicsi laba-
val mérette ki a fOhadnagy azt a két Iépést,
a hol eltemetve volt a tobagyi urasdg kincse
¢s a koponyéja.

Ekkor azutdn Elemin fOhadnagy erdsen
megfogta a kezébe kapott szalakat, melyeknek
végén  kilencz hurok volt megkodtve, egyet-
egyet rantott nagyot ¢&s kétszer huszonnégy
Oora alatt a hatdar rémeit a hurokndl fogva
berantotta a zombori nagy sarga hazba.



Az érdemKkeresztes kanasz.

Nem utols6 ez sem azokbol a furcsa tor-
ténetekbdl.

A »nagy parasztinak eredeti Otletei vol-
tak. Benne volt mindegyikben az izmos fur-
fangja. Hiu is volt az eszére, mint a gyermek
a jatékara. Kedve volt az urakkal incselkedni
Az volt az igazi mulatsaga, ha félrevezette a
kaputos embert. Becsufolodott a hatarbol a
varba is. Tobb jot nem tudott az urakrdl mon-
dani, mint hogy a konyvbdl szedik a tudo-
manyt ¢és tiikorbol fésiilkodnek. Ebben fejezte
ki kicsinylését, glnyjat s folvillant a szeme,
ha dicsekedve emlegette:

— En meg itt tanultam csak a bizaka-
laszok kozt, meg az erdében.

Ezért kereste az alkalmat mindig, hogy
az a két tudomany Osszemérkézzék. Abban
volt aztan a gy6zelme, ha az wurakat félre-
vezette. A mi sokszor megesett. A karikas ¢és
a karabély mellett ez volt még az, a mivel a
haramia-vezér a banda folott uralkodott. Elis-
merték ebben is a folényét. Ha engedetlen-
ség tamadt néha, azzal altattdk el a szenve-
délyeket:
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— Séndor tud mégis csak egyedil az
urakkal banni.

Legnevezetesebbek voltak a »nagy pa-
raszt« temetései. Az urak szamara rendezte
ezeket is, ha széles kedve tamadt.

A legbiiszkébb arra a temetésre volt a.
melylyel egy csapasra félrevezette a varost,
a megyefonokot €s a minisztériumot.

Ezt a hires temetést pedig rendezte a
»nhagy paraszt« a szokomi réten.

Az orszaguton megszaporodtak a zsan-
darok. beszédesebb lett a fold a kukoriczaban,
kaldszokban bujkalé haramidkkal. Ha a fiilei-
ket rafektett¢k a rogokre: zsandarlovak dobo-
gasat adta vissza. A »nagy paraszt« dithongott,
hogy az apro legények ismét utjaba hajtjak a
zsandarokat. Magédhoz hivatta Vészeikét s kur-
tan beszélt:

— A bandakat meg kell tizedelni.

A hiiséges czimbora gondoskodott arrdl,

hogy a haramia-vezért veszélyeztetd aprd ban-
dak fejei kéz ala jussanak.
Megyvitte Haldsz Gazsi, Zolddg Marczi és Haran-
goz0 Joska haramidknak hiriil, hogy Sandor
szeretne velok mulatni. A betyarok lelkesedve
vették az izenetet s harmadnap ott mulattak
egylitt a szokomi réten egy kunyhdban.

A fegyvereket odatdmasztottak a kunyho
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oldalaba. A »nagy paraszt« Olelkezett a czim-
bordkkal az asztal koril. A fejek lebuktak, a
térdek inogtak s a barom rablo Tiiveggel a
kezében rakoczintott a haramia-vezérre. Az
pedig tust adott a felkdszontésre.

Harmat 16tt a harom haramia szivébe.

— No most legalabb nyugton lesznek
kendtek!

Ez volt a circum dedorum. Azutdn pedig
a haramia-vezér kiallt a kunyhd elé s nagyot
fiitytyentett.

Egy koczos, barna kanaszgyerek lobogott
el6 a kukoriczabol. Rongyos szlrt hizott
maga utan.

— Mi a, Sandor bacsi?

— Temetiink, Marczi! Dereglyét eld, két
r6sz lovat.

Becsei Marczi — igy hivtdk a kanédszt —
engedelmeskedett.

Elévonszolta két r6sz gebe a ravatalt.
Ratették a holttesteket s azutan a »nagy pa-
raszt« maga el¢ allitotta a banda kanészt.

— Ide legyen az eszed, kolydk, a mit
mondok, itt nyujtozkodnak istenben boldogult
Haldsz Gazsi, Z6lddg Marczi, meg Harangoz6
Joska czimboraink. Hat beszallitod oOket a va-
rosba, érted-e, aztan azt adod hiril az wurak-
nak, hogy te Idtted agyon ezt a harom hara-
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miat. Ezt mond kolyok mert melléjik fek-
tetlek.

A kanasz megrémiilt.

— Hat miért mondjam ¢én azt, he?

— Urat csindlnak beldled, meglasd . . .

A haramia-vezér majd haldlra nevette
magat, mikor hiriil vette a temetés ered-
ményét.

Az urak csakugyan urat csindltak a bam-
ba kanaszbol. Hogyne, nagy érdeme volt. Ha-
rom rablogyilkos fejét hozta be az igazsag-
szolgaltatds elé. Osszeiiltek a zoldasztalnal,
tanacskozando a hés kanasz sorsarol.

Ezer forint jutalmat kapott. De még ez
semmi. A megyefdndk ajanlta a bamba su-
hanczot a minisztériumnak. Folvittek Buda-
pestre. Ott bemutattdk a nagy uraknak, mint
valami csodat.

S érdemkeresztet tliztek a sziirére . . .

Mikor aztan vissza keriilt az érdemke-
resztes kandsz a hatdrba, a »nagy paraszt«
ugy megnevetett Ujra az urakon:

— Koényvbdl szedik a tudomanyt, tiikor-
bol fésiilkddnek!

Hanem az  érdemkeresztes  kandsznak
megtetszett ez a dolog nagyon. Kedve szoty-
tyant még egy keresztre.
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Harom hétre ezutan karabélyt szerzett s
Hudola Joskat a pannahati réten agyonlotte.
Meg is szerezte hat a masik keresztet.
Az akasztofa keresztjére kertilt.



A talyigas szenator pipaja.

— Oreg sarzsitol. —

A torténeti hiiség kedvéért mindenekeldtt
legylink tisztdban azzal, hogy voltaképen a
tarsadalomnak  miféle kimagasld  egyénisége
lehetett, az, a kit a nép egészséges ¢Eszjardsa
a ,talyigds szenator* elnevezéssel kiilonbozte-
tett meg a tobbi f6ldi halando6tol.

Biz ez gunyoros titulus volt, a melylyel
a hatvanas évek legelején egy ma is €16 varosi
hivatalnokot csufoltak meg. Ez a jeles férfia
a mondott idében még mint kiilteriileti tanyai
kézbesité fogyasztotta a véros kenyerét: szerény
javadalmazasdhoz mérten talyigan hordta szét
az intd ¢és egyéb czéduldkat a kapitdnysagok-
ban. A nyikorgd talyiga, meg abba fogott gebe
képezte Osszes vagyonat. De azért biiszke volt
a czimére, a mit 6 kigyelme valami jol megér-
demelt kitiintetésnek tartott.
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A mai nemzedék liatalabbjai is jol tudjak
(hagyomanyként szallt rajuk), hogy Szeged
varos torténetének az Otvenes ¢évek végén s
a hatvanas évek elejét fol tiintetd lapjai szomo-
ruak, sotétek, feketék. Rablovildg volt akkor
a szép alfoldon s kiilondésen Szeged Oridsi
kiterjedésti hatdra a futobetydrok allando fészke,
buvohelye volt. A hatosdg ¢Ebersége, minden
er6lkddése, a zsandarok iigyessége nem volt
képes az alapjdn megrendiilt kozbiztonsagot
helyreéllitani.

Rézsa Sandor gardzdalkoddsa is erre az
iddre esik.

De a vezér rettegett hirén kiviil a kegyet-
lenebb  futobetyarok neveit is  orszagszerte,
ismerték mar. Es ezeket a szomor(i neveket
a legvakmerébb gaztettek egész serege Ovezte
koril.

A hires Huboda, a legvérengzobb betya-
rok egyike, az akkor még vizzel korilvett
szokomi réten ¢élte gyongynapjait. A rét koze-
pén slri nadassal betakart magaslaton 4llt a
Becsei uram tanydja. A hozzaférdetlen tanya
volt a fOhadiszallas, a hova ladikon minden
harmadnap benézett Kromikker Nagy Toni,
Huboda hiiséges czimbordja, meg a szegény
Zoldag Gyurka, a ki fiatal, deli legény létére
a Huboda rabeszélése folytan hagyta el szép



70

selymes nyajat, a félegyhdzi harmashatar o6lén
kinalkozo6 szabad pésztoréletet.

Harangozé Abel a majsai hatarbol keriilt
a szegedi fOldre. Jomoédu sziildk gyermeke
volt, de 6t is mint mast, futobetyarrda tett a
czimborasag, de leginkdbb a katona-sorozas-
tol valo félelem. Gyonyorli termetli, nyulank
legény wvolt, kitind lovas s a mellett szelid
természetli, irtdzott a vértél, hanem gulyat
elhajtani vagy ménest szétugrasztani, parjat
ritkitotta. Mint Hubodanak, ugy az 6 fejére is
nagyobb dij volt kitlizve.

A ragyas képli Osztovits Pista a doros-
mai hatarban bolyongott. Koran kivalt a ban-
dabol, a maga kezére dolgozott. Mint késdbb
kitlint, a péteri csarda volt a buvd helye,
ahol meleg étel, vetett agy, oOleld kar varta.
A csardasné szenvedélyesen megszerette ezt
a romlott lelkli embert, kitliind buvodhelyet
készitett a szdmara. A csarda udvaran ugyan-
is egy mnagy kup kukoriczaszar volt 0Osz-
szerakva; a leleményes asszony kunyhd ala-
ka treget vajt annak belsejében s a bejaroul
szolgalo nyilast egy nagyobb kévével takarta el.

Fazekas David a csongradi hatarban garaz-
dalkodott; a hetyke Csanyi Bandi pedig a
gyevieket rémitgette. Gacsi Joska a kisteleki
banddnak volt a féndke. Juhdsz Peti meg
Tomorkény koriil fosztogatott. Veszelka Imre,



71

a »legszebb paraszt« Roézsa Sandor leghiibb
czimbordja, a fels6tanydkon, a dorosmai jaras-
szélen tette rettegett¢ a mnevét. Raday alatt
¢letfogytiglan lett elitélve, kirdlyi kegyelembdl
azonban foltételesen visszanyerte szabadsagat.
Most teljesen megdsziilve, de azért ¢életerds
oreg ember s kiinn a Veszelka-tanyan csonde-
sen szantogat ¢&s becsiiletes munkéaval keresi
kenyerét. De van josagos az arcza, szelid a nézése.
Ki ismerhetné f6l benne a hatvanas évek hires
zsivanyat, a kinek kony ¢és atok hullt a nyo-
maba . ..

Csanyi Randinak nyoma veszett, legalabb
kevés életjelt adott magarol; de annal jobban
emlegették Kecskés Istenes Gergelyt, a ki
Katai Balog Andras czimbordjaval a csojasi
hatarcsdszt csaladostol legyilkolta.

Ilyen allapotok mellett csoda-e, ha a Sze-
gedrél  kiinduld vagy ide iparkodd vésarosok
a legnagyobb aggodalommal indultak utnak.
A folforgatott, tarsadalmi rend nyomasztd hata-
sat megérezte a kornyék ipara, kereskedelme.
Magédban a varosban napirenden voltak a
rablotamadasok; egy €] nem mult el egész
sereg héazédsas ¢és lakasfeltorés nélkiil. Ahhoz
pedig valosdgos elszantsdg kellett, hogy wvalaki
a kiilterlileten a tanydk kozt bolyongjon, hiva-
talosan vagy a sajat érdekében.
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A mi talyigds szenatorunkat megaldotta
a j6 ¢ég tobb jeles tulajdonsaggal, deli alak-
kal, ékes hanggal: csak a batorsagbol csepeg-
tetett szornyen keveset a szivébe. — Az ¢év
barmely szakaban napfolkelte eldtt sohasem
indult ki az ¢jjeli szallasr6l s twjabb nyugvo-
helyet keresett, mieltt réesteledett volna.
Pedig a talyiga saroglyajaban folyton egy fol-
fegyverkeszett pusztdz6 kuczorgott, de draga
¢letének, meg lovanak a megvédésére ezt a
fedezetet kevésnek talalta.

Egy ko6dos novemberi délutan a neveze-
tes talyiga a megszokott kettes teherrel nyi-
korgoit a csengelei uton eldre. A fegyveres
pusztazd6 — Davidnak hivtdk — valogatott
édes szavakkal biztatta a kifaradt gebét, mint-
hogy a szenator ur diihoés gyeplérangatisa az
ligetés elérésére vékony eszkdznek bizonyult.

— Siesslink uram! — sz6lt komoran a
pusztaz6. — A Kordds malma még messze,
a félegyhazi hataron van. Oreg este lesz, mire
oda ériink.

Hasztalan volt minden f6ldi er6lkodés,
nogatds, gyeplérangatds, a szegény parat ki
nem lehetett hozni a flegmdjabol. Csondesen
baktatott eldre.

gy tortént aztan, hogy mire a talyiga a
csengelei erdohoz ért, sététség borult a foldre.
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Hideg sz¢l tort keresztil a pusztan, beleka-
paszodott az erdd ritka {stokébe, zigva meg-
razta kegyetleniil. A kezdetben permeleg, de
késobb slirtive valt almos esé sikamlossa tette
az utat. A talyiga kétségbeejtd lassusaggal
haladt elére. A szendtor urat szinte kirdzta a
hideg a félelemtdl.

Mintegy oOraig tarthatott a rémes utazas.
A két bator férfin szolni sem mert egymdashoz,
bizonydra attél remegtek, hogy a beszélgetés
kozben olalkod6d rablot, zsivanyt hoz a nya-
kakra.

Egyszer csak a malomhoz értek. Hoszu,
nadfédeles épiilet, a melynek két szobija abban
az 1id6ben korcsmahelyiségiil szolgalt. A ma-
lomnak még tavaszszal megszokott a molnarja.

A korcsmarosné, egy ¢ltes, alacsony asz-
szony, szivesen latta a két varatlan vendéget.
A szenator valami tanacsi végzést hozott a
szdmara, csakhogy err6l raér holnap is beszél-
ni. Vacsora, meleg szoba, puha agy az 6 kivan-
sdga. Faradt, el van csigazva az uttol, az atélt
félelemtol.

A korcsmarosné félreintette Davidot, a
derék pésztazot.

— A lovat ne az istalloba, hanem a
szilibe kosse be. A szerszamot meg vigye fol
a padlésra.
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—Ugyan miért? — kérdezte szorongva
a tanyai rend eme kival6 Ore.

— Ejfélkor vendégek jonnek. A fajta sze-
génylegények: Gazsi Jozska negyedmagaval.
Az istallo kell a lovaiknak. Gondolom, kegyel-
med sem Ohajtja a velik vald talalkozéast. A
padlas tele van rakva szénéval.

David elért¢ a szerény czélzast. Egyszerre
elfelejtett mindent: hideget, ¢éhséget, talyigés
szenatort, Osszenyaldbolta a szerszdmot s fiir-
gén folmaszott a padlasra. Elbujt a széna kozé.

A korcsmarosné, hihetéleg ismerte a ma-
sik vendég bator természetét, egy arva szdval
sem emlitette eldtte az ¢j lovagjainak bekovet-
kezd latogatasat. Fozott neki krumplis-tarhonyat
avas szalonnaval, a mi jol esett a szenator ur
elkényeztetett gyomranak. Vetett neki agyat
a kalyha mellett s midon a pasztazod feldl meg-
nyugtatta, lefekiidt a szegény, jo helyre jutott.

A korcsmarosné csondes jo ¢éjszakat kivant
vendégének s Kkitipegett a konyhdba. A szena-
tor ur pedig titkos gyonyortiséggel nyujtézko-
dott végig puha fekvd helyén s igazi megelé-
gedéssel konstatdlta, hogy nagyon jol ¢érzi
magat; de szent igaz az is: hogy midta kéz-
besitd, a maihoz hasonld veszedelem nem
fenyegette még soha. Csakhamar elszen-
dertilt.
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A felénk embernek mindig éber az alma.
A szenator ur egyszerre csak foOlriad: valaki
megbokte a wvallat. Folpislantott; a korcsma-
rosnét g0 mécsessel a kezében latta az agya
eldott.

Keljen f6l a ténsur szaporan — szolt
csondesen. — Egy kis baj van.

A »baj« szd6 megtette a hatasat. A talyiga
boldog tulajdonosa 1Ugy kiugrott az agybdl,
mintha vizzel 6nto6tték volna nyakon.

— Talan rablok, zsivanyok tornek rank
— hebegte magankivid.

— Csak latogatoba jottek Gacsi  Joska,
Harangoz6 Abel meg négy czimbora.

— Mit akarnak velem, szegény tanyai
kézbesitdvel? — nydgte amaz remegve.

— Roszszat aligha. Megakarjdk ismerni.
A talyiga elarulta, hogy rajtuk kiviill mas ven-
dége is van a korcsmdnak. Hidba, a szegény
legénynek ovatosnak kell lenni, hat csak o6l-
tozz¢ek ol az r.

Mar ennek aztan fele sem volt tréfa.

— Hova visznek? . . . kifosztanak, meg-
Olnek.

—Sz6 sincs rola, — kedélyeskedett a
korcsmarosné. Nem olyan kozonséges kapcza-
betyarok ezek. Vacsorat készitettem a szamukra.
A kishdzban (a szoba tanyai elnevezése) oftt
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lilnek mar az asztalndl. Tiz itcze bort tettem
eléblik. Csak az urat varjak.

A szenator ur az Oltozkodéshez latott. A
széken hevert a ruhaja, hanem azért sem-
mit sem taldlt, a mire hirtelenében sziiksége
lett volna. Folhiizta a csizmait és csak akkor
vette ¢észre, hogy a nadragot forditva vette
magara. Magyaros lajblijdt meg ¢épen a kabat
folé akarta erdszakolni. Minden izében reszke-
tett.

A korcsmarosné¢ szanakoz6 mosolygassal
nézte ezt a gyerkdcz-viselkedést. Jo tanacsot
osztogatott neki.

— Majd az urat kozéjik iiltetik az asztal-
hoz. De ne kérdezzen semmit tOlik. Azt tegye
amit parancsolnak. Akkor jot allok érte, nem
lesz semmi bantddasa.

(Hat te érted ki all jot, te vén égetni

val6? — gondolta a szenator ur elkeseredve.
Csak gondolta, de nem merte mondani.)
—Most mar mehetiink, — siirgette a

korcsmarosné, nehogy értiink jojjenek. Tart-
son utdnam. Ne féljen semmitol.

A mécs halvany vilaga mellett keresztiil
haladtak a konyhan. Egy alacsony ajtéhoz ju-
tottak. Az asszony nagyot rantott a fakilincs
madzagian s a madsik pillanatban foltarult el6t-
tiikk a szoba belseje.
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A mint a fagygyu-gyertya fényénél kive-
heté6 volt, hat sziros alak Ult az asztal mellett.
Az ajtonyilas zajara egy visszatekintett koziilok
s vontatott hangon megszolalt.

— Keriilljon beljebb az ur. Epen megtér
koztiink! Tecza néni, hozza be a paprikast.
Korog a gyomrunk.

A szenator Ur egyre-masra kivanta a
»szerencsés jO  estét mind kozonségesen, de
biz erre egy hang vélaszt sem kapott. A barat-
sagtalan fogadtatas végkép elcsiiggesztd; szen-
til meg volt gy6zédve, hogy ezek a vad em-
berek csupa kedvtelésbdl szijat hasitanak kovér
hatabol.

Az, a ki elébb beszélt, maga a hires
Gacsi Joska, egy vad kinézésti vallas betyar,
a fal mellett a padon helyet mutatott a ven-
dégnek, a ki eldtt Osszefolyt a vildg s hideg
verejték lepte el a homlokat.

Olyan nyomaszt6 volt a csénd a szoba-
ban. Azok a kérges szivii emberek néman
maguk el¢ bamultak s még annyi faradsagot
sem vett maganak valamelyikiik, hogy a gyertya
meggyult hamvat leiitétte volna. Sotét, durva
arczukat szinte ijesztévé tette a félhomaly;
de vad tliz lobogott a szemekben.

A korcsmdrosné nem sokaig varatott
magara. Par percz alatt a bogracsos hus oftt
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parolgott az asztal kodzepén. A jeles kompania
mohon hozza latott az evéshez, de a szenator
ur sem vart tobbet egyszeri kindldsnal. Foly-
ton fiilébe zigott az asszony tanacsa. Es csak-
nem kifordult szajabol a paprikas falat.

Elfogyott az eledel, kitiriiltek az itczés
palaczkok, a korcsmarosné sz6 nélkil meg-
toltotte valamennyit. Jol ismerhette a vendé-
gei szokasat, gusztusat.

Eddig Gacsi Joska beszélt, de most meg-
szolalt Harangozd Abel is sokkal szelidebb
hangon.

—Tan r4 is gyQjthatndnk. Van-e az ur-
nak pipaja, dohanya?

De még milyen! — pattant fol a sze-
nator Onfeledten, a dohanyos ember lelkestilt-
ségével. — Majd mindjart behozom.

— Maradjon a helyén! — sz6lt rda a be-
tyar parancsoldlag. — Az a gazdasszony dol-
ga lesz.

A korcsmarosné¢ kisietett s csakhamar
egy szépen szivott, hatalmas tajtpipaval, meg
egy 0blos dohdnyzacskoval tért vissza.

A szennyes szlir belsejébdl eldkeriiltek a
mocskos cseréppipak, mialatt a dohanyzacsko
kézrol-kézre jart.

Harangozé Abel szintén megtomte a pi-
pajat, de nem gyujtott rd, hanem e helyett
kitiritette az itezés palaczk piros tartalmat.
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Gacsi  Joska egyre feszelgett a helyén,
mialatt sovar pillantdssal nézegette a szép
sargara  szivott  tajt-szerszamot, a melynek
szakavatott megtomését a nekibatorodott sze-
nator épen befejezte. Elvezettel ragyujtott. De
alig szippantott egy-kettdt: az értékes szer-
szam szopokdja kirepililt a foga kozil nagy
hirtelenséggel.

—De szép pipaja van az urnak! — ki-
altott fol Gacsi Joska gunyosan. — J6 lesz ez
nekem: emlékiill vagy ajandékba. Jobban is
illik az én szamba ...: nézze csak!

Es hatradélve olyan hatalmas fiistfelhd-
ket fujt a gyertya felé, mint valami elhizott
torok basa.

A bort6l folheviilt czimbordk nagyot r0-
hogtek, hanem a deli Harangozé Abel mint a
vadallat ugrott fol helyébdl.

—Teszed le azt a szerszamot mindjart!—
formedt Gacsira dithosen. —  Kapczabetyar
volt minden nemzetséged, az vagy magad is!

A vén betyar ijesztd pofaja most torzult
el igazin. Kidiilledt szemei a Harangozo Abel
daczos arczahoz tapadtak. Aztan engedelmesen
letette a pipat a tulajdonosa el¢é — egy hang
vagy megjegyzés nélkil.

Hanem r4 nyomban széles kedve tamadt.
Mintha misem tortént volna, fiitylirészett, nyel-
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vével, ujjaival csettentett. Baratsdgosan kozel
simult a szenatorhoz, akit a hideg borzongatas
fogott el ettdl a vonzalomtol.

— Igyunk tovabb ténsur! — kialtott har-
sanyan. — Ha mindjart kapczabetydr vagyok
1s, megkivanom a baratsagot. Tud-e dalolni?
Ert-e a notizashoz. Hat hogyne értene, a ké-
pérdl latom.

A szenator urban masféle emberi gyen-
geség ¢ledezett. Nagyon hizelgett neki a betyar
eléleges bizalma. A bor géze a fejébe szallt
mar, nem is unja a czimborasagot.

Megkdszoriilte a torkdt s egy regi betyar
noétara gyujtott.

Megatkozott engem az édes anyam,
Hogy ne legyen se orszdgom, se hazam.

Csipkebokor legyen az én szallasom,
Ott se legyen soha megnyugovasom.

Az érczes er6s hang, a meglehetés elo-
adas vegyes hatast tett a tarsadalom eme iil-
dozott vadjaira.!

Gacsi Joska tiizesen verdeste az asztalt,
a czimborak szajtaitva halgattdk. a notat, a
melynek minden szava rajuk illett, mintha ra-
juk csinaltdk volna. Harangozé Abel konyokére
tamasztotta a fejét s elmerengeni latszott a
dal értelmén.
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— Még egyet, masikat, — ujjongott Gacsi
Joska.— Megaranyoztatom a torkat. Csak minél
husabbat, siralmasabbat.

Harangoz6 Abel fiilkap4 a lejét.

— Czimbordk, elég volt a jobol, Indulunk,
messze a csengdlei puszta.

A szendtor urnak torkan akadt az jbol
megkezdett nota és erds sohajtas alakjaban
roppent ki beldle. A kompania foltapaszkodott..
De Gaécsi Joskanak elsotétolt a tekintete.

—Isten 4ldja meg az urat, — k&szontott
lassan a szendtor Ur felé¢; majd hirtelen a
fiiléhez hajolt és sigva monda:

—Ilyen draga tajtékpipdja nem volt, de
nem is lesz az trnak soha.

Aztan bevagodtak az ajtok, csakhamar
erds lodobogas hallatszott. A banda nekivag-
tatott a sotét ¢jszakanak.

A mi jeles talyigds szentarunkat az &télt
kaland utdn annyira elnyomta a buzgodsag,
hogy David, a padlas szénajabol eldkeriilt
pasztaz6, még délfelé is alig tudott bele leiket
verni. A mint aztdn kibOjt a vaczkabol, a
korcsmarosné utan kialtozott.

Nagy sokara keriilt el az asszony, vala-
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honnét az udvarrdl. Alakja megvolt goérnyedve
s kotényével toriilgette a szemeit.

—Szegény Abell — zokogta panaszosan.
— Az ¢én jotevOom, oltalmazom!

—Mi  tortént  vele'? kérdezték  mind-
ketten egyszerre.

—Ma reggel halva talaltdk a csengelei
itatokttban. Sajat czimborai foldelték el. Egy
hét 6ta 6 volt a banda feje, de ti Gécsi Joska
azota irigységbol mindig ellene tort.

A bator szenator Ur agydn hirtelen at-
czikkdztak annak az elvetemiilt rablonak akkor
még alig érthetd szavai:

—Ilyen draga tajtékpipaja nem volt, de
nem is lesz tobbé az urunk.

Gécsi Joska kegyetlen boszat allt a kap-
czabetydr szoért. Idegen el6tt lett igy meg-
csiifolva, megszégyenitve. Nemsokdra Otet 1is
elérte a sorsa.

A reményteljes Bogar-gyerekek banda-
jdba keriilt. Czimborai egy vitdas osztozkodas
alkalmaval botokkal agyonverték.



A tiszt.

A sotét idok romantikdjanak egyik legér-
dekesebb fejezete ez. Klemm Jusztin rendori
talentumaval  brillirozott ebben az esetben,
mely parjat ritkitja. Izgatobb, zajosabb scena-
kat csindlhattak a ,nagy paraszték, de ilyen
érdekfeszitd, regényes stratégiaval megjelene-
tezett gazsagot messze a rondkon nem produ-
kaltak.

S6t a szenzicziés blnligyi regények gyar-
toi se talalhatnanak ki érdekfeszitobb mesét,
mint amilyen ez a valésdg volt. Ekkor tiint ki
eldszor imponalén Elemin Jusztin rendorzse-
nialitdsa, a ki a hires torténet idejében Kkiste-
leki csendbiztos volt. A fiatal csendbiztos a
pusztai ,vadhajtasban® mar ekkor kivalt, az
erdokben, a merre az & lovadnak a patkoi
hagytak nyomot a homokban, nyugtalanul
fészkelodtek a zsivanyok, az 6 karikasdnak
mar ekkor hatalma volt és a dalids fiatal
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csendbiztos kedvelt ,széllitoja“ a szegedi var
akkori manak, Raday gréfnak.

Majdnem 1Ugy hangzik a rablasi torténet
az alakjaval, mintha mese volna, csupamerd
romantikanak latszik, de ennek a ,mesének*
ma is ¢élnek a szemtanui, tati épen a kél hos
hianyzik: a rabldo dragonyos tiszt és a mi
vitéziink, a ki a tiszt urndk olyan zsenidlisan
a nyakara hagott,

A szemtanuk ¢és az irdsok egyhangzon
igy beszélnek a romantikus postarablasrdl . . .

A tabani erddt kései Oszi szél zorgette,
nehéz felhdk csilingtek az égen a rénak folott,
a korokat, az elhullott kukoricza-levelek eso-
verte barnasarga leveleit czibalta ide-oda az
erds sz6l az avaron, a varju mar ott uszott
a felhdk alatt, a feketedd fak korondjan, messze
a hataron gunnyaszt6 csarddk ablakai becsuk-
tak fényes szemeiket; hajnalodon,

A tabani ut alatt valaki nagyokat kialtott,
is ugyanezen iranybdl egy lovas ember ugratott
eld s wvagtatott szildjan a kompdczi erddnek,
mely Majsa fel¢ sotétlett. Boszaji  ingujja,
fehér gatydjanak fodra lobogott a hajnali szél-
ben ¢és porge magyar kalapja mellett darutoll
lengett. Vissza-vissza nézett, mint akit {l-
doznek ¢és ilyenkor oldalba verte nagy, erds
lovat.
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E pillanatokban verte meg a czigany ko-
csis Kompoczon a gazdaja, Mészaros bajos
tanydjanak az ablakat. Beorditott a kocsis az
ablakon:

— Kirabolték a kisteleki postat.

Hézigazda ¢és vendégei talpra ugrottak &s
feloltozve kimentek a hatdrra. A Czigany ko-
csist pedig a pusztaban vagtatd lovasbetyar
utan uszitottdk, a kinek alakja még tisztan
kivehetd volt.

A hajnal attetszé sziirkeségében barom
lovas alakja, uszott a messze pusztan. El6l a
betyar, utdna a czigany vagtatott vakmerdén,
Kisteleknek pedig a harmadik szaguldott Klemm
Jusztinhoz.

M¢ég latszott a tavolbol, a hogy a betyar
sOtét arcza vissza-vissza fordult ¢és folemeli
kezét az 1ildozdéje felé. Nedves volt a {06ld,
meg-meg feneklett a 16 patdja. A Czigény ko-
csis, a ki mint a tenyerét ugv ismerte ezt a
nagy darab hatart, megkeriilte a vagtatd be-
tyart. Csakhamar észrevette, hogy a tajéko-
zatlan lovas rabld a vadvizeknek vag s ezzel
1d6t veszitve, nyomaba jut. lgy is volt. Egy-
szer csak ott termett a hata mogott a vak
merd ficzko.

De a rablo hirtelen megallt és egy ha-
talmas pisztolyt szegezett vissza rea:
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— Halt! kialtassal.

Szinte elrémiilt a legény a betydr ijesztd
arczatol, koromfekete volt ¢és vadul villogtak
a szemei.

Azutan micsoda idegen szoval riogatja
folyton: Halt! Micsoda szegény legény az?

A kompoczi- és Mészaros erddn atjutva,
a fenyegetd pisztoly el6l tanacsosnak latta a
Czigany kocsis l6tavolsagon tul matadni s igy
kovette nyomon a fekete rablot, a ki Majsa
felé vagtatott.

Aztan huszonot percz se telt bele: eld-
szaguldott a szép tarka 1abt paripdn a Mé-
szaros tanyahoz a kisteleki dalids csendbiztos,
Klemm Jusztin. Felizgatva, harezra készen,
mint az igazi nemes faju kopd, mely vadat
szimatol.

El6hajtotta a haldlra rémiilt postds le-
génykét €s eldszor ezt kikérdezte.

— Ugy volt — hebegte az akkori két-
labu m. kir. posta, hogy a tabani ut alatt elé-
bem vagott a kormos pofija lovas, engem le-
16kott a talyigarul, egy nagy pisztolyt muto-
gatott a csoves felir6l, de olyan nyelvon szot,
a mit én nem értdk, osztdn a postat szét-
szedte, az egyik zsékot elvitte magéval.

KLemm Jusztin megsarkantylizta a lovat
¢s neki vagott annak az utnak, a merre a
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a rablo és az 1ldozdje eltlintek. Szallt alatta az
a karcsi paripa. A Mészaros tanyabol csuda-
jat nézték, csakhamar oly tavolsagban volt,
hogy akkoranak latszott csak paripajaval, mint
égy, a levegdben Uisz6 barna sélyom.

A majsai temetd fel¢é hurrat kialtott a
czigany lovasra, a ki ott vesztette el a posta-
rabl6 nyomat.

Sebtiben elmondta aztdn a cziganv ko-
csis a csendbiztosnak, hogy az iildozott rablo
berugtatott a temetdbe ¢és a sirok sri  fai
kozott eltlinve, nyoma veszett. Hanem a zsa-
kot, azt utkdzben elhajitotta. Téan azért, mert
megtudta, hogy rosszul valasztotta ki a posta
csomagok koziil, vagy hogy az 1ildoz6tdl utat
nyerjen.

Klemm tisztdban volt azzal rogton, hogy
a rablo a Majsan allomasozd dragonyos sza-
zad nagy summaban havonkint rendes napon
érkezni szokott zsold pénzére palyazott, mely-
nek érkezési napja épen ez a nap volt.

A fiatal csendbiztosnak hirtelen atvillan
az agyan egy gondolat. Ott hagyja a temetdt,
az utat, bevagtat Majsara, folveri a falut, a
birot is, megkéri a dragonyos szdzad kapita-
nyat, hogy rendelje ki a szdzadot a rabl6 utan.

Tudni vald, hogy ebben az idében, 1854-
ben még meg volt rakva a Radayék birodalma
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a dragonyos csapatokkal, melyek a zsivany
iild6zési hadjaratban részt vettek.

A kapitany alarmot, Hivatott. Katondk, a
falu talpra alltak.

A trombita harsogasa még tartott, a mi-
dén egy felnyergelt 10 szaladt gazda nélkiil
végig a kozség hataran. A, temetd irdnyabol
vagtatott, nagy, erés allat volt, katona-nyereg-
gel. Az okos allat nagyon jol ismerte az utat,
a trombita-harsogds felizgatta egy kiss¢ ¢&s
kényeskedve futott be a faluba . . . egyenesen
a katona-lovak istallojaba, a hol el nem tud-
tak képzelni, micsoda kalandos kirandulasbol
tért haza a derék allat.

A szdzad sorialban allt, a kapitdny szét-
tekintett. Senki sem hidnyzott . . . csak egy
tiszt, egy hadnagy.

Erre odalépett a fiatal csendbiztos a ka-
pitanyhoz és igy szolt:

—Szézados ur, csak egy-két megbizhato
legényt kérek a sorbol.

A kapitany kérd6 tekintetére hozzatette
erds hangsulylyal:

— Ezt a rablast katona kovette el.

A szazados idegesen razta meg a fejét.
Azt morogta, hogy ez vakmerdség.

— Akkor jOjjon szdzados ur is velem,
szolt kevélyen Klemm Jusztin.
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— A szizados is 1igy akarta. Hat egyiitt
mentek nyomozni.

Harom dragonyos legény volt velok. Alig
indultak el, a falu végén, egy nyitott konyvvel a
kezében, szemben jott veliikk egy fiatal dragonyos
hadnagy. Ugy 1épdelt, mint a ki sétatton van.

A kapitany kérdére vonta, hol jar koran
reggel, nem hallotta az alarmot?

A tiszt nyugodt volt. A f6llebbvaloval
szemben dukalo, de szinte kevély hangon felelt:

— Szokédsos reggeli sétamat tettem, az
alarmot nem hallottam.

E kozben a Elemin altal lesben folallitott
Czigany kocsis odasugta a csendbiztosnak,
hogy a hadnagy a temet6bdl jott ki. Az a
konyv volt a kezében ¢€s elmeriilve olvasott.

A fiatal hadnagy csatlakozott a rablo-
nyomozd csapathoz. Elemin Jusztin a temetd
el6tt hirtelen megallt és a kapitanyhoz szolt:

—Kapitdny ur, a sirok kozé¢ tessék ve-
lem tartani.

Bementek a temetObe, hosszan bujkal-
tak a sari bokrok, fak ¢és sirdombok kozott,
Klemm kereste a nedves foldben a friss csa-
past, a lehajlitott, megtaposott galydk kozott.
A legfiirgébben nyomozott a hadnagy.

De Klemm rendesen mas irdnyban ku-
tatott s egyszerre felkialtott:
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— Ehol ni, itt meg egy halott a sir szé-
1én felejtette a giinyajat.

Egy rozzant fakereszt mogiil, siird, sza-
raz bozdt aljabol huzogatott eld: egy bdszaju
inget, egy gatyat és egy pitykés lajbit.

Az ing csupa merd kormos volt. Mintha
kéményhez dorzsolték volna.

Erre meg a czigany kialtott fel:

— A rablo6 is kormos volt.

— Vilagos, hogy a rablo toillettirozott

itt — jegyezte meg Klemm Jusztin — a mit
mindannyian helyben hagytak, még a had-
nagy is.

Klemm gyanuja mind erdsebb lett. Na,
még a fegyvernek is meg kell keriilni!

Mastél oraig tartott a sirii bozot és si-
rok kozt a kutatas.

Egy beszakadt sir godrében, melyet mint
a pokhdlo beszoltok a futd galydk, talaltak
egy karbélyhoz hasonl6 nagy pisztolyt.

De mar ekkor sem a kapitany, sem a
tiszt nem voltak jelen. Meguntak a dicso-
séget.

— Ah, bah, pattant fel németiil a dra-
gonyos lajdinant, csak nem fogjuk a rablo
pipajat is keresgélni.

Klemm Jusztin a tarisznyajaba rejtette
el a leleteket és be vagtatott a faluba. Rogto-
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nésen ¢és nagy titokban egy kis »tetemre hi-
vast« rendezett a temetdi leletekbdl. S kiilo-
nésen pedig meginvitalta az érdekes rablo-
toillett kiallitasra azokat a legényeket ¢és gaz-
dakat, a kik ott valahol a kora reggeli sétan
kapott fiatal vasas-német tiszt lakdsa koriil
lak tak.

Egy 6ra multdn a fiatal csendbiztos ismét
a dragonyos kapitany elétt allott:

— Engedelmet instdlok, kapitdny ur, a
fejem rajta, de ki kell mondanom a szdrnyi
gyanut. M¢ltoztassék engem a hadnagy ur
lakasara kovetni.

A szazadost megddbbentette a hatarozott
follépés. Az elsé pillanatban haragosan tiltako-
z0it, majd beleegyezett:

— Hat menjiink — mondd — de vigyaz-
zon, ha alaptalanul gyanusit, a feje csakugyan
az 6rdogeé.

A szokatlan vizit alig latszott kihozni
sodrabol a fiatal dragonyos hadnagyot. Ott heve-
részett a pamlagon czigarettazva, mikor a
kapitanya belépett a csendbiztossal.

— Pardon, meine Herren — mentegette
pongyolajat gavallérosan és eldobvan czigaret-
tajat, meghajtd magat folebbvaloja eldtt. A
leheté  legszeretetreméltobban  mosolygott  és
a bajszat podorte.
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A csend biztos a lehetd higgadtsagot erdl-
tetve magara, igy kezdte:

—Hadnagy ur, a torvény nevében
meg fogja engedni . . .

A hadnagy hatralépett, kevélyen fOlvetve
a fejét. Arczan halotthalvanysag 6mlott el.

A kapitany kdzbevagott:

— Hadnagy ur, 6onnek meg kell engednie,
hogy a csendbiztos ur itt hazkutatast tartson.

Erre a hadnagy visszanyerte higgadtsagat,
letilt és a kezével a levegdbe csapva, moso-

lyogva felelt:
— Tessék!
Klemm Jusztin koriilnézett a szobdban.
M¢ély csend volt.
A hadnagy csak biztatta:

—Kérem, csak forgasson fel mindent
batran.

—Nem azt — felelt a csendbiztos —
hanem legyen szives hadnagy ur néhany kér-
désemre valaszolni. On ma kora reggel a te-
metOben sétalt.

—Igen — felelt a hadnagy, hatraddlve
egykedviien a sz€kén.

—Ez  koriilbeliil  ugyanakkor volt, a
mikor a rabld oda bemenekiilt. Nem méltoz-
tatott a rablot észrevenni, a ki lovat ott csapta
el?
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— Nem vettem észre.

— Mire Klemm a tarisznyabol kivette a
kormos inget, a gatyat és a mellényt.

— Nézze, hadnagy ur, az a legény a ki
itt lakik ebben a hazban, az On hazigazddjanak
a fia, azt allitja, hogy ezek a toillette-czikkek
az 6 tulajdonai . . .

A vasasnémet tiszt nyurga, magas alakja
hirtelen felegyenesedett ¢és raorditott a csend-
biztosra:

Mit tartozik ez én ream? On engem
vallat, én Ont 6sszevagom . . , .

— Nono,  csendesedjék,  hadnagy  ur,
mindjart a végén lesziink — sz6lt a csend-
biztos, Osszemérve dalids alakjat ¢és lestjtd
tekintetét a vasas tiszttel.

S a kérdések ujabb kereszttiizébe vette
a hadnagyot, a ki diihének fekét vesztve,
kardjat folkapta a sarokbdl és stjtani akart.

Hanem egy tekintetet vetett e pillanat-
ban az irdasztalra és a kard elé allva, e sza-
vakkal allitotta meg:

— Hadnagy 1r, 6n a postarablo.

A kapitdny is felugrott erre ¢és a kard-
jahoz kapott.

A vasasnémet tiszt Orjongve karomkodott
¢s forgatta kardjat a levegdében.

— Csak lassan, wuraim, rogton kész le-
szlink. Itt van még valami.
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Kivette a zsakbol a postarabld pisztolyat
¢s odanytjtotta a kapitanynak.

Ez a postarabld pisztolya, melyet a te-
metdben eldobott.

—Hm — nézegette a kapitdny az erds,
nagy szerszamot — ez katonapisztoly, a lo-
vaglo-istalloban  siitogetik el, hogy a lovak
megszokjak a 1ovést.

A vasasnémet-tiszt odaugrott ¢és felszo-
litotta a kapitanyat, hogy engedjen neki sza-
bad  védekezést e  vakmerd  gyanusitassal
szemben. E kozben pedig megforgatta a
kardjat.

—Ez még nem teljes bizonyiték, ezt el
is lophattdk — szolt a kapitdny ¢és intett a
hadnagynak, hogy legyen még tiirelemmel.

Klemm Jusztin is elOvette erre a masik
hangjat. Megcsenditette az érczét, férfiasan
odaszélvan a vérre szomjazo tiszthez:

—Tegye le azt a szerszamot, mert meg-
vagja magat.

Aztan a szazadoshoz fordult:

—M¢ég van valami, szdzados Ur, még ez
az egy.

Felkapta a katonapisztolyt, kihtizta abbol
a fojtast s mig azt egyik kezében tartotta,
hirtelen az irdasztalhoz ugrott ¢és ratette a
kezét egy tépett német Gjsaglapra.
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— Hadnagy 0r, nézzen ide! — kidltott
és ezzel a fojtast képezd 1jsagpapiros dara-
bot sebesen kigongyoélitve, szépen odaillesz-
tette az asztalon fekvd ujsag tépett széléhez.
— Az utols6 betlig vadg .. az a-nak fele
itt, a masik fele ott, a »wegen« szonak a fele
itt, s fele ott .. »we« és »gen« . . . tetszik
latni ¢és igy tovabb, kérem csak, ez itt »le-
ben« . . . »le« itt az WUjsaglapon, »ben« itt a
fojtason, vilagos . . .

Beszélhetett mar, a vasasnémet tiszt ezt
nem hallotta, odaddlt az agy végéhez ¢és kii-
16n6s dolgokat beszélgetett . . .

Nem értették, se a csendbiztos, se a
kapitanya, csupa ostobasag volt, hol egy szép
lanyrol, hol a toronygombrdol, meg hogy 6
maholnap szép szerével, egy kardcsapas nélkiil

beveszi a vilagot és anneklalja . . . O felsége-
nek a ldba elé teszi, hogy ime; felség, vitéz
katondd mit tud . . . de még valami szOrnye-

ket is kergetett, a kik be akarjak kapni.

A gazember Oriiltnek tetette magat.

A szazados elvette a kardjat, Orizet ala
vétette, elvitette €s aztdn nyoma veszett . . .

A vasasnémet tisztek Osszedugtdk a fejii-
ket ¢és megkonnyebbiilve konstatdltadk, mind
szerencse, hogy Oriilt volt, ah, hiszen el sem
képzelheté masképen.
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Hovéa lett? Nem lehetetlen, hogy most is
¢l. Nem kérdezte senki.

De Klemm Jusztin megndtt ezutan egy
fejjel a hataron.



A Pesti-tanya.

— Oreg sarzsitél. —

Az 1852. év 0Oszének egyik napjan tizen-
nyolcz satoros-kocsibol 4ll6 karavan hizodott,
a martonosi rét felé a szegedi orszagit iranyua-
ban.

A kocsikon szegedi iparosok filtek, a kik
a kanizsai vasarbol iparkodtak haza tOmott
erszénynyel s az el nem kelt aruk csekély
maradvanyaval s tagadhatlanul j6 kedvvel, a
mely a vasar kedvezd eredménye 4altal okozott
oromtdl mindinkabb fokozodott.

A réti utak manapsag is mindeniitt rosszak
kiilondsen O6szkor, a midon a bedllott esdzés
a szurokfekete foldbdl tapadd kovaszt csindl,
a melyben agyig lesiilyed a kerék s tengelyt ér
a vastagad6 habarcs. A karavan tehat csak
lassan haladhatott eldre, beallott az alkony
s, de még nem érte el a szegedi tlrhetd s
eléggé gondozott, széles orszagutat.
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A martonosi rét, keskeny utja mindeniitt
a Tisza mellett haladt. Balr6l akkoriban fiizfas
erd teriilt el, jobbrél pedig a folyé meredek
partja szabott iranyt az utnak, a mely ekként
mintegy szorost képezett a kitérés vagy vissza-
fordulas lehetdsége nélkiil.

Az els6 kocsikban kaczabdj-aruld asszo-
nyok iiltek, a tobbieket! pedig magyar-sziicsok
¢s csizmadidk foglaltak helyet. A karavan né-
pessége a kocsisokon kiviil néhany férfibol s
egész sereg félénk asszonybdl allott, a kik-
nek — mint minden vasdrosnak — legerdsebb
fegyverét a nyelv képezi.

A hosszi kocsisor a mar emlitett keskeny
utra tért. Az alkony erds homalyt boritott mar
akkora t4jra. Az utasuk legbatrabbjai is kon-
nyen ¢érthetd félelembe, rettegésbe estek. A
betyarvilag aranynapijat érte: a legsiralmasabb
labon 4llt az alfold kozbiztonsaga.

A mint az ut az erddbe hajlott, hirtelen,
mintha a foldbdl termett volna eld, egy sereg
lovas fogta koriil a harom elsé kocsit. A ho-
maly daczara tisztan kivehetd volt a lovon
ildk alakja. A rovid suba, a kézben tartott
fegyver, a gombokkal pitykézett nadrag: a
futdébetyarok ismertetd jelei. Durva kéaromko-
dassal vegyllt larmdval tanczoltattdk tiizes
lovaikat, a mig a kocsiniiloket félholttd tette
a rémiilet.
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Egy szélas, fekete alak — ugy latszott,
a vezér — leugrott a lovardl s kétcsovii pisz-
tolyat a kocsis mellének szdgezve, harsanyan
folkialtott:

— Megillj! A kocsik egy sorban marad-
janak. Senki le ne 1épjen, ha kedves az élete.

A vad fenyegetést tompan visszhangozta

az erdd. Nyomban ra siri csend kovetkezett.

A rabld ezutdn kezében a pisztolyt folyton
elére tartva, a czinkosok fodozete alatt meg-
kezdte a fosztogatast. Kocsirol-kocsira jart,
pénzt kovetelve. Nem talalt ellenszegiilésre.
A szegény iparosok, a holtra rémiilt asszo-
nyok az arukért kapott tetemes Osszeget az
utolsé krajczarig odaadtdk. Egyik lovas czin-
kos abrakos-tarisznydba gyomoszolte be a
tomérdek bankot s folytonos morgasaval talan
azt akarta kifejezni, hogy nincs megelégedve
a zsiros eredménynyel.

Mikor aztdn egy félora multan véget ért
a sikeres mivelet, a fosztogatd is fiilpattant
lovara kevélyen, paraszt gunyolodassal még
ennyit mondott:

— Hat koOszondm a joakaratjukat. Nem
hiaba faradtunk. Mondjadk meg a szegedi aga-
raknak (a zsandar csufneve volt), hogy Faze-
kas Daninak, a fenye-kungyereknek hivjak
azt, a ki a kanizsai vésarrol ilyen keményen
kivette a maga részét.
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A kipuszitott karavan késé éjjel ért be
Szegedre.  Hozzéavetdleges  szadmitds  szerint
mintegy 15 ezer forintra ragott az elrablott
0sszeg, a mi bizony Oridsi pénz volt abban
az idében. A vett foljelentés folytdin a zsan-
darparancsnoksag négy zsandart s harom, a
szolgélatra beosztott uhlanust kiildott ki a
nyomozas ¢s a rablok {ldézésére bizonyos
Pfafsilz nevili csenddrkéaplar vezetése alatt.

A kaplar a szegedi tdgas hatar minden
buvohelyét s orgazdafészkét ismerte. Hajnal-
ban a dorosmai hatarcsOsziiktdl azt az értesi-
tést nyerte, hogy a Fazekas Dani banddja még
az ¢jjel, a mint feljott a hold, elhagyta a ha-
tart s a szatymazi szOlok felé vette az utjat.
A banda innét a kisteleki foldekre huzodott,
de az tlgyes zsandar folyton a nyomukban
volt. A mostani gallyasi csardaban — akkor
még varosi csdszhazndl — megpihentek, a
hol a csdész kivallotta, hogy a rablok alig f¢l-
oraval ezel6tt vagtattak el onnét, miutdn meg-
ebédeltek s a faradt lovaikat abrakkal ellattak.

Itt azonban a zsandarok -elvesztették a
nyomot. Hasztalan volt a kérdezOskodés, ku-
tatds: Fazekas Danit és tarsait mintha a fo6ld
nyelte volna el. A tizedes nem gondolhatott
mast, mint hogy a betyarcsapat elhagyta a
szegedi foldeket.
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A zsandarok csiiggedten s a kudarcz
miatt kedvetleniil jottek vissza a macskasi
sz0lok fel¢, mindeniitt az uradalmi foldeken.
Beajuk esteledett. A tizedes a Gyori-szék sar-
kdn leve régi Pesti-léle tanyat huazta ¢éjjeli
széllasul javaslatba. Parkanyi Bo6zs6 Janos ab-
ban a gazda, régi ismerése, de kiilonben is
akkor minden bezart ajt¢ felnyilt a zsandar
eldli; minden tanyan szivesen lattdk a  tor-
vény eme teljhatalmi, de sokszor basaskodo
emberét.

Gyanutlanul belovagoltak a tanya mo-
gotti  szérliskertbe, a mely szénaboglyakkal
volt megrakva. A tizedesnek foltiint, hogy az
elmaradhatlan kutyaugatdst nem hallja és hogy
a tanyaépiletnek kivilagolt két apréo ablaka
egyszerre elsotétiil. Gsak a konyhaajtobdl szii-
rédott ki halvany vildgossag. Mécs, vagy talan
a tlizhely fénye volt az.

A zsandarok tétovazva vesztegeltek fodott
helylikon néhany perczig, midon azzal egyik
boglya mell6l egy zomok emberi alak Iépett
eld. A tizedes ¢€les szeme a gazdat ismerte fol.

Harkanyi uram egész a vezetd lovahoz
1épett.

— A Fazekas Dani¢k voltak most a ta-
nyaban. Itt osztoztak meg a kanizsai vasaron
elrablott pénzen. Tyiih! annyi tenger pénzt
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sohasem lattam; tele volt bankoval az abrosz.
Hanem az a baj, hogy é&szrevették a jotteket
¢s most a tanya mellett lesben allanak. Ember-
halal lesz itt ma.

A tizedes meglehetdsen értett magyarul,
habar cseh 1étére torte a nyelvet.

Annyit kivett a gazda beszédébdl, hogy, el-
tekintve a szambeli csekélységiiktdl, nem a
legkedvezobb helyzetbe jutottak.

Most egy erételjes, harsdny hang torte
at az ¢j csendjét.

—Mit csindltok, agaraim, ott a boglya
mogott? Gyertek ide, varunk ratok!

A tizedes nyugodtan iilt a nyeregben.
Ugy latszott, tervezget, fontolgat, topreng va-
lami f616tt.

Az elébbi ginyos hang még harsanyab-
ban 1smétlddott.

—Vagy taldn féltek a sotétségtél? A
leshelyb6l nem tudtok benniinket czélba venni.
Majd lesz nappali vildgossdg mindjart. Legaldbb
fényesen mehettek a masvilagra.

Senki nem akarja megérteni az elbizako-
dott betyar gunyolodésat

De Markédnyi wuram tiirelmetlentil tipeg-
topog a helyén.

— Csindljanak a zsandar urak valamit —
dormogte tiirelmetleniil — mert még felgyujt
jak a tanyamat.
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Az ireget nem csalta meg a sejtelme. Erds
lang csapddott fiil s csakhamar nappali vildgos-
sdg tdmadt. A tanya szdraz nadfodele kigyuladt
s boglyas foliletén vigan rohant tova tomor
fiist kiséretében a lang.

— Felgyujtottdk a tanyamat! — kialtott
rémiilten a gazda. — Koldusbotra jutok é&s
ezt csak a zsandar uraknak koszonhetem.

Futott a tanya felé. Ektelen larmaval kol-
togette a béreseket, a cselédjeit.

A zsandéarokat pedig, mintha lenyligozte
volna a nagyszeri latvany, a melyet a tetd
langtere elébiik tart. A vezetdé néma, csondes
maradt.

Hanem annal vakmerdbbek Ilettek a sze-
génylegények. A zsandarok a folyton erdsbiild
fényben jol lathattdk, mint {lnek lovaikra
egyenkint s aztdn Orilt gyorsasaggal koril-
vagtatjdk a tanyat rendetlen Osszevisszasdgban,
vad kurjongatas kozolt, forgatjak fegyvereiket
a fejik folott. Fantasztikus lovagjaték, kisérte-
ties viladgitds mellett, mintha a monda ¢jféli
szellemei volnanak.

Minden egyes betyar kitind czélpont. A.
zsandarok tétlensége nem félelemnek vagy
megjuhdszodasnak, de  hatarozott  gyadvasag-
nak tlinik fol.

Egy sortliz nagy pusztitdst vihetne végbe
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kozottik. Akkor kezdetét venné egy kétség-
beesett kiizdelem, a mely a rablokra, mint
tdmadokra, végzetessé valhatna.

Ismét hallatszott az elébbi gunyolodo
hang, hanem most mar sokkal erésebben.

— A Fazekas Dani maga akar megmér-
kézni a varos félénk agaraival. Czimborait el
kiildi, 6 meg itt var rajuk az ég6é tanya udva-
raban, egyediil, segitség nélkiil, gyertek no!
Kell egy kis kostold? Netek hat.

Kettds pisztolylovés dordiilt el. A tizedes
ott a boglya mogott, a fodott helyen tapasz-
talhatta, hogy a betyar vildgos helyrdl a sotétre
kitinéen tud czélozni. Mind a két golyd alig
egy labnyira oldalt sivitott el mellette, eldbb
a boglya szélébdl lecsapott egy tomottebb
szalmakoteget.

A czimbordk, tugy latszott, -ellovagoltak.
Egyediil hagytdk a vezért, a ki a tanya eldtt
boszilt vadként futkosott fol s ald s valoga-
tott gunyolodassal ingerelte a lesben s biztos
fodozet alatt all6 ellenséget.

De ezt a csufsigot még a négy szl pu-
pak uhlanus sem tudta agyonhallgatni békes-
séges tliréssel. Megszallta Oket a harczi kedv.
Cselekvésre nogattak vezetdjiiket.

Pfafsitz leszallt a lovarél s villamgyorsan
kiugrott a boglya elébe. Idegenszerii kiejtéssel,
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de eléggé ¢érthetden ¢és tisztdn atkidltott a
rabi¢hoz:

— No csak varj te; mindjart eldtted le-
szek! Azt hiszed, hogy csak a betyarba szo-
rult a batorsag? Majd megmutatom ¢én s,
hogy mit tudok.

Futott az ¢ég6 tanya télé, ravasz, jobbra-
balra csellenéssel, a homaly leple alatt. Ter-
mészetes, hogy a vilagossag altal el vakitott
szem nem lat olyan tisztdn, mintha a homaly-
bol néz a Iénybe. Fazekas Dani egyszerre
csak azt vette észre, hogy a termetes zsandar
mintegy husz [épés tavolsadgra van tdle. se-
bes Iéptekkel feléje kozeledik.

Folemelte a pisztolyat s figyelmesen ezé-
lozott. A zsandart azonban egy csOppet sem
hozta ki a sodrdbol az ¢életét fenyegetd eme
veszedelem, sO0t annyi faradsagot sem vett
maganak, hogy a kardjat, kihtzza hiivelyébdl.
Puszta kézzel merit, neki a biztos halalnak.

A boglya mogil kikandikalé tarsak az
elfogultsaggal vegyes bamulattal nézték vak-
merd tarsukat.

Azutdn olyan jeleneinek voltak a szem-
tanéi, a melynek magyarazatdhoz elméjiik
egy arva gondolatot sem talalt.

A vérengz0 Dbetyarnak lehanyatlott a
karja. Eddig még érthetd. Fegyvertelen embert
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megtamadni nem valami nagy dicséség! Ha-
nem az mar kiilonds, hogy a tizedes egészen
a rablo elé 1ép, beszélgetésbe ered vele a
a vart dulakodas vagy egymds fOlapritasa he-
lyett. Nem haldlos ellenség, de két jobarat
jOtt most Ossze. A latszat legalabb ezt mutatja.

Néhany percz mulva a hires rabld eltiint
a folyton ég0 tanya udvaraban. A tizedes vissza-
sietett a tarsaihoz. Ezek azonban, kiilonosen
az uhldnusok, morogva, hangos békétlenséggel
fogadtdk. Most mar konnyében fitogtathattdk
a batorsagukat.

— Elcsiphettik volna az egész bandat
— mondogattak nevetséges pofleszkedéssel.

— Naluk volt a pénz is! A tizedes az oka,
hogy elrepiilt a szép zsakmany.

Az ekként sértegetett feljebbvald hang
nélkiil tirte a csipds megjegyzéseket. Kifog-
lalta helyét a nyeregben s végre & is szOhoz
juthatott.

—Igazatok van. Csunyan viseltik ma-
gunkat. Engem méltdn okolhattok mindenért,
nem is mentegetem magamat. Hanem némi
magyardzattal mégis tartozom.

Szeliden beszéIlt, csondesen, észrevehetd
elfogultsaggal.

—Ezelott félesztendével a kisteleki ha-
tarban tztik a Fazekas Dani banddjat. TOomor-
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kény kornyékén kidlltak a lovaink; az én pej
csikom hozza meg is santdlt, a tarsaimtol
tehat meglehetdsen elmaradtam. A  pusztabird
kozeli tanydjan akartam megpihenni, gondol-
tam, ott bevarom a tarsaimat. A tanyan csak
a cselédek voltak otthon, a kik kozeledtemre,
mint a csirkék, szétfutottak. En mivel sem
torddve, kinyitottam az istallo ajtajat, hogy
a szegény parat bevezessem, a mikor hirtelen
harom subds atyafi kozrefogott s mielétt a
védelemre gondoltam volna, foldre tepertek,
kezem-labam 0Ossze panyvaztak. Aztan foldob-
tak egy kocsira, mint valami lisztes zsékot s
hosszi kocsikazas utdn egy elOttem teljesen
ismeretlen tanyara vittek.

Az uhlanus czimbordknak aligha nem
borsozott a hata ettdl a kedves utazastol.

— Leszamoltam az ¢élettel. Zsandar ki
nem szabadul ¢élve a betyar kezei kozol. Még
az uton kiértettem a beszédiikbdl, hogy valo-
gatott kinzassal pusztitanak el a fold szinérdl.
A szégyen tépte a telkemet, datkoztam kiiny-
nyelmii vigyazatlansdgomat, a mely ilyen ve-
szedelembe dontott. A tanya szobdjdban a gaz-
emberek formalis torvényszéket tartottak  fo-
I6ttem. Egy marczona képli, ragyds betyar
volt az elndk, az mondta ki rdam a szornyi
itéletet. Minden gazember levag a testembdl
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egy darabot a baltajaval. Ekkor Iépett a szo-
baba Fazekas Dani, a ki azon a héten lett
vezérik. O volt azon ember, a kit az el6bb
ott az ¢gbé tanyaépiilet eldtt lattatok, a kit
puszta kézzel fO0l mertem keresni. Kérdezte,
mi a vétkem? Mikor meghallotta, hogy orvul
keriiltem a hatalmukba, védtelen helyzetben,
haragosan 0sszeranczolta szemoldokét s  dii-
hosen igy szolt: »bocsassatok szabadon; men-
jen isten hitével! Ne mondhassa senki, hogy
Fazekes Daninak vérszomjas gazemberekbdl
all a banddja! Menjen innét, aztan mondja
meg a tarsainak, hogy mi is tudjuk, mi az
emberség. A betyarnak is volna még egy ma-
roknyi becsiilete, ha nem tobb, mint az {il-
dozoinek!« A mint latjatok, a hajam széla
sem gorbiilt meg, ¢ép borrel megszabadultam
télilk. Hanem ekkor megeskiidtem hitemre,
¢l istenemre, begy Fazekas Dani irdnt halés
leszek. Ha oOnként adja magat a kezembe,
vagy a mainal szdzszorta kedvezébb alkalom
nyiljék a kézrekeritésére, én Ot nem iild6zom,
sem el nem fogom. Azért mentem hozzd nem
mint ellenség, de mint baratja, joakardja, hogy
arra  kérjem, menekiiljon, vagy ha tetszik,
16jj6n keresztiil, én fol nem emelem ellene a
karomat.

A tarsak ugy ahogy, meg voltak elé-
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gedve a magyarazattal. Hosszas fontolgatas
utan belattak, hogy az egész esetet el kell
titkolniok, kiilonben a legkeményebb biinte-
tésben lognak részesiilni. A szolgélathoz semmi
kéze a szivek, joindulatnak. Itt a kotelesség
parancsol, a ki azt megszegi, vétkezik, meg-
bocsathatlan biint kovet el.

Az am, de a gazda, a ki tanyaja folgyuj-
tdsa miatt el van keseredve, figyelemmel ki-
sérhette a dolgok Ilefolyasat. Minden szava
¢gd vad a kotelességéi mulaszté csenddr el-
len. Egyediili menekvés, ha foljelentik ideje-
koran, hogy Harkdnyi uram a tanydjan betya-
roknak ad hajlékot, orgazdijuk s velik ezim-
boral. A kire ez rabizonyul, kdnnyen a bitora jut.

Csakhogy Harkdnyi uramnak is volt annyi
siitnivaléja, hogy a sajait hdére megmentését
legels6 dolganak tekintse, be sem varta a ta-
nydja elhamvadéasat, hanem lora kapott s kora
reggel bekopogtatott a zsandar-parancsnoksag
ajtajan.

Ez volt a szerencséje.

Két o6ra mulva megérkezett a tizedes is
vitéz tarsaival, hanem akkor mar a porkolab
vart rajuk. Harkdnyi vallomasa alapjan indult
meg ellenilk a vizsgéalat, a melynek eredmé-
nye feldl csekély hir szivargott ki a kozonség,
korébe.
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Annyi tény, hogy az uhlanusokat meg-
botoztak s mint gyavakat, visszakiildték az
ezredhez tovabbi biintetés végett. Plafsitz var-
fogsagot kapott. Eskiijének, bitére telt fogada-
sdnak lett az aldozata.

Fazekas Daninak ez volt az utolsé egér-
utja. A rad kovetkezd év tavaszan a kecske-
méti  pusztdkon 1ildozés kozben egy zsandar
golydja Olte meg.



A fehér zsandar.

Az abszolutizmus sziilte zsandar vilag, a
mely a megrendiilt kozbiztonsag helyreallita-
sanak irligye alatt az Alfold valodi nylge,
békdja volt, gazdag a tanulsdgos események-
ben. A zsandar (mintegy kiilonleges hivatasbol)
nemcsak a futodbetyarnak volt réme, ellensége,
de a békés foglalkozasdhoz visszaszallingdzott
s nagyon csondess¢ valt népnek is, a mely-
ben folyton egy rebellis csordat latott, ekként
itélt, olyan veszedelmes elemnek tartott, a
mely csak a kedvezd alkalmat varja, hogy
ujra follazadjon s foltdmassza a forradalom
véres napjait.

Ilyen éallapot, balfolfogas mellett lehetett-e
a bel- és Kkiilteriilet lakossdga csak egy perczre
is nyugodt? Nem tudta, melyik pillanatban
tor ra a hatalom e vak eszkoze, hogy puszta
mendemondara, vagy fOliilletes gyanibol oda-
allitsa a birésag elé, a mely tiz-hasz évi var-
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fogsagnal enyhébb itéletet, nem is igen sza-
bott. Az orgazdasagot plane haléllal biintették.

Persze az a szegény tanyai gazda, a ki
kényszertiség vagy a bosszutol valo félelem
miatt a szegény legénynek é&jjeli szallast, buvo-
helyet adott, a birdsag el6tt elitélendd orgaz-
dékul szerepelt. Ma bezarta az ajtajat, bizton
szamithatott r4a, hogy reggelre {Olporkolik a
tanyajat, takarmanyat, vagyonilag tonkre teszik,
sOt ¢élete is a legkomolyabb veszedelemben
forog. Ma pedig a tarsadalom ezen 1ildozott
vadjainak csak némikép is segélyt nyujtott, a
folfedezéstél és annak nehéz kovetkezményei-
tdl kellett rettegnie.

Vétenénk azonban az igazsag ellen, ha
el nem ismernek, hogy a zsandarhad kozott
n¢hany tiszta gondolkozasig joindulata, szolid
természetii egyén talalkozott, a kikben az erély
nem a durvasdggal, bantd modorral, de szelid-
séggel parosult. Ezekre aztan teritett asztal
vart mindentiitt, —mert a mi néplink megtudja
becsiilni az 6 joakardit. E kevesek kozil leg-
inkabb kivalt Cseke Vineze, akkori fels6tanyai
(szatymazi) parancsnok, a kit aranylag rovid
id6 leforgasa alatt a fehér zsandar néven em-
legettek a futdbetydrok veszedelmes fészkében,
a szegedi ¢és kecskeméti hatar széles teriiletén.
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Cseke vilagossziirke, csillogd sziird pari-
pajatdl nyerte ezt az elnevezést. Karcst, so-
vany allat volt, de aczélizmaiban hihetetlen
erii rejlett. Mint a szél szaguldott &t a pusztan
terhével, deli gazddjaval, egyforma Kkitartassal
vagtatott a homokban vagy a ruganyos gyepen.
A Dbetyarok ildozése kozben a nemesvéri
paripa folyton a csoport eliiti jart, sokszor
egész bujai disra megelézve a legénység fiirge
hatasait. M¢Itdo akarva lenni a gazdajahoz, a
ki szamtalanszor Kkitlint rettenthetlen batorsaga,
a nyomozds, de kiilondsen az iildozés kbzben
tanusitott vakmerdsége allal.

A fehér zsandar hirét a szobeszéd Olelte
magahoz.

A merész cselekedetek egész serege fi-
z0dott a személyéhez. Mint iildozte egymaga
a Hudoba bandajat két mértfold tavolsagra, a
csengelei erddig, a hol a rablok hdrom erds
sortlizzel fogadtdk s minddssze csak sapkajat
16ttek keresztiil. A hires kisbacsi Janos (a kit
késobb Dabason akasztottak fol) meg se mert
elétte allni, s6t Roézsa Sandor egyik fehértoi
tanya istalljaban a jaszol ala bujt el eldle.

Persze ¢jnek idején, agybol ugratta ki a
vezért, a kit a leleményessége mentett meg
ekkor az elfogatdstol. De magédban az a koriil-
mény, hogy az ilyen — a vezérre mégis sz¢é-
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gyenletes — dolog (elbijni ogv zsandar eldl)
keriilt szajra: a Cseke Vincze hirét, népszeri-
ségét eléggé emelte.

A régi igaz kozmondas: hogy »batrakhoz
szegddik a szerencse«, a fehér zsanddron va-
l6ban beteljesiilt.

A betyarok goly6éi sokszor a feje koriil
sivitgattak, a nélkiil, hogy benne vagy pom-
pas joszagaban valaha kart tettek volna. Olyan
kicsinyes dolog, hogy ell6tték a kengyelvas-
szijjat, vagy hogy a golyd elcsapta a kopeny
ujjat: sokszor megtortént vele, a mig a golyod-
sivitast olyba vette, akar a sziinyog dongését.

A derék =zsandarnak Hudobara, e vér-
szomjas gajgonyai zsivanyra fajt legjobban a
foga. Elve kézrekeriteni: ez képezte legnagyobb
ambiczigjat. Barmint el volt toréddve: ha a
Hudoba fel6l hirt hallott, vagy a tartézkodéasa
felol foljelentést nyert, rogton fOlnyergelte a
hires szirkét s a félelmes gazember keresé-
sére indult. Sarkalta tan az Onérdek 1is, a
mennyiben a  betydr kézrekeritése  esetén,
szamara a hatésdg szép jutalmat helyezett
kilatasba.

Egv délutdn hiriil hoztdk, hogy Hudoba
két tarsaval a gajgonyai csarddban mulat.
Czifra ruhdjardl, ragyds pofajarél ismertek ra
a pasztorok. Lovat valamely uradalombol
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szerezte: délczeg tartdsan, jarasan meglatszik
a faj nemessége, — az uri nevelés. Most mar
csakugyan fittyet hany a megye minden fogd-
megének.

Cseke két megbizhato emberével lora
kapott, s rovid ora mulva a gajgonyai csarda
nadasa mogott foglalt figyeld allast, azt tavén,
hogy a nadas bolyhos feliilete elég magas a
16 elfedésére, sziikség esetén pedig a lovast
is elfodi a szem eldl.

Csakhogy a csarddban észrevették a ko-
zelgo veszedelmet.

A czimbordk kevésbé kitarto lovaikon
megugrottak: csak a Hudoba maradt balra.
Tiintetd kevélységgel koriillovagolta a csardat,
aztan pisztolyabol taldlomra két 16vést tett a
nadas felé.

Cseke leoldta a fegyverét a vallarol, hogy
a baratsagtalan tdvozletre megadja a valaszt.
A nyeregbe térdelt fol, nem torédve azzal,
hogy a felsé testrésze a rablo czélpontjaul
szolgalhat: Gigy viszonozta a 16vést.

Golydja kozel jarhatott a hetvenkedd be-
tyarhoz, mert hirtelen megforditotta a lova
fejét. Aztan neki vagtatott a csarda mogott
terpeszkedd délibabos pusztanak.

A fehér zsandarnak fOlragyogtak a sze-
mei. Hév szdllta meg bator szivét s kipirult
attol az arcza.
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— Kezembe keriiltél! — kidltott kevély
bizalommal. — Kajla, édes sziirkém: vagtass
a rablé nyomaba.

A serény allal megértette a gazdaja biz-
tatdsat; a nadas zsombékjaibol kijutva, amint
pazsitot értek a patai, Oriilt rohandssal szinte
roptlt eldre.

Hudoba meglehetds egérutat nyert mar.
Mozg6, sotét pontként tint fol a délibab o6lén,
majd pedig fényozon nyelte el. De késébb
strlibben feltiinedezett ez a pont, szemlato-
mast nagyobbodva, kerek alakka fejlodott. A
zsandar ebbdl észrevette, hogy a tavolsag
folyton kévésbdl, a menekiild Lovanak az ereje
lankad s homadlyos korvonalakban bar, de
tisztan kivehetd a betyar meggornyedt alakja.

Fogyott a tavolsdg, de ugy latszott, a
pusztanak is mindjart vége. Mar a tanyak is
integetnek; tomott fasorok kékes savja Ovezi
a szemhalart. Cseke belatta, hogy a siker
attol fligg, vajjon a tanyakig beérheti-e a be-
tyart, mert az ott eldgazd6 utak megnehezitik
az 1ldozést, minden tanyakdrnyék egy-egy
buvohelyet 16nal a menekiilonek.

Hudobanak szintén kitiiné futdé lova volt,
de még sem versenyezhetett a sziirke kitartd
erejével. A tavolsdg most mar rohamosan fo-
gyott s az elsé tanyanal alig kétszaz Iépésre
olvadt le.
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— Megfoglak, Hudoba! — kialtott a fe-
hér zsandar diadalmasan. — Nem menekulsz
meg télem.

A Dbetyar visszafordult s puskdjat tala-
lomra elsiitdtte. Azutdn a fegyver tusdval no-
gatta gyorsabb futdsra a tajtékzd, agyonizzadt
paripat.

Hudoba az els6 tanya udvardra merészen
bevagtatott, igy akarvan iild6zdjét kijatszani.
A hazbelieket fenyegetdleg arra Osztokeélte,
hogy csukjak be a kaput a zsandar eldtt. Nem
fogadott szot neki senki.

Az udvar utan szantas kovetkezett, rajta
tli a varosi kis akéiczos-erdd latszott. A zsan-
dar harsany kiabalasa orditassa fajult.

— Mindjart beérlek! A lovad hatan apri-
talak 6ssze a kardommal.

Hudoba ¢éktelen kéaromkodassal —mordult
vissza, fegyverével a lova oldalat kegyetleniil
verdeste.

A szantasbol kiérve, a sziirke még inkabb
neki iramodon s néhany hatalmas szokke-
néssel alig kél Olre beérte a versenytarsat. A
zsandar egész nyakaig eldlrehajolt, hogy ¢éles
kardjaval elérje a megszoritott betyart. Egy
hatalmas vagast sikeriilt is neki karjara mérni.

A tanyaiak elképedve bamultdk ezt az
Oriilt hajszat, a kétségbeesett kiizdelmet. A
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zsandar vagéasara Hudobabol nem is emberi
hang tort eld. Még egyet rantott a lova zab-
ly4jan, aztdn visszafordult s fegyverével a
folyton elére nyomuld sziirkét orrban vagta.

A serény allat meghokkent s oldalt félre
ugrott. Kevésbe mull, hogy a lovasat ki nem
vetette a nyeregbdl. Hudoba a pillanatnyi za-
vart fOlhasznalva, leugrott a lovar6l, neki-
szaladt az dkaczosnak s eltiint a slrli hajtdsok
kozott.

A Dbetyar szerencséjére épen akkor iitotte
meg a szirkét, a mikor a zsandar folemelte
karjat a haldlos csapasra. Mert azz4 valt volna,
ha az ¢les penge a fejet vagy a vallat éri.

Hudoba megmenekiilt, de csak kés6bb
deriilt ki, hogy a zsandar milyen mély sebet
ejtett rajta. Egyik gajgonyai tanydn fekiidt
bele két hétig. Mint mondjdk a szeretdje
apolta.

A banda sokdig nem adott ¢letjet maga-
r6l. Cseke nem is banta nagyon, elment a
kedve a tovabbi virtuskodastol. A parancsnok-
sdg ugyanis a helyett, hogy oOnfelaldozé miiko-
déséért megdicsérte volna, még megleczkéz-
tette, a miért Hudobat nem sikerilt kézre-
keritenie.

Hanem azért a banda egyes tagjai olykor
czifra tizenetet kiildozgettek a fehér zsan-
darnak.
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— Vigydzzon magéra, nehogy a keziikbe
keriiljon, mert elevenen fogjdk megnyuzni. A
hany csepp vér kihullott a Hadoba karjabol,
annyi zsandart foldelnek el érte. (Ohd!) Szo-
val, egymast érte a fenyegetés.

Két ho mulva az épen czirkaldé Csekének
megsugtak, hogy Hudoba kiheverte a bajat,
egészségesebb, mint valaha s négy tarsaval a
forrozsomboi csarda koriil csatangol. Egy hét
alatt harom rablast kovetett el, s6t a gyilkos-
sdgiéi sem riad vissza, mert. a hatarcsész liat,
a ki utanuk arulkodott, csakis 6 verhette
agyon.

A fehér zsandarban felbuzdult a vér.
Harom tarsaval indult ellenilk. A mint elhagy-
lak a szatymazi szoloket, a tisztdson szemiikbe
tint az egész banda és mintha valakire vara-
koztak volna, észre sem latszottak venni a
zsandarokat, a kik erds tligetéssel feléjiik
kozeledtek.

A szokasos hajsza vette kezdetét. A rab-
16k néhany lovést tettek, a zsandarok viszo-
noztak, nagy hévvel vesztegették a draga 16-
szert. Utoljara is elfogyott a toltényiikk a nélkiil,
hogy ellenségiikben a legkisebb kart teltek
volna.

Most a menekiilésiik is olyan kiilonosnek
latszott. Maskor egyenes iranyban iparkodtak
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eltinni az 1ldozOk szemei el6l, most keresz-
till-kasul ~ jartdk a dorosmai pusztat, nagy
keriilét tesznek hidba, majd visszafordulnak,
mintha a zsandarokkal incselkednének. Az
eredménytelen hajszanak az lett a vége, hogy
a zsandarok lovai teljesen kifaradtak. Cseke
kiadta a parancsot a visszafordulasra.

A banda tagjai csak ezt vartdk. Eldszor
néhany golyot kiildtek a retirdlok utdn, aztan
tamadokkeént 1éptek fol. Szerepel cseréltek.

A zsandarok belattdk, hogy a. tilnyomo
erovel meg nem kiizdhetnek s hogy minden-
aron menekiilnitik kell. Vagtattak vissza Szaty-
maz felé, a rablok mindeniitt a nyomukban
voltak.

A helyzet kétségbeejtové valt. A feliér
zsandar bizott, a lovaban, de hat mi lesz a
tarsaibol. Egyik-masik 16 mar diildiéiben volt.

A zsandarok egy kozeli tanydba mene-
kiiltek s Cseke vagtatott vissza Szatymazra,
hogy segélyt hozva, tarsait megszabaditsa. Azt
tandcsolta nekik, hogy =zarkoézzanak be a
tanyahdzba,  védelmezzék  magukat  kitartd
batorsaggal, mert nem 16g sokd késni a se-
gélylyel. A zsandarok szot fogadtak. Ez volt
a vesztik. A rablok az ablakon &t egyenként
16ttek le szegényeket. A Haddba boszuja volt ez.

A fehér zsandar elkésett a segitséggel.
Es ezt nagyon a szivére vette. Talan a lelki-
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ismeret bantotta, vagy félt a rdharamld fele-
16sség kovetkezményeitl, szé6 nélkiil elhagyta
az allomasadt s nem is tért tobbé vissza. Mi
lett beldle, azt a tanyaiak soha sem tudtdk meg.

Hanem azért a hagyomany fontartd a
hirét, néta termett a vitézségérdl, batorsaga-
1ol és sok ideig kozmondasként emlegették:

Szaladj, szaladj szegény betyar: —
Nyomodban a fehér zsandar!



A csardasné huga.

A szegény Zolddg Gyurka a katonasagtol,
vagyis a besorozastol valo félelem miatt lett
szegénylegényny¢. Rossz  Osvényre  téritette,
csalogatta a czimborasag. Pésztor tarsai régen
czimeres gazemberek voltak mar, a mikor &
raszanta fejét erre a szomoru életre.

Kerek képli, pirospozsgas legényke volt,
inkabb noéies arczczal, szelid szemekkel, mintha
a bolcséje nem is pazsit, a kemény, hideg
fold lett volna. Pusztan nevelkedett, akar a
vad cserje; nem volt oktatdgja. A természet
azonban érzékeny szivet plantalt belé. A czim-
borak bizony nem sok hasznat vették.

Mikor a paratlan vakmerdséggel elkove-
tett Zsemberi-féle rablasnak mire jutott (Zseni-
ben Adam péteri juhaszgazdat fényes nappal
egész sereg cseléd szemelattara  fosztottak
meg a nyajatdl, tobb ezer forint készpénztdl),
a foljelentésben egy fialni parasztleanyrol volt
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emlités téve, a ki a rablds eltt néhany oraval
beallitott a  Zsernberi-tanyara s  cselédnek
ajanlkozott. A gazddnak pillanatra f6ltint a
nem ¢jien lanyos tartdsi! fehércseléd, mert
fejkenddje csaknem az orraig le volt huzva s
a szobaban mintegy kémlelve, slriin koriil-
tekintgetett. Mint késobb kideriilt, ezt a lednyt
csakugyan a rablok kildték elére kémkedni:
milyen a tanya belsé berendezése s a szoba-
nak melyik sarkdban &ll a tulipanos lada, a
melyben Zseniben a pénzét tartja. Az eként
megszerzett helyismeret tette lehetévé, hogy
a gazemberek a mitétet oly gyorsan elvégezték.
A péteri tdgas hatarbol ezutdn strlibben ér-
keztek a rablasok hirei. Az a fiatal paraszt-
leiny — a foljelentések szerint — mindeniitt
ott szerepelt mint blntars, vezetd vagy épen
Utmutatd. Hangjat senki sem hallotta, mert a
czimbordkkal csak suttogva beszélt. A nép-
korében egész monda keringett réla. Sét a
torvény emberei is azt hitték, hogy valamely
tekintélyesebb  gazdanak elbolonditott lanya:
beleszeretett a banda egyik tagjaba s kiséri
hiiségesen, érdek n¢lkiil, blinés szenvedélybdl.
Akadtak pasztorok, a kik lohaton is lat-
tak; férfimoédra nyergelte a paripat s a legna-
gyobb kitartdssal folyton a czimbordk kozt
tartott, soha el nem maradt tolik. Csakis
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téni lehet az — asszony ruhaban. Mdésok hata-
rozottan kinevett¢k az ilyen fura beszédet.
Lany biz az, még pedig a javabol, csakhogy
férfi-, s6t szegény legény-természet szorult
belé s nem bir ellentallni a hajlaménak.

Egy délutan a zsandarok biztos hirét
vették, hogy a banda a péteri csarddban de-
lelt; wveliik tartott a rejtélyes leany is, a mi
azt jelenti, hogy ujabb rablas van késziil6ben.
A zsandarok, hasznat akarvan venni a folfede-
zésnek, vagtatva iparkodtak a péteri csarda-
hoz, a saros Ut azonban kifarasztotta a lovai-
kat s csak este értek a czélhoz.

A csardanak nem volt vendége. Mély
csend fogadta az iildozdket. A korcsmaszoba
ajtaja nyitva volt s a rozoga asztalon egy
olajos mécs pislogott. ElSlény pein vol! lat-
hat6.

Hosszas larma, dorombolés utan elOke-
rilt, a csardasné, egy gombolyt tagu, vidor
menyecske. Szivesen latta a nem vart vendé-
geket, a kik el6szor 1s vacsorat kérlek tole.

— Nincs a haznal egy betevd falat sem
— mondta sajnalkozassal. — A betyarok itt
voltak délben s a mi elrdgni valdé volt, mind
folették. Hanem bor (bicskanyité 10re) még
akad. fgérte, hogy mindjart hoz egy Oblos
kancsoval . . .
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A vezetd praktikus zsandar 1évén, két
tarsit a menyecske mellé allitotta. Ugy gon-
dolkozott, hogy ha a csarddban gyanis ember
van elrejtve, ne adhasson neki jelt, ne figyel-
meztelhesse a veszélyre.

A menyecske vallvonogatva, kihivo vi-
gyorgassal fogadta ezt a gyanakod6d rendel-
kezést.

— Oriztet, hogy el ne szokjem — szolt
ingeriilten. — Az igaz — folytatta glinyosan
— hogy a maguk dabrazatdban nem sok gyo-
nyOriséget talal az ember.

A fanyar ital sehogy sem izlett a csarda
vendégeinek. Ha tires a gyomor: a nektarnak
sincs varazsa. A menyecske a mellett maradt,
hogy még levest sem készithet, am kutassdk
at, a csarda minden zugdt s verjék agyon, ha
a legcsekélyebb élelemre talalnak.

A zsanddrcsapat vezetdje aztan a betya-
rok kiléte feldl tudakozodott; de olyan valaszt
nyert feleletil, amin emberi bolcsesség el
nem igazodhat.

— Nyolczan voltak avval a hires lany-
nyal egyiitt. Milyen a kinézésiik? Mint a sze-
génylegényeké szokott lenni. Mit beszéltek?
Hallgatott valamennyi. Volt-e sok fegyveriik?
Egész  kocsiderékkal. Merre  mentek? Azt
ugyan senkinek sem kotik az orrara.
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A vezetd ravaszul hunyorgott apré sziirke
szemeivel. Kitekerte a nyakdt a magyar sza-
vaknak gy, hogy kiilon tanulmany kellett
hozza megérteni.

Azt kérdezte a menyecskétdl, hogy egye-
diil van?

— Dehogy, kérem! Nalam van most a
hiigom is, szegény beteg leany. Kilelte a hideg.
Nincs senkije, én 4polom, Ott fekszik a masik
szobaban.

A menyecske némi zavaroddssal mondta
ezt, a mi nem Kkeriilte ki az {lgyes zsandar
figyelmét. Hol fekszik, meg akarja nézni.

A csardasné nem tett semmi ellenvetést.
A Dbenyilobul fagygylgyertydt vett eld. Meg-
gyujtotta s eldtte vilagitott.

Keresztiill mentek a szurtos konyhdn s
egy alacsony szobaba Iéptek. Mindjart foltiint
a vetett agy, a melyben csakugyan egy ledny
fekiidt. Fejkenddje eltakarta a homlokat, de a
kipirult lazas arcz lathatdo volt tisztdn. A me-
nyecske a gyertyat egészen a fejéhez tartotta
a betegnek, a ki latszolag mélyen aludt.

A zsanddr szemei szinte ratapadtak a
mozdulatlan alakra, majd pedig mintegy 0sz-
tonszerlileg az 4agy sarkara pillantott. Megraz-
kodolt, mint a kinek fejébe fut a vér.
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Az agytakard félre volt csuszva s a zsan-
dar két saros csizmafejet ¢és sarkat pillantott
meg.

Lélekjelenléte nem  hagytad: megdrizte
a hidegvériiségét. Mint a kit a latvany teljesen
kielégitett, megfordult s kisietett a szobabol.

A menyecske gyanuatlan, megkdnyobbiilt
sohajjal kovette.

A zsandar németlil beszélt a tarsaival
csendesen, heveskedés nélkiil.

(Ahan gondolta a menyecske, azt mondja
nekik, hogy innét tovabb mehetnek! Milyen
bolondok, egy asszony is tul jar az esziikon!)

A vezetd pedig épen azt rendelte el, hogy
rogton alljak koril a csardat s a ki a falon
vagy az ajton menekiilni akar, irgalom nélkiil
16jjék le. Nyolczan vannak, minden sarokra
kettesével jutnak.

Minden a parancs szerint tortént.

A vezetd egyedil maradt a menyecs-
kével. Hirtelen eldrantotta a pisztolyat s a
csardasné mellének szegezte.

— Az a te hugod? — suttogta. — Rablo,
zsivany a te szeretéd! Eredj, mond neki,
adja meg magat, mert innét meg nem sza-
badulhat.

A menyecske kétségbeesett  sikojtassal
rohant at a szobaba. A zsandar csak az ajtoig
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kovette s azon keresztiil kezdett alkudozni a
a lednynak 6lt6zott rabloval.

Beszélhetett,  larmazott, feleletre  sem
méltattak. Csak olykor-olykor a menyecske
fuldokl6 zokogésa hallatszott.

A zsandar oklével verte az ajtot, a me-
lyet Ovatossdgbol nem mert f6lnyitni. Kozben
ékteleniil karomkodott, larmazott; mindhiaba,
odabent nem akartdk meghallani, megérteni.

Egyszerre aztan egész mas hangon meg-
szolalt a menyecske:

— Mit orditozik odakiinn! J6jjon be ¢és
nézze meg, hogy rajtam kiviil nincs egy Ilélek
sem. A kit maga keres, régen a harmadik
hatarban jar mar.

Es hogy a szavainak az igazsagat bebizo-
nyitsa, hirtelen fOltarta az ajtot s a gyertyaval
az agyra vilagitott. Ures volt, eltiint beldle a
beteg leany.

A zsandar bOsziilten ugrott a szobaba.
Kezébe kapva a gyertydt, ldzasan kutatott;
megnézte az agy aljat, a kuczkdé mélyét, az
almarjom belsejét. Nincs sehol, eltlint és pe-
dig — mint rogton észrevehetd volt — az
udvarra nyilo ablakon szokhetett ki, a me-
nyecske segedelmével.

Kirohant az udvarra s 0OsszecsOditette a
tarsait. Nem engedtek-e ki valakit a csarda-
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bol? Eskiidoztek, hogy ¢éli lény az 6 tudtuk-
kal nem tavozhatott onnét.

Most aztdn a zsandar két tarsdval meg-
kezdte a kutatast. Folhanytdk a padlast, a
pinczét, a kamrat, az oOlat, megvizsgaltdk a
vertfal-kerités minden részét, a  csardasné
higanak nincs semmi nyoma. Eltlint, elpa-
rolgott.

A zsandar a hajat tépte diihében. Ordi-
tott, aztan odaszaladt az udvar kozepén allo
nagy szénaboglydhoz, O&vatosan koriljarta, de
gyanus jelre vagy nyomra nem birt akadni.

Végs6d dithében egy eszme altal megka-
patva, kirantotta tarsa kezébdl a szuronyos
puskdjat s ugy taldlomra teljes erével bele-
szart a boglya oldaléaba.

Tompa horgés hallatszott, mintha a fold
alol jott volna a hang. A boglyabdl kirantott
szurony tovig véres volt . . .

Az elsd szardst még tobb kovette s
egy-egy ¢lesebb jajhangot mélyebb horgés ko-
vetett. Mig végre elcsendesiilt minden. A hul-
lat aztdn kihuztak a boglydbdl. Nem volt mar
rajta az asszonyi ruha. Azt még a szokés ide-
jén levetette magardl. Zomok, fiatal legény
volt, csakhogy ndies arczanak nem volt mar
¢letszine.

A zsandarok a szegény Zoldag Gyurkat
ismerték fol benne.
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Es azutan senki sem latott tobbé a pusz-
tan atvagtatd betyar-bandat, a melynek egyik
tagja fiatal ledny lett volna: férfi moddra {ilve
a paripan, baboskenddvel a fején s Kkarikas-
ostorral a kezében . . .



Egy harapas.

— Oreg sarzsitol. —

Annak a Szeged varos kiilsé hatarat ké-
pezd huszonnégy négyszogmértfold sima terii-
letnek, a mely ma is fels§ és alsotanya elne-
vezés alatt ismeretes, a Dbetyarvilagban sem
volt tobb nyolcz szal renddrénél, egy pusztai
kapitany vezetése, parancsnokldsa alatt. Ter-
mészetes, hogy ez a lovasitott nyolcz ember
(koznyelven pasztdzé) mit sem tehetett a
megingatott kozrend helyreéllitisa  érdekében,
s inkabb a zsandarok utmutatdi, kalauzai,
mint futébetyarok iildozdi voltak.

Egy azonban mégis kivalt kozilok a
nyomozasban  kifejteit  ligyessége, hatarozott
follépése ¢és batorsaga altal. Seffer Albertnek
hivtak. S minthogy pedig akkor (még az Ot-
venes ¢évek elején) a Kkiilteriileten nem volt
rendbrlaktanya, a Morahalom egyik csészha-
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zéban lakott, Erzsi lednydval, egy pardzsszemil,
darazsdereku, virul6 szép hajadonnal.

Ismerte a tanyak legfélreesébb zugait, a
veszedelmesebb  10kotoket ¢és  szegénylegénye-
ket, azoknak orgazdait s valamely nagyobb
blintény elkovetése utan sokszor helyes nyomra
vezette az 1ldozé zsanddrokat. E miatt persze
hogy szalka volt a gazemberek szemében.

A pésztoroktol, juhdszoktol sokszor meg-
iizenték neki: vigyazzon magara s csak ezen
az uton jarjon, ha annyira megunta az életét.

A szép Erzsi mindig szivszorongva, esdek-
léssel bocsajtotta el édes apjat reggelenként
hazulrol.

—Ugy-e kerilli a veszedelmes helyeket?
Ugy-e, vigyaz az életére? Mi lesz belSlem, ha
baj ¢éri, ha elfoldelik? Ki fogad magahoz, hol
hajtom le arva fejemet nyugalomra?

Az er6sfaju  pusztazd soha sem komo-
lyodott el erre a sirdnkozo szavakra. Meg
tudta vigasztalni aggddo leanyat.

— Kardom éles, akar a beretva. Kara-
bélyom ficzkdval van toltve. Tindér lovam az
egész alsOtanyan a legfiirgébb labu paripa
Félnek t6lem, nem mernek bantani.

Ilyen elbizakodottsaggal indult Seffer Al-
bert egy hideg februari reggelén a pusztai ka-
pitany kozel fekvd tanyajara. Ott ki sem pi-
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henhette magat, a kapitany egy lepecsételt hi-
vatalos jelentést nyomott a markaba, a mely-
nek délre a varosi tandcs zold asztalan kell
lenni. Seffer sz6 nélkiill folnyergelt s a rokusi
sorompohoz ért, mire a varoshaz tornyaban
delet harangoztak.

Az edzett, vasidegzetli embert nem torte
meg a hossza lovaglas. A jelentés kézbesitése
utdn nyomban vissza akart fordulni, de a lo-
vanak pihenésre volt sziiksége. Abrakot nem
hozott magaval, ¢éhes volt 6 is, kénytelen volt
tehat valami korcsmat keresni.

Véletleniil a rokusi kapundl levd, akkori-
ban hires Blaskovacs-féle vendégfogaddéra esett
a valasztas.

Eppen akkor a vendégfogadd tagas ivo-
janak larmas mulat6 vendégei voltak.

Vérosi modos polgarok nyalka gyerekei
aproztdk a szegedi lassut sikitd dudaszé mel-
lett. A rozoga asztal szinte rogyadozott a pin-
tes iivegek terhétél. A kurjongatdssal parosult
duhajkodéds akkor érte el tetdpontjat, a mikor
a pasztdz6 a szobdba Iépett s egy félreesd
asztal mellett helyet foglalt.

Nem sokdig maradhatott békességben.
A vig gyerekek kozil egy deli termetii vallas
legény néhany {iigyes fordulattal oda tanczolt
elébe s harsany hangon rakialtott.
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— Hat kend aldl még sem rantottdk ki a
gy¢kényt? Azt gondoltam, hogy mar legalabb
egy korbacsra valo szijat hasitottak a hatabol.

A pusztazd érdes abrazata hirtelen elko-
molyodott. Villogd szemeivel nézegette végig
az elotte toporzékold legényt.

— Azért, hogy megtagadta kend télem a
lanya kezét, maga latja, nem verem véresre a
fejemet. Azért Blaskovacs Pista maradok. Hja,
tanyai lany csak szeretonek, nem feleségnek
valo.

A pusztazd sebzett vadként pattant ol a
hely¢bdl. Elkapta a legény karjat, hogy a
csontjai ropogtak.

—1fgy mersz beszélni, te hetyke paraszt?
— sziszegte. — Hol tagadtam meg tdled a la-
nyom kezét? Te hagytad el hamis iriigy alatt,
mikor lattad, hogy szeretéddé nem teheted.
Megtépted a lelkét, oda dobtad a gyotrelem-
nek . ..

A biiszke Blaskovacs fiaban fOlfortyant
a harag. Fejébe szdllt a bor gbéze, meggondo-
latlanul imigy fenyegetddzott:

— Majd eljon a visszafizetés Oordja .
nem is sokara.

A korcsmaros meghallva a feleselést,
szeliden atkarolta a mamoros legényt s a
mulatd tarsai kozé terelgette vissza  csittitod
szavakkal.
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Az apui biiszkeségében megsértett pasz-
tazd kirohant az 1vobol. Egy perczig sincs itt
maradasa. Feje zg, laz fogta el egész valojat.
Azt bantottdk meg, a ki neki a vilagon a leg-
dragébb, legkedvesebb.

Miér maga az a koriilmény, hogy a vélet-
len azt a legényt elébe hozta, folkorbacsolta
a vérét. Es egy nem is régi, de annal szomo-
rabb emlék nehezedett egész terhével a
lelkére.

Hogy is tortént csak'? A Blaskovacs fiu
a Lengyel-kdpolnandl tartani szokott blcsun
ismerte meg Séffel Erzsit, a szegény pusztazo
lednyat. Az  ismeretségb6l  baratsdg, majd
mélyebb viszony fejlodott. A legény, noha a
varosban lakott, heteket a tanydkon toltott, a
pusztazd lakdsa kozelében levd szdlldjében;
¢s a becsliletes, romlatlan szivii leany, a fol-
gyuladt szerelem langja mellett, oly szépnek,
oly ver6fényesnek latta a jovot.

Mit is gondolhatott volna egyebet., mint
hogy az a legény, a kit lelke egész hevével
megszeretett, feleségiil fogja venni.

Hanem az apai szem sokkal ¢élesebb
volt am. Folismerte a legény aljas szandékat.
Most aztan a gyermek helyett az apa beszélt
szigoru, kérlelhetlen hangon.
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— Az ¢én leanyomnak nincs egyebe a
jonevénél, becsiileténél. Ha azt elvesztette,
mindene elveszett. Ha O gyenge e kincsnek a
megorzésére: itt vagyok én.

Biz ez elég vildgosan, magyaran volt
megmondva. A  elbizakodott Blaskovacs fiu
értett beldle. Ott lézengett néhany napig a
csOszhaz koriil, aztdn végkép elmaradt. Erzsi-
nek hullhatott a stirti konye utana ....

Es a mig a kifaradt paripa végsé eré-
megfeszitéssel tligetett a homokos Ut fagyos
kérgén a morahalmi cs6szhaz felé, a szegény
ember atkozta sorsat, mely 6t a gyalolt le-
génynyel Osszehozta és a mig a lanyara gondolt,
megvizesedtek a szemei.

Nem, nem a banat, a hideg szél sajtolta
szemébe a konnyeket.

A hideg téli napra zUzmaras est kovet-
kezett. Az ¢ég aljan leselkedett mar a vastag
sOtétség, mire a pasztazdo fodél ald, otthonaba
ért. Lednya tart karokkal, meleg vacsoraval
fogadta.

Seffer Albert komoran, szoétlanul {lt az
asztal mellé. Nem volt étvagya, kifordult szaja-
bol a legizletesebb falat. A lednya biztatasara,
édesgetésére sem tudott fOlvidulni. Komoran
maga elé bamult.

— Faradt az édes apam? — kérdezte Erzsi
végtelen gyongédséggel. — Parnaval béllelem
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ki kdmény derékaljat, két tomott vankost teszek
a feje ala.

A pasztazénak még erre sem volt semmi
felelete. Izgatottan kisietett az udvarra, a kori-
nét azonban csakhamar visszajott

—Megnéztem a Tiindért, kell-e még
abrak a szegény pdranak! Razartam az istallo
ajtajat, ami konyhaajtonkat is jol bereteszeltem.

Erzsit elfogta a félelem. Apja ilyeneket
soha sem szokott eldtte emlegetni.

—Raj, veszedelem fenyeget benniinket,
¢des jo apam?

—Hova gondolsz? .. de nem art az
Ovatossag. Tegnap a csengelei juhaszok adtak
at Fazekas David {izenetét, hogy megforgatja
kését a mellemben . . . Ma megint a Blasko-
vacs gyerek fenyegetett meg a korcsmaros
fiile hallatara.

Merészen folkapta a fejét.

—Nem félek senkitdl . . . Ma O&vatos
vagyok, csak teérted teszem. FErted, az én
mindenemért.

Eloltotta a gyertyat, leiilt a patkara s hatat
a langymeleg bubos kemenczéhez tamasztotta.
Erzsi odatelepedett mellé s fejét az apja val-
lara hajtotta.

Kiinn az ¢ sotét leplét raboritotta a fa-
gyos foldre. A metsz0 sz¢l meg-megrazta az
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ablakot. Kutyacsaholds som hallatszik. Bizo-
nyara pogany 1d0 szorja a haragjat, a mely
eldl a hit hazdrzo is f6dél ala menekdil.

A pasztazd er0s folhaborodassal beszélte
el lednyanak a vele torténteket. Minden szava
megsemmisitd hatast tett az Erzsi banatos
lelkére.

— Azt mondta, csak szeretonek valo
vagyok! Ugy éaldja meg az Isten, a mint fo-
haszkodik. De én gyiilolom, mint a bint. Majd
megbosszul engem is valaki még, ha nem
mas — a jo Isten!

A pusztdzd nemsokara elszenderiilt, de
nem akart agyba fekiidni. Az Erzsi fejének is
nagyon jo helye volt az apja vallan, gombolyl
karjai pedig a nyakat kulcsoltak.

Lagy szendergés kozott gyorsan telik az
1d6. Egyszerre hatalmas ropogas, majd valami
nehéz targy tompa zuhandsa hallatszott a
konyhabejarat feldl.

A pusztazd talpon termett s az asztalhoz
szaladt, hogy a gyertyat meggyujtsa. Csakhogy
hirtelenében a gyufat sem talalta meg.

— Betorték a konyhaajtot! — riadt ol
a lany sikongva. — Mindjért rank rohannak.

A masik perczben csakugyan kicsapodott
a szoba fakilincses ajtaja s azon harom bekor-
mozott képli betyar ¢les Dbaltaval, késekkel
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rohant be ¢éktelen szitkozodds kozott. A ne-
gyedik czinkos a konyhdban maradt s paraszt
lampassal az ajton bevilagitott.

—Keziink kozott vagy hat valahdra! —
orditott {6l rekedten az egyik betyar.

Es baltajaval a pusztazoé felé sujtott.

A meglepett, védtelen ember karjaval
fogta f0l az iszonyu csapast, mégis lerogyott
tdle. A gazemberek fenevadként rarohantak,
a sz0 szoros értelmében Ossze-vissza szabdal-
tak szurkaltak a mig ki nem adta lelkét.

A szerencsétlen leany az iszonyattdl meg-
dermedve nézte végig a megszEéditd, rémes
gaztettet, aztan odarohant ahhoz a betyarhoz,
a ki az elsd csapast mérte az apjara s a ki
a czinkosok vezetdjének latszott lenni, gor-
csOsen megragadva a vallat, a flilébe kialtott.

—Oljetek meg engem is, ne kiméljétek az
¢letemet. Kellett az 6 vére, vegyétek az enyémet is!

A betyar szemére vagta kalapjat s ellokte
maga eldl a leanyt.

— Bujj a kuczkoba, ott van a te helyed.

Erzsi azt sem tudta mit csindl kétségbe-
esésében. Furiaként rohant a gyilkosra, gyonge
kezeivel tan megfojtani akarta.

A Dbetyar egy taszitasatol a foldre omlott,
de nem eresztette el a bal karjat. Tehetetlen
diihében nagyot harapott rajta.
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A betyar f0Olsziszszent a féajdalomtol. El-
rogta magatol a félig eszméletlen teremtést
s a czimborakkal sietve elhagyta a véres tett
szinhelyét . . .

A gyilkossag hire futd tlizként terjedt el
mindeniivé, s par nap alatt a tavolabb esd
vidéken is errdl beszéltek.

A vadallati kegyetlenséggel elkovetel gaztett
indoka fel6l mindenkinek az a meggydzddése,
hogy az boszubdl, nem pedig rablasi vagybol ered.

A hatésag a zsandéarokkal egyetemben ilyen
iranyban inditotta meg a legszigorubb vizsgalatot.

A megtort lednyt csak napok multan
lehetett kihallgatni.

Vallomasa alapjan a zsandéarok letartdz-
tattak — Blaskovacs Pistat, a hiitlen szeretot.

A vizsgalat sok terhes bizonyitékot ku-
tatott Ol ellene.

Hiszen a korcsmédban nyiltan megfenye-
gette a pasztazot, a leszamolds Ordjanak az
emlegetésével. Persze vak gyilolettel viselte-
tett az apa ellen, a ki a lanya becsiiletének
megovasa czeéljabol 6t hazabol kiutasitotta.

Erzsi nem ismerhette meg az arczat, de
a gyilkos alakja, hangja teljesen hasonld a
Blaskovacs fitéhoz. O a féczinkos, — senki mas.

A szegény lednynak csak a masodik ki-
hallgatdsnal jutott az eszébe, hogy iszonyu
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helyzetében a borjiszdju ingen keresztil a
gyilkos balkarjaba harapott.

Oh, az O ¢éles fogainak a nyoma napok
multan is meg fog latszani, nem enyésztetheti
el semmi foldi szer, — kialtd seb, biztos
blinjel lesz az a kerek, Osszeszoritott hus-
darab.

A tudés doktorok megvizsgaltdk a vad-
lott balkarjat. Es csakugyan: a kar felsé ré-
szén a vastag izomban vastag kék folt volt
lathat6. Természetesen, csakis a Seffer Erzsi
fogai rajzolhattdk oda kitordlhetetleniil azt az.
arulo, de a legnagyobb bizonyiték erejével
bird foltot.

A sok vad ellenében a Blaskovacs fiu
folyton az artatlansagara  hivatkozott. Nem
tagadta, hogy szovaltdsa volt a meggyilkolttal,
de 0 azon a napon a varost el nem hagyta.
Este hét ordig az apja korcsmdjaban mulatott.
Aztan hazament, lefekiidt, reggelig aludt.

Csakhogy a korcsmabdl eltavozta utan
senkivel sem volt képes az alibijét beigazolni.

A védoé tlgyvéd a vadlott feddhetlen eld-
¢letének  hangsulyozdsa mellett bebizonyitani
igyekezett, hogy védencze nem vehetett részt
a gyilkossagban, a mely este tiz ora tajban
tortént. Harmadfél oOra alatt a legjobb lovas
sem juthat ki a varosbol a pusztazé lakasara.
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Am tegyen probat a birosag. Ultessen ol a
legkitinObb futés paripara egy pasztazdt vagy
csikost, sot utkozben kétszer is valthat lovat,
képes lesz-e harmadfél ora alatt ezt az utat
megtenni.

A Dbirosdg elrendelte a probat, még pe-
dig valtott lovakkal. Bizony teljes hdrom O&raba
keriilt, mig a vadlott lakasatol a gyilkossag
szinhelyére érhetett,

Hanem az arulé kék folt ellenstlyozasaul
nem tudtak mentséget taldlni. A vadlott maga
sem emlékezett ra, miként kaphatta azt? Mu-
latozas kozben valaki éles targygyal megiitotte.
Egyebet nem gondolhat.

Hanem Seffer Erzsi megmaradt allhata-
tosan a sujtdé vallomas mellett. A vad gyilo-
let, a végtelen bosszivagy erds hitté érlelte
meg a gyanujat, hogy Blaskovacs Pista a gyil-
kos. Megeskiiszik a fesziiletre.

A gyantis koriilmények szerencsés Ossze-
jatszasan kivil minden folhozott vadnak elfo-
gadhato, szilard alapja van.

A Dbirdk kimondtdk az itéletet. A vadlottra
tizendt évi sulyos bortont mértek. Egy hoénap
mulva a deli szép legény ott végezte rabmun-

kajat az illavai fegyhdz sotét talai kozott.
%

* *

Kilencz év mulva bekdszontétt a Raday-
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korszak. Az ideiglenesen eltemetett gaztettek
egész serege keriilt napfényre, sok addig rej-
télyes s  folderithetlennek gondolt bilintényt
bonyolitott le a delegalt torvényszék a kezei-
be jutott adatok, vallomasok nyoman.

A Seffer-féle gyilkossagrol Kecskés Iste-
nes Gergely, a kecskemét-pusztaszeri hatar
réme tett részletes vallomast.

O gyilkolta meg a pasztizot bosszibol,
mivel Katai Balog Andras czimbordjat a zsan-
darok kezére keritette.

Emlékezett a Seffer Erzsi harapdsara is.
Evekig viselte a fehér fogak nyomat.

Az artatlanul elitélt Blaskovacs gyerek
szabadon bocsdjtdsa irdnt rogton megtortént
a kelld intézkedés. Kilencz ¢évig szenvedett
— egy vélt harapas miatt.



A nagyasszony rétje.

— Oreg sarzsitol. —

A nagykiterjedésii Pallavicini-téle mind-
szentalgy6i uradalom Anyas és Hanthaza el-
nevezés alatt ismeretes terliletei viragzo ker-
tészségek voltak wvalaha! Az uradalom bérbe
adta ki ezen teriileteket, és pedig Osi szokas
szerint tiz évre; természetes tehat, hogy a
bérlék (tobbnyire szegény munkds emberek)
ott meg is telepiiltek, az urasdg engedéimébol
hajlékot épitettek, csalddi tlzhelyet alkottak.
Nem ott ringott a bolesdjiik, a bérfoldet azon-
ban otthonnak tekintették. Itt élnek, — itt is
lesz a temetdjiik, abban a foldben, a mely
verejtékes  munkajuk  aran  megélhetésiiket
biztositotta.

A két kertész-telep, kiilonosen a har-
minczas ¢években, gyorsan folviragzott. Hant-
haza egész faluva ndtte ki magat: az anyasiak
pedig akként keltek nemes versenyre zsellér-
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tarsaikkal, hogy az urasdg hozzajarulasaval
csinos templomot épitettek.  Szaporodtak a
hazikok, a szorgalmas, dolgos népnek néhany
kedvezd esztendd teljes jolétet, megelégedést
szerzett. Avval soha sem torddtek, hogy sze-
rencs¢jiik, 1étik a szerzddéstdl, vagyis az
uradalom kegyétdl fiigg. Ha a tiz év leteltével
valami vdaratlan korilmény folytdn az Ujabb
egyezség létre nem jon: vildggd mehetnek,
U tanyat keresni, bolyonghatnak pusztardl-
pusztara, inig elszéledve, a nyomor altal ker-
getve, valahol  menedékre, sivar otthonra
talalnak.

A forradalom tudvalevileg fegyverre hivta
fol a nemzet minden harczképes (idt s a sza-
oadsagot, egyenldséget, testvériséget hirdetd
jelsz6 a hanthidzai ¢és dnyaszi zsellérnép ke-
belében is felgyujtotta a lelkesedés langjat. A
két telepitvény férfiai csekély kivételei beal-
tak honvédnek s a csongradi hires zaszloalj
egyik legvitézebb elemét képezték. Az Oreg
Pallavicini  Orgrof, erds dynasztikus érzelmei
daczara, nem nézte rossz szemmel cselédjei-
nek a haza tligye irant valé nemes felbuzdu-
lasat, noha ily tomeges eltdvozasuk ellen a
szerzodés értelmében is tiltakozhatott volna.
Hanem az mar csakugyan sértd volt ranézve,
hogy némely szajhds, az ily valsagos i1d6 kobor
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hangulatanak ~ megfeleldkig, fold-folosztasral,
Orok valtsagrol beszélt, az egyenldség eszmé-
jét szdja ize szerint akként értelmezvén, hogy
az altaluk mivelt teriilet az 6 jogos tulajdo-
nukba megy at; a forradalom utdn megsziin-
nek az wuradalom cselédjei lenni, segitséget,
ritka kivaltsdgokat, stb. kapnak.

Ebhez jarult még az is, hogy a forrada-
lom utdn az eke szarvdhoz visszatért cseléd-
ség a helyett, hogy békésen meghuzta volna
magat a fészkében, folyton egyenetlenkedett,
helyzetével, a sorsaval elégiiletlennek latszott.
Hat miért is ontotta 6 a vérét hidba! Mig oda
harczolt, a kertészs€ég nyomorasagos helyzetbe
jutott. A haboru-okozta inség Oket sajtja leg-
inkabb; nincs termés, még a dohdny palantat
sem iltethetik el, fogytan vannak az élelem-
nek; az wuradalom nem segit rajtuk, veszni
hagyja 6ket!

Az Orgrofot bizonyara ezek a bantd ko-
rilmények kényszeritették aztan arra az elha-
tarozasara, hogy a birtoka szivébe ¢kelt eme
két kertészségot foloszlatja s a tiz év letelté-
vel nem Ujitja meg a szerzddést egyetlen csa-
laddal sem, a két telep ugy is vékony hasznot
hajt az uradalomnak; e tiszta, armentes terii-
letek a hazi kezelés mellett kivaloan értéke-
sithetdk. Az 1851. év végével telik le a tiz év.
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Az Orgrof a feloszlatdsra vonatkoz6 intézke-
dések megtételével Paldsthy Jozsef uradalmi
inspektort idejekoran megbizta, de egyuttal
lelkére kototte, hogy ebben a kényes iigyben
a lehetd kimélettel jarjon el.

Palasthy teljhatalmu igazgatdja volt az
uradalomnak. A tulajdonos teljes bizalmaval
ajandékozta 6t meg, s annyi tény, hogy ennek
a kegynek a viszonzdsdul minden Kkitelhetd,
sOt tdn meg nem engedhetd6 modon is iparko-
dott az uradalom érdekeit eldmozditani. Igaz-
sagérzete sokszor aldozataul esett tulszigora-
nak; hajlithatlan, nyakas természete nem tlirt
ellenvetést és mi sem volt képes eltdntoritani
foltett szandékatol. Az uradalmi tisztek féltek,
a cselédek ¢és bérlok pedig rettegtek hatalma-
tol: konnyen érthetd tehat, hogy még a fobb
tisztviselok sem  viseltettek  baratsagos join-
dulattal irdnyaban.

Palasthy azon kezdte, hogy a tetemes
bérhatralékok  behajtdsdhoz  teljes  szigorral
hozza latott. Ezzel egyengette a bekovetke-
zendd pusztulds utjadt. A ki nem birt fizetni,
annak eladatta a joszagat, lefoglaltatta a ter-
mését s megvonta tdle a szerzddésben kiko-
tott s az uradalom 4ltal évente adni szokott
terménybeli jarandosagot.

Es alig egy év leforgasa alatt az anyasi
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meg a hanthazai viskok, a megelégedés e bé-
kés tanyai pusztuldsnak indultak. Lakoi (egész
csalad) elkoltoztek, inkabb elszokdostek a kis-
teleki foldekre, labas joszag helyett keserlisé-
get, banatot vivon magukkal. A két kertészség
nagyrésze azonban teljes odaadassal ragasz-
kodott a szép helyhez, hol életének hol vidam,
hol bors napjait eddig nyugodtan toltotte el.
Ragaszkodott a viskoéhoz, melyet idegen f6ldon
sajat  keze emelt, ragaszkodott a roghdz, a
melyet annyi Kkitartdssal, valtozd szerencsével
miuvelt. SOt sokan abban is biztak, hogy az
uradalom tovabbra is szerzddésre 1ép vékak:
nem kergeti el Oket, mintha gazdatlan ebek
volnanak.

Hidba reménykedtek, Palédsthy kitartdé hév-
vel s jobb iigyre valld6 buzgalommal folytatta
az irtas, a pusztitdis munkajat. A mar falu jel-
legével bird két kertészség léte fOlott meg-
kondult a haldlharang. A dohanytermés be-
szallitdsa utdn az igazgatd kozhirré tette: hogy
januar elsejével mindenki szedje fol a sator-
fajat. A hazat lebonthatja, mert arra joga van,
s tetszése szerint banhat az anyagokkal, de a
fold az urasagé, a melyen idegen elem tobbé
nem tanyazhat.

Az a tapintatlan modor ¢és kérlelhetlen
szigor, a mely Palasthy minden intézkedését
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jellemezte: az elkeseredett népben azt a hitet
érlel0 meg, hogy egyediill ez az ember oka
az 6 romlasuknak. O tiizelte fol ellenik a kii-
lonben jolelki Orgrofot s a sajat hasznara, a
vagyonanak dalutakon valdé gyarapitdsa czélja-
bol tor elleniik. Csakhamar gytloltté valt a
Palasthy név; ott a két telepen atok kisére-
tében emlitette mindenki. Az nem jott szami-
tasba, hogy az wuradalom jogos talajon all s
ott, hol anyagi érdek mozog -eldtérben, a
méltanyossagi tekintetek nem igen hatdroznak.
A kolomposok hadarabbnal badarabb okokkal
beszéltek tele a nép fejét, hogy példaul Pa-
lasthy felsdvidéki totokat, svabokat akar a
helyiikbe telepiteni: biintetésiil, mert a forra-
dalom alatt a hazaért harczoltak.

Kijott a tizedik év vége: hideg széllel,
havas esOvel bekoOszontott az 1) esztendd. A
két kertészség népességének a szama felére
olvadt, mar le; csak a tehetOsebbek, a kik az
uradalom zaklatasait kialtottdk, maradtak még
egyiitt. Megkaptdk ugyan a tobbszordos folszo-
litast az elkoltozésre, de hat ¢én Istenem!
ilyen pogany iddben a jo kutyat sem teheti
emberi érzés hajléktalannd. A jobb gazdakbol
tehat kiildottséget menesztettek az igazgatohoz,
a ki a hosszas rimdnkodasra néhany heti ha-
taridot adott nekik.
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Ez a terminus is letelt csakhamar, de a
telepitvényesek a legkisebb vagyat sem mutat-
tak az elkoltozésre. S6t az anydsiak az uradalmi
cselédségnek ellen szegliltek, a hanthazaiak
pedig azzal fenyegetddztek, hogy folduljak az
egész uradalmat, de Ok onnét még most el
nem tdvoznak.

Palasthy e hallatlan vakmerdség  altal
felbosziilve, négyes fogatdin még aznap Sze-
geden termett, s ramutatva a fenyegetd ve-
szedelemre, a katonai parancsnoksdg kozben-
jarasaért  folyamodott. Masnap egy szdzad
gyalogsag széallta meg a kertészséget s a
fegyvertelen néppel szornyt vitéziill bant el.
Az wuradalmi cselédség segélyével szétlizte a
kertészség lakoéit, annyi 1d6t alig engedvén
nekik, hogy a legsziikségesebb holmijaikat
magukkal vihessék.

Abban az id6ben a rnindszent-algy6i ura-
dalom még nem tartozott hitbizomany alg;
két részbdl allott, s a hanthdzai hatirban egy
tagas rét altal volt elvalasztva. A »nagyasszony
rétjének« nevezték s ma igy hivjak. A szét-
ugrasztott nép itt szedelézkodott Ossze a sza-
bad ¢ég alatt, kitéve a téli id6jards mérgének
— fodél, hajlék nélkil. A jovendd feldl ta-
nacskoztak.

Elhagyjdk az wuradalmat: draga kincsért
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még csOsznek sem marad itt kozilik egy
sem. FElhagyjak az ismerds vidéket, a melynek
minden zugédhoz a lelkiik hozzd van ndve;
itt hagyjak halottjaikat, reményeiket! Es mig
az asszonyok jajveszékelve tordelték a kezei-
ket s omlo konnyeik barazdat égettek arczu-
kon: a férfiak szemeiben a boszu vad tlize
langolt s elkeseredett lelkilkben a gytildlet
altal taplalt boszaallas tombolt.

Elmennek 06k innét Orokre, de ezerszeres
jaj a szerencsétlenségiik okozojanak: Palasthy
uradalmi  igazgatonak! Boszat allnak rajta:
iszonyu, véres boszut! Fol fogjak keresni tobbi
ellenségeit is, a kiket szintén koldusokka,
foldonfutokka tett s szovetkeznek velikk. Meg-
fosztjdk kincseitél (Palasthy duasgazdag ember
hirében allott) aztan izekre tépik igazi gyo-
nyoriséggel. Ezt fogadtik, erre eskiidtek meg
kozos elszantsaggal — a nagyasszony rétjén.

Palasthy csaladjaval Algyon lakott, a falu
szélén levé régi  tiszttarto-épiiletben.  Bator
ember volt a vakmerdségig, de azért — tud-
van, hogy sok az ellensége — soha nem tartotta
foloslegesnek a szigorh Ovatossadgot. Egyediil
ritkdn utazott, a majorokat bizalmasabb em-
berei kiséretében csak nappal latogatta meg
s mindig 0gy intézte a dolgat, hogy az est
fodél alatt talalja. Lakasan volt elhelyezve az
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uradalmi iroda, a melyben t6bb hivatalnok volt
alkalmazva. Haloszobdja pedig valosagos fegy-
vertarhoz hasonlitott, a tdgas lakds kapuja meg
folyton zarva volt, nem tarthatott tehat attol, hogy
rablok tornek ra; szoval, odahaza az akkori rabld
vildg daczara, teljes biztonsagban érezte magat.

Az 1852. év februarjanak egyik koromsotét
estéjén, hét oOra tdjban, hevesen bezorgettek a
tisztiluk kapujan. Az eldsietdé udvaros soha ki
nem nyitotta az ajtdt a szokasos kérdezdsko-
dés nélkiil.

— A hanthdzai Oregbéres vagyok,
hangzott kiviilrél élénken.

— Siirgés  levelet hoztam a nagysagos
urnak. A beteg ispan ur kiildi.

A hanthdzai ispan, a mint azt az udva-
ros is tudta, csakugyan d&gyban fekvé beteg
volt, tehat gyanutlanul zarta ki az ajtot, hogy
a levelet atvegye.

A kovetkezd pillanatban torkon ragadtak,
miel6tt védekezhetett, vagy egy daruld hangot.
kiejthetett volna. Aztan betomték a szajat.,
belokték a kapu alatt levd szobajaba s razar-
tak az ajtét. Tiz bekormozott képl, fol fegyver-
kezett zsivany nyomult a lakds bejarat fel¢ a
legnagyobb Ovatossaggal, a bejarat ajtaja, a
mely egy rovid folyoson keresztiil az ebédlébe
vezetett, még nyitva volt.
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Az ebédlében két uradalmi irnok tartli-
zott s koOzben fogyaszthatta a joizli magyaradit,
a vacsora eme nélkiilozhetlen maradvanyat
Persze mindkettonek kiesett a kartya kezébdl,
a mint a varatlan vendégek kozil négy cson-
desen belépett. Suttogd hangon, de melliiknek
szegezett fegyverrel intették Oket a hallgatasra-
enyivel beelégedtek, s annak a biztositékaul,
hogy parancsuk pontosan betartva leend, ra-
juk zartak az ebédlo ajtajat.

Ezutdn négy rabldo a haldszoba elé osont
s egyikiik er0sen kopogtatott az ajton.

Palasthy mar az d4gyban fekiidt s hirla-
pot olvasott.

Ki héaborgat? — kidlltott indulatosan,
a nélkiil, hogy folkelt volna.

— Levelet hoztam a hanthazai ispantdl,
— hallatszott be tompan.

Paldsthy semmi rosszat nem gyanitva,
kiugrott az agybol s a karos gyertyatartoval
kezében megindult az ajtdo felé¢, amely e percz-
beu nagy robajjal foltarult.

Palasthy szaraz, magas alakja szinte meg-
dermedt a végtelen meglepetéstol. Egy pillanat
elég volt arra, hogy tisztdba j6jjon iszonyu
helyzetével. Két ugrassal a fegyvertarté elott
termett. De mar annyi ideje sem volt, hogy
valamely ott cslingd toltott pisztolyat kézbe
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kaphatta volna. A rablok kozre fogtdk s rovid
dulakodas wutan leteperték a foldre. Félholtra
verték, aztan kezét labat Osszekotozték. Pénzt
kértek tdle.

A szerencsétlen embert a vérszomjas
banda haldlra kinozta. A féktelen boszi képes
csak ilyen rémtettre. A csaldd altal tett hozza-
vetOleges szamitas szerint a rablok kozel
negyvenezer forint készpénzt s egész lada
csaladi ékszert, arany- s eziistnemit vitték el.

Tehat a boszu mellett a rabldsi szandék
1s! A gazemberek Oridsi elOkésziileteket tettek
a terviik kivitelére, a melynek netani meghia-
suldsa esetén egyéb gazsagtél sem riadtak
volna vissza.

Mint ugyanis a meginditott vizsgalat ki-
deritd, alkonyat wutdn nyolczvan f6nyi lovas-
csapat, foglalta el a falu keleti részét s csakhamar
gylriiként Ovezte at a tisztilak kornyékét.
Egész hadjarat egy ember ellen! A jo algye-
viek rémiilten a hazukba zarkoztak, s mikor
a holtra rémiilt sekrestyés félreverette a ha-
rangokat, szentiil azt hitték, hogy a rablok az
egész falu kipusztitasat tlizték ki czélul.

A rabld csoport ¢jfél felé hagyta el sebes
iigetéssel a falut. Az algyeviek allitasa szerint
a tomegbdl harom kocsi valt ki s a szegedi
ut irdnyaban tint el. Hogy a rablott pénzt ¢s
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kincset Szeged felé¢ vitték vagy éppen a va-
rosban rejtették el, bizonyitja az, hogy mas-
nap az orszdgaton egy kisebb ladat talaltak.
Mint corpus delictit bevitték a varoshazahoz.
Megindult a vizsgalat. Befogtak vagy szdz gya-
nis embert a hanthdzai ¢és anydsi szétizottek
kozil, a kik a nagyasszony rétjén bosziut
eskiidtek; szoba keriilt a talalt lada szazszor
is a nélkil, hogy a bdlcs birdsag valamely
tagjanak eszébe jutott volna megtekinteni a
lada tartalmat. Két esztendeig hevert a por-
tarban és csak akkor volt r4d kivancsi a vizs-
galat vezetdje, hogy a lada mit rejteget. Az
elrablot!, csaladi ékszerek egy része volt benne.

A Dbintetd igazsagszolgaltatisnak  soha
sem sikeriilt kideriteni, kik voltak az értelmi
blinszerz6k, kik vettek részt tényleg a gyilkos-
sagban. Egész tuczat hajdani kertészt itéltek
el tiz—htsz esztendére, de azért a vizsgalat
teljesen megfeneklett. Tag tere nyilt a tobb-
féle gyanusitasoknak, a melyek aztan maguk-
tol szétoszlottak. Raday idejében ujra eldkertlt
e rémes gy, elejétél kezdtek a vizsgalatot,
s minddssze annyit értek el, hogy tiz—tizen-
két emberrel szaporitottdk a szegedi var
lakoit.

Hanem azért a szegedi hatar ¢éltesebb
pasztorai, az uradalmi régi cselédek gazdasorba
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jutott vénei sokat tudnak a hanthdzai és danyasi
kertészség bosszujardl beszélni. A kik a rab-
lasban részt vettek, mind ott voltak a nagy-
asszony rétjén hideg téli éjben — fodél, haj-
1€k nélkdl.



Meészaros Katalin.

— Oreg sarzsit6l. —

A Mészaros Janos alsotanyai gazda udva-
raban megiitotték a rézdobot. A dob tompa
pergése arverést hirdetett, azt zugta szomo-
rian, hogy a szép, nagy tanya melléképiiletei-
vel, gazdasadgi fOlszereléseivel egylitt kotya-
vetyére kertl.

A jo Oreg Mészaros Janos befogta a fii-
leit s Oriiltként futkosott az {iires juhakol ko-
ril. Reszketd kezeit Osszekulcsolva, olykor
foltekintett az égre, mintha onnét, varna sege-
delmet, vagy mintha méltatlankodnék amiatt,
hogy ezt a szégyent, pusztulast, végsemmi-
stilést odafenn eltorik . . .

Katalin leanya, egy tetszetds kiilseji ha-
jadon, egy pillanatra sem maradt el kétségbe-
esett atyja mell6l. Gyonge szavaival egyre
vigasztalta.
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A haldlos sebnek nem hasznal semmi
gyogyszer: nem balzsam, de sokszor méreg
arészvét, a vigasztalas . . .

Mikor aztan elhangzott a végrehajté aj-
kan a »senki tobbet — harmadszor« figyel-
meztetés ¢€és néhany perczre ra megujult a
dobpergés, a mely azt hirdette, hogy az Osi
tanyanak 1) gazddja van mar: Mészaros Ja-
nos behtzodott lanyaval a tagas fészerbe.
Elhagyta az ereje, a foldre roskadt.

Alakja megtort, a szemei is kényekben
fiirodtek, hanem azért szilard maradt a hangja.

—Koldusok lettiink, édes lanyom! Nyo-
morult, taposni valé férgek. Hat tudd meg,
kinek koOszonhetjiik a pusztulasunkat! Hallot-
tad Schonfeld Jakab hirét?

—A tanydkon mint rossz lelket emle-
getik.

— Lelketlen vadallat az, édes Katalinom.
Még a forradalom el6tt nyolczszaz bankoforin-
tot vettem kolcson téle, stemplis kotelez-
vényre. Még a hataridd eldtt becsiilettel megtizet-
tem én a tartozasomat, de az nem adta vissza; av-
val a kifogassal ¢€lt, hogy sok a dolga, nem ér ra az
iratok kozill kikeresni. En ebben megnyugodtam.
De valahdnyszor bementem a varosba, mindig
sirgettem az atkozott irds visszaadasat. Min-
dig 1wjjabb kifogassal ¢€lt, mig egyszer nevetve
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azt mondta: Janos bacsi, régen elszaggattam
én azt a papirost. Hittem a vén pidczanak,
Es most, nyolcz esztendd utan, beporolt az
egész Osszegért a kamatok kamatjaval egyiitt.
Sirva konyordgtem neki: ne tegyen szeren-
csétlenné, foldonfutova; felelet helyett az ud-
varosaval kizavartatott a hazabol . . .

Szavait elfojtotta a zokogds. Homlokat,
gyér flirteit simogatta.

— Eredj lanyom, — szolt kis vartaiva
csondesen — nézd meg, miért nem pereg a
dob tobbé; tudd meg, kié¢ lett a tanya, melynek
a vakolaljan is az én kezem nyoma latszik.

Katalin elhagyta a fészert. Besietett a
szobaba, a hol mar a tomoétt parnadkat bonto-
gattdk fO0l, hogy megvizsgaljak a toll mindsé-
gét. Valosdgos barbar munka folyt ott. Katalin
eltakarta kotényével az arczat. Edes anyja
fosztogatta mind azt a selymes tollat, arra az
idore, a mikor férjhez mén. Hat nem szivfa-
csar6 csak erre ragondolni is?

Rovid félora alatt a butorok is elkeltek.
Nagyobbara a becsiisok vették meg potom
arért. Eppen a szent képekre keriilt a sor, a
mikor a kispasztor rémiilt kiabalassal rontot
be a szobaba. Megrendito hirt hozott.

M¢szaros Janos felkototte magat a fészer
gerendajara.
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M¢ég a kérges szivli végrehajtdo is megddb-
bent erre a hirre. A becslisok lehorgasztottak
fejiilket, Katalin pedig tantorodva ment ki a
szobabol: csak azért, hogy testben, Iélekben
megtorve, raborulhasson édes apja élettelen
testére s fejét elnémult szivére hajtva, elle-
beghesse iszonyu fogadasat, eskiijét.

— A f6ld ne fogadjon be, ha bosszit,
iszonyll boszut nem allok érted, szerencsétlen
édes apam. Schonfeld Jakab kergetett a ha-
lalba, — susogta. — Szentirds a te szavad...
Az lesz az én eskiim is.

fgy indult neki Mészaros Katalin a vi-
lagnak. Egyediil, mindenbdl kifosztva, tépett
reménynyel, vigasztalds, segitség nélkil, be
szive a bosszu langjatol égett . . .

A mint a varosba ért, az volt az elsd te-
enddje, hogy folkereste a lelketlen wuzsorés
lakésat, a mely a régi kulcs-utcza sarkdn ke-
vélykedett. Magas, fOldszintes ¢épiilet volt,
erds, vaspantos kapuval, vasrostélylyal -ellatott
tagas ablakokkal.

Schonfeld hatvan év  koriili magas, szi-
kar ember volt. Feleségével visszavonultan
¢lt, latszolag szerény viszonyok kozott. De
azért tudta mindenki, hogy a legnagyobb mérvii
uzsorat 1zi, a mely ezrekkel gyarapitja éven-
ként csalardsaggal 6sszeharacsolt vagyonat.
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Schonfeldéknek soha sem volt gyerme-
kiik. Az akkori rablovilag miatt a héaznal egy
udvarost is tartottak, a kinek nem volt egyéb
dolga, mint az ¢jjel-nappal bezart kapu mellett
ildogélni. Az wuzsords nagyon féltette az ¢éle-
tét, Alkonyaikor rendesen otthon volt mar,
bezarkozott s masnap reggelig ranézve minden
meg volt halva.

A szegény Katalin elszantan, sotét terv-
vel kopogtatott be a pusztulas okozojahoz.

Azt hallotta, hogy a haznal 0j cselédre
volna sziikség. O egy szegény arva, Bécska-
bol vald, eddig is tobb uri haznal szolgalt.
Megbecsiili a helyét. Hi lesz, dolgos és enge-
delmes, nem ad soha panaszra okot.

Schonfeldnek megtetszett a leany. Tet-
szetds formdju, izmos, dologra termett. Hogy
is jutott volna eszébe, hogy minden szava
hazug (az 4rvasagat kivéve). Nyugodtsaga erdl-
tetett, aldzatossdga merd képmutatds. A ko-
nyOrgést a bosszudllas vak szenvedélye adja
az ajkaira.

Az uzsoras véletlenill éppen az el6z6 na-
pon kergette el a cselédjét. Katalin tehat a
legjobbkor  jott. Nyomban megkototték az
alkut.

Mészaros Katalin még nem tudta, noha
eleget toprengett folotte, hogy mi modon fogja
a boszujat kitdlteni.
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Az egyik legnehezebb fOladat: bejutni a
szadzszorosan  megatkozott  fészekbe,  sikeriilt.
Itt aztdn megakadt. Mit fog cselekedni, egye-
dil, félénk teremtés Iétére? Szovetséges tars-
r6l, czinkosrol kellett gondolkoznia.

A véletlen ebben is segédkezett nyujtott
neki.

Mint minden uzsords, ugy Schonfeld is
a fOsvénységet a fukarsagig fokozta. Egy
izben oOcska felsOkabatjat Klopan Jozsef nevii
szabolegénynek adta 4t kijavitds, tisztitds vé-
gett. Klopan tisztességesen elvégezte a mun-
kajat, de Schonfeld hibat talalt benne s a ki-
alkudott bérbél bizonyos 0Osszeget lefogott.
Klopan a szobabdl kijovet karomkodasba s
fenyegetdzésbe tort ki.

— Megallj vén gazember, ezt nem viszed
el szarazon.

Erre aztan a konyhdban szorgoskodd
Katalinnak is volt megjegyezni valoja.

— Ilyen lelketlen az én gazddm! Kivenné
minden ember szdjabol a falatot. Sajnalja to-
lem az élelmet, a mellett folyton szid, becs-
mérel, a ténsasszony (a felesége) pedig segit
neki a gyalazkodasban,

A szabo sotét tekintetet vetett a lanyra.

— Hét mért nem hagyod el a hazat?

Katalinbol kifakadt a féktelen gytldlet.
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Minden kinzésat eltlirdm csak azért, hogy
szazszorosan visszafizethessem neki.

Kezdetben elég volt ennyi az ismeret-
ségre. Katalinnak vasarnap délutan kimendje
volt s ilyenkor taladlt r4 moddot, alkalmat, hogy
Klopannal 6sszetaladlkozzék.

Néhany honap telt el igy. Az ismeretség-
baratsagga, ez pedig a Klopan részérdl Orilt
szerelemmé fejlodott. Katalin oda dobta ma-
gat e rovott eldéleti ember karjaiba, mert
czélja és terve kivitelére akarta folhasznélni.

A hanyszor 0Osszejottek, a gyuldlet szen-
vedélyétdl elvakult ledany sirva panaszkodott
a ro6sz banasmdéd miatt, a melyben gazdéja
részesiti. Aztdn keriild szavakkal arra a bol-
dogsagra czélozgatott, a melyet a nagy vagyon,
a spk pénz nyujthat. Mézes szavainak a mér-
gét apranként csepegtette be a Klopan sdotét
szivébe . . . Mig végre a ledny kimondta a
rettenetes szot, a halalos [téletet: az uzsoras-
nak feleségével egyiitt pusztulnia kell a fold
sziliérél. Meg kell gyilkolni . . .

De hat ki hajtja végre ezt a véres tettet?

Klopan kezdetben megborzadt a gyilkos-
sdg gondolatatol. Elhalvanyult, habozott, nem
mert a lanynak hatarozott valaszt adni.

— Loptam, tdn raboltam is — mondta
csiiggedten — de kezemre embervér még
nem tapadt.
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— Nem ember az! — kidltott szenvedé-
lyesen a ledny. — Vérszopd piocza, megér-
demli, hogy Ugy tapossdk agyon. Batrabb,
derekabb  legénynek tanultalak ismerni. En
folaldoztam érted mindent, te nem akarsz ha-
ladatos lenni.

Aztan susogva folytatta:

— Kiszimatoltam, hogy gazdam hol tartja
a kincsét. Egy keskeny vasas laddban, mely-
nek kulcsat révid szalagon a nyakaban hordja.
Mennyi ott a pénz, arany, eziist! Mind a tied
lehet.

Klopannak folragyogott a szeme.

— Megosztanam veled . . .

— Nem a pénz, az élete kell nekem...

Mészaros Katalin ezutdn mindig silirtibben
talalt alkalmat a Kloppannal val6 talalkozasra.

Végre megallapitottdk a sotét terv min-
den részletét. Csak még a kivitel volt hatra.

1855. februar 2-an reggel Katalin korab-
ban ment a piaczra bevasarlas végett. Folke-
reste a szeretdjét s tudatta vele, hogy délu-
tan Schiinfeld Jakab ¢és neje egyik rokonuk-
hoz mennek névnapi iinnepélyre. Az udvaros
sem lesz otthon. Eszrevétleniil bejuthatnak a
hazba.

Klopan ezalatt két czinkost keritett Ve-
szelovszki Ferdi szintén szabdlegény ¢és Judik



165

Sandor csavargd személyében. Az utdbbit bele-
avatta a tervbe. Veszelovszkit azonban hamis
liriigy alatt hivta el magaval.

Azt mondta ugyanis, hogy a szeretdjének,
M¢észaros Katalinnak, ma sziiletésnapja van:
miért ne toltenének el nehany jo6 orat a leany
szivességébOl. Az 0Osszejovetel, szelid mulatozas
ellen a gazdédnak sincs kifogasa.

M¢észaros Katalin teritett asztallal varta
jeles vendégeit. De végteleniil levertnek, ba-
natosnak latszott.

—Talan megint az a nyuz6é gazdad béan-
talmazott? — kérdezte Klopan czélzatosan a
Veszelovszki Férdi fel¢ fordulva. — Hogy te-
neked nem tud mar egyszer j6 napod lenni.

Katalin elpityeredett. Egyre toriilgette a
szemeit.

—Pokol itt az én életem. Olyan vagyok,
mint a gazdatlan kutya: {itnek, vernek, szi-
dalmaznak.

Veszelovszki  jambor  természetli  volt.
Szeszes itallal soha sem ¢élt, nem csuda hat,
hogy mire beesteledett, a bor géze a fejébe
szallt. Még 6 kezdte 0jbol a méltatlankodast.

Volnék csak Klopan czimbora helyé-
ben, jaj volna annak, a ki az én szeretOmet
csak egy rossz szoval is illetné!

A ravasz ledny nyakaba esett a deli ter-
metli Veszelovszkinak.
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— Ilyen védot, joakard partfogot adjon
nekem az Isten. De ilyet is keresek!

Ezalatt hazajott az udvaros s a nélkiil,
hogy az ¢épiilet végén levd cselédszoba ven-
dégeinek a  jelenlétérdl  tudomassal  birna,
szlirét nyakaba akasztva, a kapu fiilkéjébe
hazodott.

Kemény hideg i1d6 volt.

Benn a meleg cselédszobaban Klopan a
Veszelovszkit csabitgatta a blntényre, s hogy
nagyobb foganatja legyen a rabeszélésnek:
Katalin titokban rumot 6ntott, a boros poharba.

Kevéssel hét ora utdn tobbszordés heves
csengetés hallatszott.

— Istenem! kidltott Katicza tettetett ré-
milettel — hazajottek a ténsurék. Azt gon-
doltam, hogy csak holnap délre jonnek vissza.
Mi lesz bel6liink?

— Ha itt taldlnak, véglink van, — toldta
utanna Klopan csiiggedten.

Veszelovszki tantorogva kelt fol az asz-
taltol.

— Mi bajunk lehetne? Bantunk mi csak
egy lelket is?

— Zsandarvilagot ¢éliink. Nem szeretnék
a tomloczbe Kkeriilni, — mondta daczosan
Judik Sandor.

Ezalatt az udvaros beeresztette a kapun
a mitsem sejté Schonfeld Jakabot és nejét.
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Katalin gyertyaval jott Ki elébilk a folyosora,
vilagitott nekik, a rnig szobdjukba mentek.
Elébb Schonfeld a vaspantokkal kirakott ket-
tés konybaajtét gondosan bezarta s a kereszt-
vasakat folrakta.

Katalin visszament a czinkosok kozé, a
kik ugyancsak fogyasztgattdk a bort, sét a
rumot is, természetesen a nekibatorodas okaért.

— Most mar a vén uzsoras tudta nélkiil
ki nem Iéphettek a héazbol. Ha 6 nem, az ud-
varos észrevenné benneteket. Holnap vége
lesz a szabadsagtoknak. Egy modéd volna meg-
szabadulni a veszedelemtdl.

Klopan a csizmaszarabol egy ¢élesre fent
sertésolo kést rantott eld.

— Bevarjuk az ¢jfélt s akkor elbanunk
vele, — szolt sotéten.

A rummal kévéit bor megpuhitotta a
Veszelovszki tartoés ellentdllasat. A sok beszéd?
sirds, esdeklés, a tomérdek pénz nagyon gyakori
emlegetése annyira elvette az eszét, hogy az
udvaros meggyilkolasat magara vallalta . . .

Mar kora reggel varosszerte elterjedt a
megdobbentd hir, hogy Schonfeldet, nejét ¢&s
a szegény udvarost az ¢jjel kegyetlenil meg-
gyilkoltak.

A véres tett elkdvetdi minden készpénzt
magukkal vittek, az értékpapirokat, kotelez-
vényeket darabokra tépték, megsemmisitették.
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A cselédleanyt ¢és ennek szeretdjét Klo-
pan Joskat pedig ruhaszaritd6 kotelekkel Ossze-
kotozve, betomott szdjakkal a hatulsé kony-
haban taldltdk meg a helyszinén megjelent
varosi rendérok.

Az akkori csaszari tOorvényszék ezen az
alapon, de elég lanyhan inditotta meg a vizs-
galatot, a melynek hosszi huzavona utan az
lett a vége, hogy a gyantba, de néhany ho-
napi vizsgalati fogsadgba keriilt Klopan Joskat
¢s Meészaros Katalint bizonyitékok hidnydban
a vad aldl fOlmentették s szabadon bocsaj-
tottak.

Veszelovszki a fOvarosba koltozott s ott
csakhamar szabomiihelyt rendezett be. Judik
¢s Klopan Szegeden maradtak, mig Meészaros
Katalin a tanyan egyik rokondndl hizta meg
magat.

Nem torodott velik senki, a mit az ak-
kori zlr-zavaros allapotok kozott nem is lehet
csodalni. Nem latta meg senki, hogy Vesze-
lovszki milyen jolétnek Orvend, a masik két
czimbora folyton d6zsol, szorja a pénzt, s hogy
Mészaros Katalin ha bejott a varosba a heti-
vasarra, suhogdés selyem ruhat hordott s 1j-
jam dréaga gytriik ragyogtak.

Akkor nagyon helyes volt semmi olyat
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meg nem latni, a mely a hatalmas zsandarok-
kal val6 ismeretséghez juttatja az embert.

Megtorténhetett volna konnyen, (s6t meg
1s tortént) hogy artatlant kevertek be olyan
blinténybe, a melyr6l tudoméisa sem volt.
Hja, akkor is divott a&m szépen a biuinbak ke-
resés olcso, de hasznos rendszere.

Hanem jott aztan a Raday-korszak. Fol-
deriilt a titok s a czinkosokat par nap alatt
Osszefogdostak.

Mészaros Katalint testben-lélekben meg-
torve allitottdk a vizsgalobird elé. A lelki be-
tegség, az oOnvad elsOpdrte az arcz ¢kességét,
1d6 elott megoregedett, s az iszonyu biintett
sulya Osszetorte a lelkét.

Nem védte magat. De mikor a boszajat
emlitette, vad tliz 4radt szét megtért fényl s
egyszer oly szép szemeibdl.

Magéra vallalta az egész blintényt, a me-
lyért a foldi i1gazsagszolgaltatas keze nem ér-
hette utol. Meghalt a vizsgalati fogsdg alatt a
szegedi var sotét bortonében.

De az apja meghidegiilt hulldja mellett
tett fogadasat megtartotta.



Titkos aktak.

Az alfoldi rablobanddk kiirtdsa czéljabol
kiralyi biztossd kinevezett Raday grof 1869.
elején jott Szegedre hivatalos apparatusaval,
a delegalt birdsaggal. Mar mikodésének elsd
napjaiban megmutatta, hogy kitartd erélylyel
s kérlelhetlen szigorasaggal lat nehéz folada-
tdhoz, szigorian szem el6tt tartva a ezélt, a
melynek eléréséhez tagadhatlan sok segéderd
allt rendelkezésére.

Es ettdl az id6t6] kezdve a szegedi var
hire elterjedt az orszagban mindeniitt. A bor-
tonokké atalakitott fiilkék lakoi naponta ijesztd
mérvben szaporodtak. Eldszor is az orgazddkra
keriilt a sor, a kiknek vallomésai alapjan be-
csliletes, kifogastalan jellemiinek latszo egyé-
nek jutottak fogsagba. Az ember egyik ba-
mulatabol a masikba esett. Régi  blindkrdl
hullott le a rejtély leple, elfeledett gaztettek
elkovetéi jutottak varatlanul a biintetd igaz-
sagszolgaltatas kezébe.
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A kisteleki vasuti rablds hdsei, a szegedi
postarablds tettesei rovid 1d0 alatt bekeriiltek
a szegedi varba. Ruzsa Séndor sem soké
¢lvezhette az arany szabadsdgot, a melyet
(mint kidertil) a régi mesterségének folytata-
sara hasznalt fol. Kistelek és Péteri kozt a
vasuti sinek fOlszedése, a vonat megtadmadasa
az 0 vakmer6 miive volt. A bacskai és toron-
tali futobetydrok grasszalasanak is hamar vé-
ge szakadt. [Egyenként bejutottak  sirjukba:
a szegedi varba, a melynek szomort hirne-
véhez most mar titokzatossag is flizodott.

Mert annyi nyilvanvalé volt, hogy bor-
tonei naponta telnek; de a ki mogott egyszer
az a nagy feketesargara mazolt kapu becsu-
kodott, az meg volt halva a vilagra nézve,
senki sem tudta mi torténik vele. A csalad
utanjarasa, kérdezdskodése karbaveszett farad-
sdg volt; néha arrdl értsitették, hogy a
kit keresnek, még ¢l és vizsgalati fogoly.

A delegalt birosag altal elitélteket ¢&jjel
széllitottak el az orszadg kiilonbozé fegyhazaiba.
A végtargyalasok nyilvanosak voltak, de hat
mit tudhatta azt a Szegedtdl mértfoldekre
lako feleség vagy anya, hogy mikor fog az 6
¢léhalottja a torvény elé allani. A kir. biztos-
sag mikodésének masodik évében megtortént
ugyan, hogy egy-két foglyot foltételesen sza-
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badldbra  helyeztek; ezeknek azonban nem
volt semmi mondani valdjuk. Minden kérde-
z0skodésre mély hallgatassal feleltek. Mi tor-
tént veliik, mi sorsa van a foglyoknak, miként
vallatjdk  Oket: mindezekre a legcsekélyebb
folvilagositast is kereken megtagadtdk. Miféle
bliverd lehetett, a mely igy békét rakott a
nyelviikre?!

Nem czélunk a kirdlyi biztossagnak rész-
ben a kozépkorba ill6 mikodése folott palezat
torni: csak a megtortént tényekre, tehat az
igazsagra hivatkozunk, midén azt mondjuk,
hogy a vizsgalat sokszor tull6tt a czélon; a
sok gazember kozott akadtak olyanok, a kik
artatlanul, a boszuallas vagy félreértett wvallo-
mas alapjan lettek megfosztva becsiiletiiktdl,
szabadsaguktol.

A fogsagba keriilt elvetemiilt rablonak
egyszerli vallomésa elég volt arra, hogy az
altala megnevezett egyének, mint czinkosok
nyomban leturtoztattassanak. Persze, ez az elja-
rds mindig menthetd a vizsgalat érdekének
emlegetése 4ltal; csakhogy ahhoz a tapintat-
nak, judiciumnak s a lelkiismeretnek is van
am egy kis szava.

Hej! ha a hires kiralyi biztossagnak a
beliigyminisztériumhoz f6lvandorolt 0Gsszes ira-
tai, azok a titkos aktak wvalaha napfényre ke-
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riilnének! A szegedi var fulott borongd ho-
maly végkép szétfoszlanék s ismeretessé¢ val-
nanak azok a titkos eszkozok, a melyek se-
gélyével az Alfold nyugalma, a kozrend ¢&s
biztonsag helyreallithato volt.

Es hogy az eszkozok alkalmazasaban a
kiradlyi biztossag hibdkat kovethetett el: az a
dolog természetében rejlik. Annyi tény, hogy
az egyik legilletékesebb bird, az Alfold népe,
ma is tisztelettel, halaval emliti a Raday grof
nevét.

Ha gyomot irtunk, sokszor megsértjiik
az egészséges, hasznos novényt. A blin {ol-
deritése tisztdn a binds Iélek segélyével csak
részben sikeriilhet . . .

Azok a titkos aktdk nagyon jO helyen
vannak ott, a hovd jutottak. Lepje csak a
por, ne haborgassa senki a nyugalmukat.
Csaladok becsiilete szenvedne csorbat, jO neve
tinnék el paraként s a megdobbentd esemé-
nyek egész sorozata torne eld egy-egy mcg-
sargult. lap halvanyul6 soraibol.

A titkos aktdk kozott akadnak azonban
szelidebb természetlieck, a melyek sok tanul-
sagost  rejtenek = magukban.  Egyszertiségiik
daczéra talan némi érdekkel birnak.



I. Kvitt.

Szekeres Mihaly fels6tanyai juhdszgazda
még a kirdlyi biztossag kezdd évében bejutott
a szegedi varba. Persze nem a maga jOszanta-
bol. Egy ¢jjel harom markos pusztazd bealli-
tott a tanydjara, aztan katonasan tudtira ad-
tak, hogy Szegeden egy kis sora akadt;, ezu-
tin mar csupa nagy urral lesz dolga! Ma
sz€p széra nem jOn, Osszekdtozve viszik ma-
gukkal.

Mihdly gazda az O természetes eszével
rogton kitalalta, hogy mire kell vélnie ezt a
kivald megtiszteltetést. Elborult a képe, —
aztan keservesen sohajtozott

—Tiz esztendeje, hogy nem nyultam a
mas¢hoz” — Meg sem kezdték az akasztast,
mar is ram kertiil a sor!

Erzékenyen elblcstzott a  feleségétdl,
meg nagyocska fiatél. A pasztazok vigasztalni
igyekeztek.

—Par nap mulva hazaeresztik kendet.
Kihallgatjak . . . nagyobb baj nem éri.

Szekeres Mihaly daczosan visszavagott:

— Tudjuk azt mar itt a tanyakon is,
hogy a ki mogott egyszer bezarodik a szegedi
var kapuja, nehezen latja meg az tobbé a
folkeld napot.
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Elmult félesztendd, a jo Szekeresné hidba
sirta végig a napokat, hirt sem hallott az ura
felol. Id6 telt, nap haladt, elmult a masik év,
megsziletett a harmadik, — még mit sem
tud a szegény fogoly sorsa feldl.

Pedig a harom ¢év alatt sok utanjaras,
koltséges tudakozodas elvitte a nyaj (az egye-
diili vagyon) nagyobb részét, de a hii feleség
a lelke T1dvosségét is odaadta volna mar,
csak azt tudna: halottat, sirasson, vagy tap-
lalé  reménykedéssel az €16  kiszabaduldsaért
imadkozzék . . .

Annyit ma mar a titkos aktdkra valo
hivatkozads nélkiil is megsughatunk, hogy a
vizsgdld  birdsdg milyen eredeti, mondjuk,
zsenialis eljarast kovetett a foglyokkal szem-
ben. A kit elzartak: azt hagytdk a bortonnek
csufolt piszkos varoduban senyvedni. Evekig
senki sem szolt hozza; a fogoly tarsaknak, a
kikkel a rovid déli séta alkalméval taldlkozott
tiltva volt a beszéd; a porkoldb meg a cse-
1édjei a sirnal is hallgatagabbak voltak . . .

Es az a szegény rab, a kit sokszor gya-
nubol, de a vizsgadlat érdekében tettek azza,
sotét bortone mélyén hosszasan elgondolkoz-
hatott régi napjairol; volt ra ideje (ha ugyan
eszébe jutott) latolgatni régi  cselekedeteit.
Folbolygatta a szunnyad6 lelkismeretet, segit-
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ségiil hivva emlékeit: milyen égbekialto, tehat
bevallandd  vétket kovetett el embertarsai,
tehat a tarsadalom ellen, amiért késOn bar,
de irtdzatosan lakolnia kell?

Szekeres Mihaly a hosszu harom esztendd
alatt csak egyetlen olyan blinre emlékezett
vissza, a mit Oszinte vallomasba foglalhat a
birdja el6tt, azt ugyanis, hogy tiz évvel ezelott
a Sina-féle bébai uradalom juharnak az elrab-
lasanal segédkezett. O nem volt tettes, de a
ny4j elétt mint vezetd az utat egyengette.
Vedreshdzanal a Tiszdhoz értek.

Enyhe nyari ¢ volt. A 1ég tlde, a viz
langyos. A rablébanddnak csak egy csonak
allott a rendelkezésére. Szekeres abba haji-
galta a ruhazatat. Kitind 1sz6 1évén, beleug-
rott a vizbe — utmutatonak. A czimbordk a
nyajat utana terelték. Az egész zsakmany hiany
nélkil atért a talpartra, a szegedi foldre. Hat
ez volt az 6 egyediili vétke! . . .

A maganos orak Oroklétszerli egyhangu-
sdga megoli a lelket. Aztan follép a kétségbe-
esés: halalthozo betegsége az elmének. Azaz
egyszerii juhdszgazda gybézedelmeskedett annak
a hatalma folott. Es mi adta neki ezt a cso-
das er6t? A meggy6zodés, hogy neki biinhddnie
kell. Meg az élet utani vagy: jo felesége, gyer-
meke van!
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Egy séta alkalmaval a bortondér  csoda-
latra méllo joindulattal volt hozza. Megszoli-
totta. A bortonérnek is van szive. Meglagyult
a fogoly sapadt arczatol, beesett, megtort
fényli szemeitdl. Szdnalommal rénézett és csak
ennyit mondott neki:

— FElfogad kend tdélem egy jo tanacsot?
Kérje, hogy vezessikk a vizsgalobirohoz. Fon-
tos kozlenddje van! Mert itt csak akkor hall-
gatjdk ki a rabot, ha Onmaga kivanja. Kiilon-
ben elveszhet, senki sem torddik vele; elpusz-
tul, kiviszik a korhazi temetobe!

(ime a vizsgalat zsenialis oldala! A ki a
maga joszantabol tesz vallomast, az csak fol-
fedi az igazat! Csak nem akar tovabbra is
¢léhalott lenni!)

Szekeres szot fogadott! Szépen megko-
szonte a bortonér joakaratjat. Es masnap reg-
gel egyik fiatal vizsgalobiro eldtt allt mar!

— Uram! — sz6lt hozzd daczosan. — A
harmadik esztendé is elmulik mar, a miodta
fogva vagyok. Miért? nem tudom. Nem va-
dolnak, mégis el vagyok itélve. Konyoriiljon
rajtam.

A vizsgalobiré hivatalos 4llasabol  kifo-
ly6blag nem tirheti az érzékenykedést. A tor-
vény kotelességet szab red, annak kell meg-
felelni. Mint fiatal {igyvéd lett erre a fontos
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allasra alkalmazva. Emberismer6 volt, de nem
lélekbuvar! A szegedi var rabjanak csak kotve
lehet hinni az OJszinteségében; arcz, beszédmo-
dor és kony, ugy se mindig a belsd tiikoré.

A fontold ész szigora bird ilyenkor és aka-
ratlanul is mindig a rosszabb fel¢ hajlik [téleté-
nek a mérlege.

A fiatal vizsgalobiré kezdetben meg volt
arr6l gy6zdédve, hogy a fogoly lelkét a bébai
nyajrablason kiviill mas vétek is nyomja. Val-
latott, tehat a meg nem engedett, de eléggé
hasznalt titkos eszkozokkel. Minden ilyen vizs-
gélatnak meg volt a maga barbarizmusa!

A vége csak oda lyukadt ki, hogy a
meggyotort Szekeres megmaradt a vallomdasa
mellett. Nem vett el belole, de nem is toldott
hozz4d semmit. Erre aztdn szépen visszavezet-
ték a bortonébe, amig tudniillik nem jut eszébe
valami régi vétek, a melybe a vizsgélat bele-
kapaszkodhat a var lakéinak nagyobb gazda-
gitasara.

A fiatal vizsgalobird (kisegitd erdkeént
alkalmazva) egyszerre csak megunta a nehéz
dicsOséget, kilépett a  Raday  blivkorébol
s Szegeden iigyvédi irodat nyitott. Csakha-
mar szEép klientirara tett szert, s kiilondsen
a tanyaiak vették igénybe {igyvédi praxisat,
sz¢éleskorti ismereteit, elfeledve, hogy vizsgalo-
bird is volt valaha.
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Egy lictivasaros déleldtt erds termetd,
Oszbe csavarodott tanyai paraszt allitott be.

Nem sokaig huzalkodott, hamar készen
volt a mondokajaval.

— Emlékszik-e még ram az Gr? En va-
gyok a Szekeres Mihaly, a kit annyira elazta-
tott, hogy az oOtodik esztendd nagyobb felét
is le kellett a varba morzsolnom.

Az lgyvéd meghokkent. Zavarodottan
mentegette magat.

—Soha sem lattam kendet. A Szekeres
nevet meg egyaltalan nem hallottam.

—No csak erdltesse meg az Ur egy
kicsit az eszét! Ismerjen ram! En még most
is érzem tenyere {itését a képemen. Mert hat
nem vitt rd a lelkem a hazugsagra.

Az ligyvéd kezdte magat kényelmetleniil
érezni. A paraszt foénben beszél . . . bizonyo-
san valami bosszi, vagy gyilkos szandék
hozta ide.

— Edes baratom — szolt szeliden — ha
ezt cselekedtem volna is, mit kivan télem?

Szekeres nagyot iitott oklével az tlgyvéd
asztalara.

—Hat csak az a kivansagom, hogy ha
az ur még masfél esztendot elvett az éEletem-
bdl, adjon érte karpotlast.
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Hangja elcsendesiilt, de szemei mintha
ki akarndnak ugrani az tiregbdl.

— Foltételesen szabadon bocsajtottak!
Csaknem 6t keserves esztendd  elteltével.
Ugyemben holnap lesz a végtargyalds. Ment-
sen ki a tekintetes ur a bajbol, legyen a védo-
ligyvédem. Az lesz, én akarom!

Annyi nyers hatarozottsaggal mondta ezt
hogy a hajdani vadlonak torkdn akadt a sz0,
lehorgasztotta a fejét, mintha birdgja eldtt
allana.

Hangja fenyegetdvé wvalt. Oktalansag volna
ellentmondani.

— Megigérem, bacsi, ott leszek, elval-
lalom a védelmet.

Szekeres Mihdly oda bokte érdes tenye-
rét az ligyvéd elébe, a ki kellemetleniil bar,
de a nyugalom kedvéért magyarosan belepa-
rolazott.

— Ember tartja a szavat — sz6lt mogor-
van. Aztan eltdvozott.

De nem ment tovabb a kapu aljanal.
Az egyik sarokban meghuzta magit. Az
ebédre sietd ligyvéd szinte megbotlott benne.

—Kend az, Szeckeres? Hat mit Kkeres
még itt? Mi mar végeztiink ...

A paraszt egyet csavaritott tiiskés bajszan,

— Még nem, tekintetes uram. Majd csak



181

a targyalds utan. Hanem holnap reggelig itt
maradok, nehogy elfelejtse az igéretét.

Szavénak allott. Az egész ¢jét a kapu-
sarokban toltdtte. Reggel nyolcz ora eldtt ko-
pogtatott az ligyvédi iroda ajtajan.

Ennyi hatdrozottsdggal szemben nem volt
helye a habozéasnak.

Az lgyvéd a végtargyaldson Szekeres
véddjeként szerepelt, még pedig sikeresen.

Hévvel, meggy6zdleg, ¢s a mi legfdobb,
targyilagosan besz¢lt. Kifejtette, hogy vadlottra
kozel o6t év alatt csak a bébai rablas blinré-
szessége bizonyult. Ennek ellenében wutalt a
vadlott nagyhorderejii vallomasaira (a melye-
ket 6 persze figyelembe sem vett), a melyek
a vizsgalatot megkonnyitvén, lehetévé tették
a czinkosok kézrekeritését. Szoval, olyan szol-
galaton tett, a melyek az dallamnak takarékos-
sagi  szempontbol is  jelentékeny  hasznot
hoztak.

A torvényszEék hosszas tandcskozas utan
kihirdette az itéletet, a mely szerint Szekeres
Mihély biindsnek rnondatik ki; de tekintetbe
véve a veédé tigyvéd altal folhozott enyhitd
koriilményeket, biintetésil a mar  kitoltott
vizsgalati fogsag ideje tudatik be.

A targyalasi terembdl kijovet Szekeres
komoly képpel sietett az ligyvéd elé.
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— K0sz6ndm az urndk szivességét. Hely-
re hozta, amit elrontott! Most mar kvittek
vagyunk.

Es hatat forditva biiszkén elballagott .

A folment6 itélet, ki tudja, mily iszonyl
gylloletet s adaz bosszit olvasztott fol a volt
rab megkérgesiilt szivében! . . .

2. Paraszt karakter.

A kovetkezd torténet, mint a Réday-kor-
szak egyik legérdekesebb epizodja, mar fol
volt dolgozva wvalahol. Vagy taldn csak szo-
beszéd terjesztette s adta szajrol-szdjra azok-
nak az okuldsara, a kik a paraszttol minden
nemesebb  jellemvonast  megtagadni  szeret-
nének. Es épen ezért ha mindjart az is-
métlés hibajaba esnénk is — nem tartjuk in-
dokolatlannak a folajitasat.

A komloési elsdé eskiidt, hajlott kora dacza-
ra, fiatal, alig felserdiilt oldh ledanyt vett el
feleségiil. Az ilyen természetellenes hdazassag
rendesen gyaszos kovetkezményekkel jar: per-
patvar, féltékenységbdl vald viszalykodas dulja
fol a csaladi életet, a melyben mindkét fél bol-
dogsag helyett csak gyotrelmet talal.

Szivesen elismerjiik, hogy az egyenetlen-
ség folidézésében az eskiidtet illette meg az
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oroszlanrész. Egész ¢jjel a korcsmaban dézsolt
s rendesen részeg allapotban keriilt haza. Ilyen-
kor aztdn a valtozatossag okaért eldszor szo-
val, majd tetleg bantalmazta a fiatal menyecs-
két, buta folfogasbol a notava fajult kdzmon-
dasnak hodolt; hogy az asszony csak verve
jo. Soknal ez az igazi szeretet legfényesb bi-
zonyitéka . . .

A szép eskiidtné latszolag belenyugodott
a sorsaba. Nem panaszkodott a férje ellen,
noha ezer oka lett volna rd. A falubeli plety-
ka még sem hagyott neki békét.

A j6 himév megéléi azt rebesgettek fe-
16le, hogy titokban keritett sok jo vigasztalot.

Harom legény utén is lizent mar.

Alazatoskodik, keriili a legényeket, de
otthon a sajat fészkében galambmoédra turbo-
kol a szeretdjével, a mig a férje a korcsma-
ban ddzsol.

Ha pletykdnak egyszer szarnya nd, beko-
pogtat mindenhovd. Az eskiidt fiilébe termé-
szetesen legkésdbb jutott ez a hir, s kelld
hatast gyakorolt a kérges szivre, a korlatolt
elmére. Ett6l a naptol kezdve valt aztdn csa-
kugyan pokollda a szegény asszony megmér-
gezett ¢lete.

Egy ¢jjel az eskiidt szokédsa szerint jol
teleszitta magat palinkdval az arendasnal.
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Térsai, két oldh paraszt, folhoztak jol kisallan-
gozva a felesége feldl terjed0 hireket s egyi-
kik gunyosan megjegyezte: fogadni mernék
két itcze palinkdba, hogy a menyecske most
sincs egyedill, hanem folaszndlva az alkalmat
enyeleg a szeretdjével.

Az eskiidtben folfort a vér. Egyszerre
kijozanodott. Oklével nagyot ({itétt a fejére
s vadul szitkozodott.

— Majd megtudom ¢én mindjart! Varja-
tok, visszajovok.

Folkapva furkosbotjat, kiszaladt az ivobol.

Hideg 0Oszi ¢ volt. Az esd is permetezett.
A csip6s szél befurakodott a tiisz6 ala. Az
eskiidt fazott. Futasnak eredt s meg sem alt
a templomtéren levo hazaig.

Nagy meglepetésére a kapu nyitva volt.
Hirtelenében azt hitte, hogy a sz¢él forditotta
ki wvassarkaibol a vessz6bdl font alkotmanyt.
Belépett az udvarra s nem vart latvany tarult
a homalyhoz hozzészokott szeme elé.

Szép nyerges lova a kocsija el volt fog-
va mar. Egy subds atyafi éppen a hammal
bibelddott, mig czimbordja az ilésben volt
elhelyezkedve s a gyeplét kezében tartotta.
Mintha indulni akarndnak.

Az eskiidt tisztdban volt azzal, hogy itt
lokotokkel van dolga. Vinni akarjdk a kocsit
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a szép draga loval egyiitt. Fiitykosével rohant
neki a kocsi elejéig visszahatralt rablonak.

A kovetkezd pillanatban 16vés dordiilt el,
a mit tompa zuhanas, majd halalhorgés kove-
tett. Az eskiidtet a kozeli 16vés jo helyen
talalta, par percz mulva kiadta a lelkét.

A gyilkosok ott hagyva a zsdkmanyt,
kereket oldottak.

Ekkor mintha a f6ldbél pattant volna
eld, egy nyuldnk alaki oldah paraszt termett
a holtest mellett. Hangos kialtassal életet akart
bele verni. A mellett segélyért larmazott.

A 16vés meg a larma zajara fOlriadtak a
szomszédok. Az eskiidt két ivd tarsa toppant
elészor is a vész szinhelyére. A kivancsisag
meg egy kis leselkedési kedv hozta oket ide:
Viajjon az eskiidt taldl e valakit a hazban elrejt-
ve. Két itcze palinkanak az oldh paraszt elott
mindig nagy a vardzsa.

A hullat csakhamar egész népcsoport
fogta koril. A fél falu talpra alt. Mindenki a
gyilkos meg a rémes eset feldl tudakozodott.
Ki lehet a tettes? Kezdetben suttogva jott ra
a felelet: A kit mellette taldltak. A Trotia
Péter! Az a nyulank erds legény!

Kell hozza tobb magyarazat? Az eskiidt
a rabladson érte s folismerte. Ez a gyilkossag
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indoka. Mit keres ¢&jszakdnak ¢évadjan mas
portajan?

A suttogd hang erés vadda nétt. A nép-
tomeg kozre fogta a szegény Trotia Pétert s
tettleges bantalmazds utan elkisérte a falu
hazahoz. Kezét labat 0Osszekotoztek s bedob-
tak a kamraba.

A szerencsétlen legény hiaba bizonyitotta
az artatlansagat: hogy 6 igaz, becsiiletes em-
ber wvolt, életében nem bantotta a mas va-
gyonat. Eppen az utczan arra jart, mikor a
16vés eldordiilt. Latta, hogy két ember a kert
fel¢ futott. Ha O lett volna a gyilkos, hat el-
menekiil, volt ra ideje. Jézan ¢ésszel mast nem
tehet . . .

Kinevették minden mentségét. Es maés-
nap mar ott senyvedt a kikindai csaszari tor-
vényszék bortonében.

Statdrium 1évén, menten a térvény elé
allitottak. Adtak neki elegendé alkalmat a vé-
delemre. Csak azt mondja meg, hol jart, ki
latta utoljara a gyilkossag elkdvetése elott.

A fogoly biiszkén emelte ol a fejét
Hatalmas alakja, merész, de korantsem daczos
nézése imponalt a térvény szigori embereinek
Nem védekezett. Csak kezét a szivére téve
tinnepélyesen megeskiidott, hogy Aartatlan az
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egész dologban, az & keze tiszta a felebaratja
veérétol.

A torvényszék életfogytiglani  bortonre
itéelte. Harmadnapra elvitték az illavai fegy-
hazba s azutdn nemsokdra az egész esetre a
feledés leple borult . . .

Ki is torédnék egy szegény elitélt paraszt
sorsaval.

Eltelt tizenot esztendd. A szegedi
varban 1l6 rabok vallomasai rég -elfeledett
blineseteket tamasztottak fol s adtak az igaz-
sagszolgaltatas asztalara. [gy keriilt el6 a kom-
16si eset is.

Egy tobbszords rablogyilkossaggal vadolt
zsivany toredelmesen bevallotta, hogy a kom-
l6si eskiidtet egy még ¢€l6 czimborajaval gyil-
kolta meg. A miért artatlan ember, a szeren-
csétlen Trotia Péter blinhodik.

A vallomas természetesen Oridsi szenza-
cziot keltett a delegalt birosag korében. Az
erélyes vizsgalat erre a korilményre terjedt
ki leginkabb. Befogtak a megnevezett czimbo-
rat. GyUjtottek a  tanavallomdsokat a legna-
gyobb lelkiismeretességgel. Es rovid id6 alatt
kideriilt a Trotia Péter artatlansaga . . .

A kir. biztossdg kozbenjarasdra a fogolyt
tistént elbocsajtottak az illavai fegyhazbol. A
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szegedi  varba  hoztdk, hogy  hivatalosan
tudtara adjak a szabadulasat.

A hajdani szép fiatal legény megoreged-
ve. Nem a borton legétdl, hanem tan a lelki banta-
lomtol! Igazi részvétet keltett maga irant.

Mikor megértettek vele, hogy szabad,
konnyek peregtek le az arczan. Aztan gyon-
ge hangon megkérdezte, hogy ¢l-e még az
eskiidtné.

— Meghalt régen — mondotta a vizsga-
16bir6 komoran.

Mély csond allott be. A szabadda valt
ember keblébdl nehéz sohaj fakadt. Aztan
ennyit mondott:

— Azon az ¢jszakdn az eskiidtné szoba-
jéban voltam, Nem akartam kivallani, nehogy
a falu ujjal mutogasson red. Most mar meg-
mondhatom, hiszen a f6ld alatt nyugszik.

Ez az egyszeri szegény oldh paraszt, ez-
zel a néhdny szoval tizendt évi szenvedést
valthatott volna meg.

Karakter!



A mise.

Az ¢jszakanak pihend csendjében altatot
fi a szél az almodo falunak. A vandor, a ki
beér az orszagutrol, vilagot keres moho tekin-
tettel. Csillagnyi fény jatszik a megddbbentd
feketeségben. A tél lidércze, melyet a didergd-
vandor tizve Uz. A hol leomlik a megfagyott
konycsepp szempilldjarol: a meleg hajlék. Az.
egész faluban ezen az egy helyen vannak még
é¢bren. A templomtérre nyilo széles utcza fa-
soraban, a sziirke kodon at egy fekete pont
mozog elére a templom irdnydban. Dobogés
hangja szlirédik el messze s a tér havan
megnyulik a kozeledo fekete korvonalak ar-
ny¢ka.

Egy ember, a ki rohanva tart a tem-
plomnak. Nem valogatja az utat. Térdig sza-
kad a hoéba, mégis fut. Vissza-visszatekint la-
zas fejforgatassal. Mintha valaki iildézné, mintha
valamit6l egyre jobban megrettenne, zihalva
géazol gyorsan eldre.
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Valami szegény bujdosdé tan, a kit Gz a
téel s veri a labat a futva roghdz, hogy meg-
dermedve bele ne diiljon a hoagyba. Oriiletes
egy futas ez! Miért tekint vissza-visza, mit
keresgél az elhagyott sotétben? Mintha min-
den pillantasban 16vést varna onnét, mely
leteritse, vagy halland az {ildoz6k dobajat. A
rettegés elfojtott hangja az, mely ki-kitér arasz-
nyira emelkedd mellébdl.

Kilondés ember, hiszen nem hallatszik
az uldozok kialtasa, a soOtétbol senki nem ke-
rekedik eld nyoméaba. O pedig méar mindjart
czéljanal van, a hova el nem ¢ér iild6z6 kéz.

A plébania nagy kapujat teljes erejébdl
dongetni kezdi. Izgatottan réaveri oklét a ki-
lincsre, lazzal tgyelve fekteti arczat a kapu
hideg f4jara, ha nem halljdk-e még odabent.
Egyszerre folveti fejét, beldl Iépések nesze
hallatszik.

— Ki az? Sz6l valaki vékony hangon a
kilincs mogott.

— Egy haldoklo, néném, a kinek az utolso
kenetre van sziiksége. Csak bebocsat az irga-
lom nevében!

Az indulatos hang nagy csengésében pa-
rancs is volt, konyorgés is.

Meérgelddd mormogassal felel a folismert
no. Haldoklo, ebben az atkozott idoben. Ki
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hallott ilyet? Oh, szegény f6tisztelendd,
sajnalkozik a némber a fogai kozt mormolva
s megforditja a kulcsot a zarban. Nehéz 16kés-
sel vagddik ki a kapu vasas ajtaja. A jambor
asszony a kisértettdl se rendiilne meg jobban
mint mikor a jovevény rakialtja zordul a jo
stét. Pedig az ¢jféli latogatd szép barna arcz
ifjla ember. Sotét tigris-szemei villognak olyan
ijeszton.

— Uram Jézus segits!

A bolondos asszony keresztet vet magara
s a lampa ténye kisérteties tanczot jar a pad-
16n, a mint a keze reszket.

—No féljen, nem o6lom meg! Elére a
lampaval a tisztelendd atydhoz! — Az izmos
legény indulatos szava beharsogja az 06blos
folyosot. Egyet 16dit a sivalkod6 asszonyon.

— Ej, ha mondom, elore!

— Jaj, szentséges sziiz, minek hat az a
gyilkos szerszam a kezében?

— Ez?

A pisztoly fénye megvillan a félhomaly-
ban, a mint a jovevény felemeli barna kezét.
A szegény asszony csuklasba fog a félelemtdl
s inogva topog eldre, csakhogy le nem bukik
megrogyott térdeire. Most az egyszer sehogyse
tudja haszndlni a nyelvét, a folyosé végén né-
man oda mutat az ajtora.
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— No, kialtson be, hogy nyissa ki!

Parancsol az ¢jféli latogato s az asszony
megzorgeti a kilincset.

— Ki az? hangzik ki a lelkész szava.

Erre mar hangos jajjal felel a nd.

Egy kinos perez s a fegyveres ember be-
ront a fiatal plébanoshoz.

— KoOszontson  vissza szent atyam, ha
rossz szandéku ember megérdemli azt!

A fiatal lelkész elsapad s megdobbenve
tantorodik vissza.

— Rossz ember vagy, hogy fegyverrel
mersz betdrni Isten szolgajahoz, iilni akarsz?

— Nem ¢én! Ezt akkor hasznidlom, ha a
sz6 nem hasznélna.

Szakadozva zihal széles melle a beto-
ronek.

— Na, megteszi-e szent atyam?

— Mit kivansz?

— Azt kivanom, hogy 0ltozzén fel a
legszebb papi kontdsébe, lapozza ki a szent
énekekbdl a legszebb imadsagot, aztan mondja
el azt, ahogy tudja, olyan szépen ..,

Egészen eltorzul a legény szabalyos arcza
s a mellére it ldzasan dagadt erii 6klével.

— Szent atyam, misét mondjon az ¢én
lelkemért!

A fiatal plébanos, a ki érzd szivii ember,
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bele latott egyszerre abba a Iélekbe. Nem re-
meg tobbé a pisztoly csOve eldtt. Az ég felé
nyujtott kéz nem Ol.

— Misét, most é&jjel?!

— Azt hat!

—Nem ilyenkor van a beteg lelkek mi-
séjének ideje.

Teljes erelyébol kialtott fol az ¢&jféli la-
togatd:

— En tigy akarom, hogy most legyen.

— Egyhaz torvénye tiltja a lelkésznek az
¢éjjeli misemondast.

— Az a torvény, a mi itt parancsol!

A lazongd lelkiismeret tiize csap ki a
sotét szemekbdl. Az Oriilet vadsagaval veri
ismét 6klét magasra zihalo mellére s czéloz.

A papnak egy vonasa sem valtozik. A
részvét forrasa megered szivében. Mar enge-
delmeskedik.

Folveszi  misemond6  diszornatusat, fé-
nyes fovegét, a mikkel a megrémilt né tipeg
el6 nagy pihegéssel. Magahoz veszi a sekres-
tye kulcsat s int az induldasra.

A jambor asszonyt erdsen foglalkoztatja
ez a dolog, a mi itt torténik, de mar 6 sem
fél. E161 megy a lampaval az utat vilagitani...

Foltarul a templom fonséges csendjével.
A kiiszobon  visszadobben az ifji ember.
Gyorsan eldobja fegyverét. Aztan belép s
mellére hajtott fovel 4ll meg az oltarlépcsonél.
Az izmos alak tehetetleniill zsugorodik 0&ssze.
Odaveti tekintetét a szent hely lépcsodire, szi-
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véhez emeli kezét s e kozben folcsendill a
pap els6 iméja.

Az introitus konyorgd hangjai bongnak
szerte a templom mélyében.

Az ifja pap megkezdi a misét. Magasra
emeli az oltar keresztjét s odatapasztja az
ajkdhoz, majd az episztola oldaldn, a hoi a nd
szintén vilagot gyuajtott mar, folhangzik a zsol-
tar zsolozsmaja s kilenczszer szall vissza a
szivbe a templom so6tét boltjarol: Kyre eley-
son, Kristo eleyson. . . .

Mind a kilenczszer lejebb bukik az oltar
Iépcsdjén az a szenvedd ember.

A pap megall az oltar kozepén, fdlcsen-
diil a Gloria dicséneke, aztan lassan lehajol a
térdeld alakhoz.

— Imadkozzal!

Hangos, szakadozott soéhajokban hangzik
el a Miatyank a szenvedd ajkan. Nehezen, na-
gyon nehezen megy neki az imadkozas.

A Graduale ¢és az Evangélium szent igéi
rezegnek at a templom csendjén.

. .. Deus, qui nullum respuis . . .

Zendill fol a pap ajkarél az ima a bilinds
lelkek megvaltasaért. S mintha megsujtotta
volna valami a szenveddt, ott az oltarlépcson,
arczra bukott.

Lelkébdl, buzgdén imadkozik a pap. Az
ahitat csendjébe valami sejtelmes hang vegyiil.
Oh, ha leszall az oltar homalyabol az irgalom
angyala s végig simitja kezével a vergdédd em-
ber izz6 homlokat.
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Az ¢ég0 sebre csak egy cseppet az er
gesztelddésbol.

Aldozasra elhangzik a communis hélaja
s folszall az utols6 ima Szent Janos evangeli-
umabol . . .

A zsolozsma végs6é hullamai bugva o6n
lenek szerte a mély csendben.

A  mise végeztével hirtelen f6lszokik
legény. Tan az utols6 imaval elszakadt lelki
téi a gyotrelem, hogy nyugodtabb a tekintet
szelidebb a szeme 1énye.

A lelkésznek egy gondolata van, Megtudni
a rejtélyt.

Szoétlanul, fejét lehajtva, szeliden kozele
dik hozza az a rettenetes ember s a mint
odaér, lazzal elkapja és megcsokolja kezét.

— Ko6sz6ndm szent atyam!

A pap megrendiill. Egy konycsepp ese
le a kezefejére.

Végre megragadja az alkalmat, hogy
rejtélyes szenvedot vallomasra birja.

— Ugy lesz teljes blinbocsanatod, ha el
mondod nekem, mi az, ami t4j? Hiszen olyan
ifja vagy még.

A boldogtalan ember megrazza maga
félelem fogja el s hallhaté a szivverése, a mint
susog:

— Oh, az a fehér kéz!

— Micsoda fehér kéz?

Folveti a fejét, megborzadva néz koril
folfelé.
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— Itt mozog mindig a fejem f6lott . . .

— Bizonyosan nagy biint kovettél el.

— Szornylt! Kialt az ifju lazasan, de hir-
telen ismét szelidre olvad ut szava.

— Egy kis galambvértdl piros a kezem.

A pap mélyen megrendiil e beszédre.

Sz6lni késziil, de a boldogtalan elébe vag.

— Hanem egyet kérek még szent atyamtol.

— Mi az?

— Imadkozzon 0 érte is.

— Kiért?

Aztan hirtelen futisnak eredt s vissza-
kialt:

—Megtudja szent atydm majd holnap,
mikor egy hiitlen lany temetésére harangoz-
nak . ..

A parochia ajtaja bevagddik, a buajdoso
rohan a téren at. Dobogas hangja sziirédik el
messze s a tér havan egyre fogy a futd alak
arnyéka. Nem vélogatja az utat. Térdig sza-
kad a hoéba minden [épésnél. Mégis fut.
Mintha valamitél egyre jobban rettegne, zihdlva,
gazol gyorsabban elére. A fekete korvonalak
egésszen Osszezsugorodnak, a szirke kod ta-
voldban mozog még valami feketeség, egy vad,
egy holl6 alakja . . .

Oh, az a fehér kéz! . . .





